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1. OCHOBAHUSA ANA BBEAEHUA YYEBHOW OUCLUUMNNUHBI, EE CTATYC

1.1 OcHoBaHuA ANA BBeAEHUA OQUCLUNSINHBbI B y4eOHbIN NnaH:

- ®epepanbHbll  rocyaapCTBEHHbIN obpasoBaTenbHbI  CTaHOapT Bbiclero obpasoBaHua —
MarucTpaTtypa no HanpasneHutio nogrotoskun 35.04.04 ArpoHomus, YTBEPXKAEHHbIN npuKasom
MwuHncTepcTBa obpasoBaHmsa 1 Hayku OT 26 uionsa 2017 r. Ne 708;

- OCHOBHas npodeccnoHanbHaa obpasoBaTenbHas nporpaMma MnoAroToBKM Maructpa no
HanpaBneHuto 35.04.04 ArpoHOMMS, HanpaBneHHOCTb (npodumnb) «Cenekums, CEeMEHOBOACTBO U
BMOTEXHONOMNA PACTEHUNY.

1.2 CtaTtyc AMcuMnnuHbl B y4eGHOM nnaHe:
- oTHocuTCA K ©6aszoBor  4YacTtu 6noka 1 Oucumnnudbl (moaynn) OMNOIT;
- ABNSETCA ANCUUMNINHON 0bsi3aTenbHOM ans VI3y‘~IEHVIﬂ1.

1.3 B pabouyto nporpamMmy AUCUUNIUHBI B YCTAaHOBMEHHOM MOpPsSiaKke MOryT ObiTb BHECEHbI
M3MEHEHNsT W [OMOSIHEHMS, OCYLeCTBNsAeMble B paMKax [MfaHOBOIO €XerogHoro M CUTyaTUBHOIMO
COBEepLUEHCTBOBaHMS, KOTOpble OTpaxatoTcs B N. 9 paboyen nporpaMmmbl.

2. UENEBASA HAMPABJIEHHOCTb U NMIMAHUPYEMBbIE PE3YJIbTATblI OBYYEHUA MO AUCLUUMNIUHE.
JIOTMYECKUE U COAEPXATEJNIbHO-METOOUYECKUE B3AUMOCBA3U ANCLUUNIINHDbI
c apyrumMmm amcumnimHAMU U NPAKTUKAMU B COCTABE Ol

2.1 Mpouecc M3yvyeHUss AUCUMNIUHBI B LIENIOM HanpaeneH Ha noAroToBKy obydarollerocsi K
Hay4YHO-MCCreAoBaTENbCKOW, MPOM3BOACTBEHHO-TEXHOMOIMYECKON U OpraHv3alMoHHO-YNpaBieHYeckon
OEATENbHOCTM, K peleHuio UM npodeccuoHarnbHbIX  3agady, MnpegycMOTPeHHbIX — dedeparnbHbIM
rocyaapcTBeHHbIM obpa3oBaTenbHbIM CTaH4apTOM Bbiclero obpasoBaHusa (PrOC BO) no HanpaBneHuto
noarotoBku, a Takke OMNOIM BO yHuMBepcuteTa, B paMkax KOTOPOW nNpenogaéTtcs AaHHas AMcumMnnuHa.

Lienb AMcUMNnMHBbI: COBEPLLEHCTBOBAHNE HABbIKOB MCMONb30BaHMS MHOCTPAHHOIO A3blka Kak CpeacTsa

NpodheccnoHanbHOro U akageMmM4eckoro o6LULEHNS.

2.2 MepevyeHb KOMNeTEHUMH C yKasaHMeM 3TanoB uX OpMUpOBaHUA B pes3ynbTaTte
OCBOEHUSA y4eOHOM AUCLIUMIIMHDI:

B pesynbTaTe O0CBOEHWUS AUCLUMNNMHBLI  obyyatowmincs OormkeH obnagatb  cnegylowmmm
KOMMEeTEeHLUAMMN:

KomneTteHuun, .
Koa n KoMnoHeHTbI KOMNeTeHLun,
B hopmMupoBaHumn N
_ HaMMeHoBaHue dopMrpyeMble B paMKkax AaHHOW OUCLUMIMHBI
KOTOpPbIX 3agencTBOBaHa 9
MHAOUKaTopa (kak oxxugaemblin pesynbTaT ee OCBOEHUS)
ancumnivHa -
OOCTUXEeHUN
3HaTb U yMeTb Aenatb BNafeTb HaBbIkaMu
Koa HavMeHoBaHue KOMMEeTEeHLMUN 9
noHMMaTb (oencTBoBaTb) (MMeTb HaBblKK)
1 2 3 4
YHueepcanbHble KoMnemeHyuu
YK-4 CnocobeH NO-1yica 0cobeHHoCTU NPUMEHSITb o0LeHns Ha
NPUMEHSATb OcyuiecTBnsieT | NPodeccroHan | coBpeMeHHble WHOCTPaHHOM S3blKe
COBpPEMEHHbIE akagemmuyecko | bHOro u KOMMYHWUKaTUBHbI | B YCTHOW U
KOMMYHUKaTUBHbIE | g u | akagemuyeckor | e TeXHONormm ans | NUCbMeHHoM hopMax
TexXHonormn, B TomM ﬂpO(beCCl/lOHaﬂ o O6L|J,eHV|9| B OocyLlecTBlieHuA B
yucne Ha | pHoe YCTHOWN 1 npodeccunoHansH | NpodeccuoHanbHON
MHOCTPaHHOM (-bIX) | B3aumopeiicTs | MUCbMEHHO orou 1 aKkagemMmn4eckom
A3blke  (-ax), anda | pe, B Tom | dopmax Ha akagemMun4eckoro chepax
aKkagemmu4eckoro v | ypcne Ha | WHOCTpaHHOM B3aMMOAENCTBUS
NPOgeccroHanbHO | pHocTpaHHOM A3bIKE; Ha MHOCTPaHHOM
ro A3blKe, A3bIKE,
B3a|/|M0ﬂ,el7|CTBV|ﬂ ncnosnb3ys
COBpEMEHHbIe
KOMMYHVKaTUB
Hble
TEXHOMOIMMU.

'B cryqae ecnu ducyunnuHa sisnsemcs: oucyuriiuHoU o ebibopy obyyaroweeocs, mo nuwemcs cnedyrouult mekcm:
- omHocumcs K ducyunnuHam ro ebibopy;
- s58r19emcs 0bsi3ameribHoU 0115 U3y4YeHUsi, ecru eblbpaHa obydarouumcs.
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NO-2yi.4
[emoHcTpupyet
yMeHne paboTbl
C MHOA3BIYHLIMU
npodpeccuoHan
bHBIMU n
aKageMn4eckum
N TEKCTaMW.

aTanbl paboThbl
c
WNHOSA3bIYHBIMM
npodyeccuoHarn
bHLIMW U
aKageMunyeckm
MU TeKcTamu

ynTaTb,
nepeBoOaMTb,
n3BnekaTb n
obobLaTtb
MHOpMaLNIO 13
WNHOA3bIYHbIX
WNCTOYHUKOB

aHanusa, nepesoja
n pecepupoBaHus
MNHOSAI3bIYHbIX TEKCTOB




2.3 OnucaHue nokasartenen, KpUTepmeB U LWKan oLueHUMBaHUS U 3TanoB (hOpMUPOBaHUSI KOMNETEHLUN B paMKax AUCLUNIUHDI

YPOBHU CHOPMUPOBAHHOCTU KOMMETEHLMIN

KOMMNEeTeHUnA He

cchopMMpoBaHa MWHUManbHbIN cpegHun BbICOKWN
OueHkn chopMmMpPOBaHHOCTU KOMMETEHUU
2 3 4 5
OueHka OueHka OuyeHka «xopowo» OueHka «ommu4yHo»
«Hey008/1emeopumessHoO» «y0oe/1emeopumesnbHo»

Ko MokasaTternb i} XapakTepucTuka chOpMMPOBAHHOCTU KOMMETEHLMN dopMbI 1
WHaekc u MHnMKeﬂ'opa FI— OLEeHNBaHNS — “KAZMFIeTeHLWIﬂ B MOMHoOM ChopmMmpoBaHHOCTb CbopmmpoBaHHOCTb CbopmmpoBaHHOCTb cpencTBa
Ha3BaHue 4 3HAHUS, YMEHNS, pe He copmupoBaHa. KoMneTeHLumnn KOMNeTeHLUUM B Liernom KOMMeTEeHLUM MOMHOCTbIO KOHTpONSi

KomneTeHLun | HOCTVXEHUN KomneTeHLmmn HaBbIKUA VmetoLmxcst 3HaHui, COOTBETCTBYET cooTBeTCTBYET COOTBETCTBYET hopMMpoBaHMS
koMneTeHunn (BnageHus) YMEHUI 1 HaBbIKOB MUHUManbHbIM TpeboBaHMsM. TpeGoBaHUsAM. KOMNETEHLMI
He[oCTaToOuHO ANns TpeboBaHUAM. MmetoLumxcsa 3HaHuiA, MmetoLumxcsa 3HaHuiA,
peLueHns NPakTUYecKnx Mmetomxcs 3HaHui, YMEHWI, HaBbIKOB 1 YMEHWI, HaBbIKOB U
(npodbeccunonanbHbIX) 3apad YMEHWIN, HaBbIKOB B MOTVBALMK B LLENIOM MOTMBALIMW B MOMHOMN
LienioM JOCTaToYHO ANA | A0CTaTOYHO ANS peLleHns Mepe J0CTaTo4HO ANA
peLueHUs NpaKTUYecKnxX CTaHAapTHbIX PeLUEHNS CIIOXKHbBIX
(npodbeccuoHanbHbIX) NPaKTUYECKNX NPaKTUYECKNX
3agad (npodbeccuoHarnbHbIX) (npodbeccuoHarnbHbIX)
3agav 3agad
Kputepum oueHmBaHmns
MonHoTa 3HaHuM 3HaeT He 3HaeT ocobeHHOCTM | 3HaeT 6a3oBble 3HaeT OCHOBHbIe 3HaeT B
0cobeHHoCTH I'IpO(beCCVIOHaJ'IbHOFO 0cobeHHoCTH 0cobeHHoCTH coBepLueHCcTBE
I'IpO(beCCVIOHa 1N akagemMmmnyeckoro I'IpO(*)eCCVIOHaJ'IbHOI' FIpO(*)eCCMOHaJ'IbHOFO 0cobeHHoCTH
NbHOIo n O6LLI,eHl/Iﬂ B yCTHOVI n on N akagemMunyeckoro FIpO(beCCMOHaJ'IbHOFO
akagemMmmnyecko NUCbMEHHOWN cbopmax akagemMmm4eckoro 06L1J,eHVIFI B yCTHOVI n N akagemMunyeckoro
ro o6ueHnsa B | Ha MHOCTPAHHOM 0o6LLeHNsA B YCTHOW | MUCbMEHHON 06LLEeHNsA B YCTHOW 1
YCTHOW 1 A3blKe; W NMNCbMEHHOM dopmax Ha nMcbMeHHON dhopmax
NMUCbMEHHOM cpopmax Ha MHOCTPaHHOM A3blKe; Ha MHOCTPaHHOM
dopmax Ha MHOCTpPaHHOM A3bIKe;
MHOCTPaHHOM A3bIKE;
A3bIKE; Onpoc
YK-4 NA-Lyka
Hanuuue ymenuit ymeert He yMmeeT NPUMEHATb yMeeT NpUMEHATb ymeeT NpUMeHATb ymeert B
NPUMEHATb COBpEeMEHHbIe COBpPEMEHHbIEe CoBpeMeHHble coBepLleHCcTBe
COBpEMEHHbIE KOMMYHUKaTUBHbIE KOMMYHUKaTUBHbIE KOMMYHUKaTUBHbIE NMPUMEHATb
KOMMYHUKaTH TexXHonormm ansa TexHonornm ansa TexHonornm ansa COoBpeMeHHble
BHble ocyulecCTBlieHUA OCyLleCTBIIEeHUA OcCyLiecTBlieHuA KOMMYHUKaTUBHbIE
TexHonornun I'IpO(beCCMOHaJ'IbHOFO HpO(*)eCCMOHaJ'IbHOF HpO(beCCMOHaJ'IbHOFO TexHonornmn ana
ana 1N akagemMmmn4yeckoro on 1N akagemMmn4eckoro OcCyLiecTBlieHuA
OCyLleCTBIIEeH B3aVIMOD,eIZCTBI/IF| Ha akagemMmm4eckoro B3aI/IMO,CI,el7ICTBI/IF| HpO(beCCMOHaJ'IbHOFO
nA MHOCTPaHHOM A3bIKE; B3aI/IMO£I,eI7ICTBI/I$I Ha MHOCTpPaHHOM N akagemMmnyeckoro
ﬂpO(beCCI/IOHa Ha MHOCTpPaHHOM A3blKEe Ha B3aI/IMO,CI,el7ICTBI/IF|
JIbHOIo " A3blke Ha 6a3oBOM npoaBvHYTOM Ha MHOCTPaHHOM




akageMumyecko YPOBHE; YPOBHE; A3bIKE;

ro
B3auMOAENnCT
BUA Ha
WHOCTPaHHOM
A3bIKE;

Hanuuve HaBblkoB | BniageeT He BnageeT HaBblkaMu | Brageet Bnageet BnageeT B

(Bnaperve oneIToM) | pappikamu o6LIeHns Ha NOBEPXHOCTHLIMM Yry6neHHbIMM COBepLUEHCTBE
obLeHna Ha WHOCTPaHHOM $13blKe B | HaBblkamu HaBblkamMu ObLLEeHMs | HaBblkaMy OOLLEeHUS
WHOCTPAHHOM | YCTHOW U MUCbMEHHOW | OBLLEHNs Ha Ha WHOCTPaHHOM Ha WHOCTPaHHOM
A3bIKE B copmax B WHOCTPaHHOM A3blKe B YCTHOW 1 A3blKe B YCTHOW 1
YCTHOM n npodeccnoHanbHOM N | A3blke B YCTHOW U NMUCbMEHHOM NMCbMEHHON hopmax
NMCbMEHHOMN akagemMumyeckon NMUCbMEHHOMN dopmax B B
dopmax B cchepax dopmax B npodgeccnoHanbHoOn | NpodeccnoHanbHoOm
npodeccuoHa npodeccnoHanbHO | 1 akagemMmyeckon N akagemMmn4eckom
NbHOW N 1 1 akagemudeckon | cdepax chepax
akageMmyecko cepax
n cepax

MonHoTa 3HaHwWiA 3HaeT aTansbl He 3HaeT aTansbl 3HaeT cBobogHO 3HaeT B
paboTbl C paboTbl € NMOBEPXHOCTHO OpUEHTUPYETCS B COBepLUEHCTBE
WHOA3BIYHBIMU | MHOA3BIYHBIMU aTanbl paboTbl ¢ aTanax paboTbl ¢ aTansl paboTbl ¢
npocdeccuoHa | NpodeccnoHanbHbIMU | MHOA3LIYHBIMY NHOSA3bIYHLIMK NHONA3bIYHLIMU
NbHBIMY 1 N akageMn4eckumm npodgeccnoHanbHbl | NPodeccrMoHanbHbIM | NPodheccMoHanbHbIM
aKkagemmyeckn | Tekctamu MU U N N aKageEMUYECKUMUM | 1 N akageMUyecknmu
MU TekcTamm akagemmyeckMmm TekcTamm TekcTamm

TekcTamu

Hanuuue ymenuit yMeeT unTatb, | H&  YMEeeT  4uTaTb, | ymeeT Ha 6a3oBoMm | ymeeT Ha | B COBepLUEHCTBE
nepeBOaM T, nepeBoauTb, YpOHe ynTaTb, | MPOLBMHYTOM ymeeT yuTaTb, MopTdbonvto
u3BnekaTtb U | U3Bnekartb n | NnepeBoanTb, ypoBHE yuTaTb, | NEpPeEBOANTD, Onpoc

WO-2yica obobLatb obobuaTtb n3BnekaTb N | nepeBoanTb, n3BrekaTb M | KoHTponbHas
WHopmauno | MHopmaumo 13 | obobLaTtb n3BrekaTb 1 | obobLwaTb pabota
n3 NHOA3bIYHbIX WHcdopmaumo 13 | obobaTb nHdopmMaLmo n3
WNHOA3bIYHBLIX NCTOYHMKOB WNHOA3bIYHBLIX nHdopmaLmo U3 | MHOA3LIYHbIX
WCTOYHUKOB WNCTOYHUKOB NHON3bIYHbIX NCTOYHWKOB
NCTOYHMKOB

Hanuuve HaBblkoB | BriageeT He BNageeT HaBblkamu | Brageet Ha | Bnageet Ha | Brageet

(BnaneHme onbItom) | oy kamu aHanusa, nepesoda U | 6asoBom YPOHEe | MPOABMHYTOM COBEPLLEHHLIMU
aHanuaa, pedepvpoBaHusi HaBbIKaMu YPOBHE  HaBblkamMK | HaBblkaMX aHanuaa,
nepeBofa W | MHOSI3bIYHbLIX TEKCTOB aHanusa, nepesoda | aHanusa, nepesoja | nepeeoda "
pedepunpoBaH N pedepupoBaHusa | 1 pedepupoBaHns | pedepupoBaHus




na
NHOA3bIYHbIX
TEKCTOB

NHOA3bIYHbIX
TEKCTOB

MHOA3bIYHbIX TEKCTOB

MHOA3bIYHbIX TEKCTOB




2.4 Jlornyeckue u cogepxartesnbHble B3aUMOCBS3U AUCLMUNIINHBI C
ApYrMMyM gucuuniamHamMm v npakTukamm B coctase OlMOI

OucumnnuHel, I'IpaKTl/IKVI*, Ha KOTOpble onnpaeTcA

cofep)xaHne aHHON AMCUMMNNHDI VHOekc n HanveHoBaHne

VHOekc n HanveHoBaHne

MepeyeHb TpeGoBaHWA, OVCUMMIVH, NPaKTUK, C
CchopMUPOBaHHBLIM B XOAE U3YyUYeHUs AVCLIMNIINH, NIpakTUK, ANA KOTOPbIMU AaHHas
KOTOpbIX coaepkaHue
NHaeke un npeaLecTByoLmnX AVCLUMNNnHa ocBanBaeTcs

[aHHOW OUCUUNNNHBI

HanMmeHoBaHU B M JIbHOCTU «3HATb N o napannenbHo B Xoge
a eHosaHme ( oAa oc 3Ha BbICTynaeT OCHOBOU P A
NoHMMaTbY, «yMeTb AenaTtby, OfHOro cemecTpa
«Bnapetb HaBbIKaMVI»)
3HaTb peyeBble Knuwe,

B1.0.01 MeToauka
3KCMNepuMeHTanbHbIX
nccnenoBaHu B

NPUHATbLIE B onpegeneHHbIX
cUTyaumax — Mexnuy HOCTHOM MU

61.0.02 npodeccuoHanbHoON
. ) arpoHoMuu
MHOCTpaHHbIN | KOMMYHUKaLWW; oTA.B.01 51.0.08
A3bIK YMeTb m3BnekaTe MHOPMaLMIO OcHoBbl NepeBoga |/1H.HO.Ba HOHHBIE
(bakanaBpwuart) | u3 cneynansHOW NUTEpPaTypbl; TeXHOJ'IOLlFVII/I 5
BnageTb HaBblkamu obLLieHUs Ha
arpoHoMuu

WHOCTPaHHOM si3blke Ha obLiue n
npogeccuoHanbHble TEMBI.

* - ANl HEKOTOPbIX AUCLMMIIMH NEepPBOro roga obyveHus uenecoobpasHo ykasaTb Ha B3aMMOCBSI3b C NPeLLIeCcTBYIOLEN NOArOTOBKOM
oByyaroLumxca B cTapLien Lwkorne

2.5 ®opmMbl MeTOaNYECKNX B3aUMOCBA3eN QUCLUNIINHBI C APYTrMMU AUCLUNIIMHAMU U
npakTukamm B coctase OIMOI

B pamkax wmeTogudeckoh paboTbl MpUMeHsOTCA creayoowme ¢GopMbl  METOOUYECKUX
B3aMMOCBSA3€eN:

— YYET copepxaHus npealecTBYOLWMX AUCUUMNNWH Npyu OopMMpOoBaHUK paboyen nporpammel
nocriegyoLwen UCUUNAnHLI,

— cornacosaHne paboyen  nporpaMmbl  MPEALUECTBYHOLLEN  OUCUMMIAMHBI  BEAYLUUM
npenogaeaTenem nocrneayoLwen MCUNNnHLI;

— COBMecCTHOe obcyxaeHve BeayLMMK npenogasaTtensiMym NpefLecTBYIOLWEN U NocneayoLlen
AVCUMNITUH pe3ynbTaToB BXOAHOIo TECTMPOBAHUS NO MOCNeayLen ANCUMNIVHE;

— yyacTve BeayLlero mnpenofaBaTtens nocrneaylwen ANCUMNIUHBL B npouedype npuéma
3a4yeTa/ak3ameHa no npegblayLen.

2.6 CoumanbHoO-BOCNUTaTENbHbIA KOMMNOHEHT ANCLMUNIIUHBI

B ycnoBusix co3gaHHOM BY30OM COLMOKYIbTYPHOW cpedbl B pe3ynbTate U3yvyeHUs AUCLUMINHBIL
HOPMUPYIOTCS MUPOBO33PEHNE U LIEHHOCTHbIE OpMEHTaUMN ODYYalOLNXCS; UHTENNEKTyarnbHble YMEHUS,
Hay4YHOE MbIlLNEHME; CNOCOBGHOCTb WCMOMb30BaTh MOMYYEHHbIE paHEee 3HaHUS, YMEHWs, HaBbIKM,
pasBuTME TBOPYECKUX Havar.

BocnutatenebHble 3agjaun  peanusyloTcd B npouecce obuwleHuMs  npenogaBatens  C
obyyalowmmmncs, B WCMONb30BaHMM aKTUBHbIX METOAOB 00yyeHusi, nobyxgawwmx obydarwmxcs
nposiBuTb cebsi B COBMECTHOW [OeATENbHOCTM, MPUHSATL OLEeHO4YHoe pelueHue. KonnekTuBHble BUAbl
AEeATENBHOCTU CMNOCOOCTBYHOT MPUODPETEHUIO HAaBLIKOB PaboTbl B KONNEKTMBE, YMEHWUsSI ynpaBrieHus
konnektneom. CamocTtoaTenbHasi paboTa cnocobcTByeT BbipaboTke y oOy4varowmxca cnocobHOCTU
NPUHUMAaTL peLLEeHnEe U HaBbIKOB CAaMOKOHTPOSS.

Yepes cBsasb ¢ HUPC, ocyuwiectBnsieMonn Bo BHey4eOHOe BpeMmsi, coumanbHO-BOCNUTATENbHBIN
KOMMOHEHT OPUEHTMPOBAH Ha:

1) apganTauuio u BCTpamBaHWe oOy4qarLmxcs B OOLLECTBEHHYIO XM3Hb BY3a, ykpennexuve
MEXIMYHOCTHBIX CBSA3€EN M YBEPEHHOCTU B NPABUIbHOCTU BbIGPAHHOW Npodeccuy;

2) npoBedeHMe cUCTEMATMYECKOM W LeneHanpaBrneHHOW MpodopueHTauuoHHon paboTsl,
opMUpOBaHME TBOPYECKOrO, CO3HATENbHOrO OTHOLLEHWS K TPYAY;

3) dopmupoBaHMe OOLLEKYNbTYPHBIX KOMMETEHUUA, YKPEMMEeHWE JMYHBbIX W  TPYMNMnoBbIX
LleHHOCTeN, 0bLLEeCTBEHHbIX LEHHOCTEN, LIEHHOCTM HENPEPLIBHOrO 06pa3oBaHus;

4) rpaxkgaHcKo-npaBoBOe BOCMUTaHUE NNYHOCTMY;

5) natpuoTnyeckoe BOCMUTaHUE OBy4valoLUXCH, POPMUPOBaHWE MOAENU NPOdECCUOHANbHOM
3TUKU, KYyNbTYpPbl 3KOHOMUYECKOrO MbILLIEHUSA, AENOBOro 06LLEHNS.

O6beanHeHne anemMeHToB 0OpasoBaTenbHOM M BOCNUTATENbHOM COCTaBMSOWEN OUCUUNIIMHGI
cnocobecTByeT  POPMUPOBAHUIO  OOLLEKYNbTYPHbIX  KOMMETEHLMA  BbIMYCKHUKOB,  KOMNETEHLUN
coumnanbHOro B3auMMOAEWCTBUSA, CaMoOOpraHu3auum K camoyrnpasfeHUsl, CUCTEMHO-OeATEeNbHOCTHOro
XapakTepa, co3gaeT yCcroBus, Heobxoanmble AN BCECTOPOHHENO pasBUTUS NIMYHOCTMW.




2.6 CooTBeTCTBME ChOPMYyNMpPOBaHHbLIX B OCHOBHOW npodeccuoHanbHon obpasoBaTenbHON
nporpamMmme nnaHupyembix pe3ynbTaToB €€ OCBOEHUSA npodeccMoHaribHbIM CTaHgapTam

B cooTBeTcTBMM C peanu3aumert OCHOBHbIX TpeboBaHuW 3akoHogaTensctBa PP B obnactu
BHeApeHMs NpodeCcCMoHanbHbIX CTaHAAPTOB, B YHMBEPCUTETE naeT paboTa no akTyanusaumm OCHOBHbIX
npodeccuoHanbHbIX obpasoBaTerbHbIX MNpOrpaMm C  y4eTOM MpPUHUMAaEMbIX MNPOJECCUOHANbHBIX
CTaHOapToOB MO HanpaeneHuto yctaHoBreHus cooTtBetcTBus PrOC, OIN N TC un conpsikeHnss nx
pasgenos, a Takke no akryanusauumn Ol B cooTBeTCTBUMM C TpeboBaHuAMM pbiHka Tpyaa. CooTHeceHue
KomneTeHumn TpygosbiMm pyHkumam NC npeactaBneHsl B pasgene 9 OMNOIr.

3. CTPYKTYPA U TPYAOEMKOCTb YYEEHOU AUCLUMNUHBI

OvcunnnuHa nayyaetca B 2 cemecTpe 1 kypca.
MpogomkutensHocTb cemectpa 7 _4/6 Hedenb.

O6LLas TpyAoeMKOCTb AUCLUMNIINHBI COCTaBNSAET 4 3a4eTHble eanHuLbl, 144 yaca.

TpygooemKocTb, Hac
*
Bug yyebHon paboTbl COMECTP, Kype
0YHaga ¢opma 3a04Haga popma
Ne2 cem. Ne cem. |Nel kypca| Ne kypca
1. AyanTopHble 3aHATUA, BCEro 52
- nekumm
- MpaKTN4eckne 3aHATMA (BKNoYas cemMmmnHapbl)
- nabopaTtopHble paboTbl 52
2. BHeayauTopHas akageMuyeckas paborta ob6y4varomxcs 92
2.1 ®dukcupoBaHHble BUAbI BHEAYANTOPHbIX
camocTosTeNnbHbIX paboT:
BbinonHeHve n cgada nHAMBMAYanbHOro 3agaHus B Buge™
- nopTcponmo 10
2.2 CamocTosiTenbHOe U3y4eHue TeM/BONpocoB NporpamMmmbl 18
2.3 CamonofroToBKa K ayBUTOPHbLIM 3aHATUAM 62
2.4 CamonoAroToBKa K y4acTUIO U y4acTue B KOHTPOJIbHO-
OLIEHOYHbIX MEPONPUATUAX, NPOBOAMMbIX B paMKaXx TEKYLLEero 2
KOHTPONS OCBOEHMUS AUCLUNIWHBI (38 UCKTHYEHUEM YyYMEHHbIX 8
nn. 2.1 —2.2):
3. MonyyeHue 3a4éTa N0 UTOraM OCBOEHUSA AUCLUNIIUHBI +
OBLUAA TpyaoeMkocTb gucuunnuHbl: |Yachl 144
3auyeTHble eQUHULbI 4

lMpumeyaHue:
* — cemecmp — Ans 04Hon PopMbl 0OY4eHUS, Kypc — Ans 3a04HON (OpMbl O0y4eHUs;

** — KP/KI, pedepara/acce/npeseHTaumm, KOHTPOMbHOM paboThl (Ans obyyatowmxcs 3a04HOM hopMbl 06y4HeHUs1), pac4eTHO-

rpadgouyeckon (pacyeTHo-aHanuTUYeckow) paboTbl 1 ap.;

4. COOEPXXAHUE U CTPYKTYPA OANCLUUMIINHDbI

4.1 pryI'IHeHHaﬂ cogepxartenbHasa CTPYKTypa gUCUUNMITUHbI U

obwas cxema ee peanun3auum B y‘-lesHOM npouecce

TpynoemKoCTb pasgena u ee pacnpeaenexume <
no Bngam y4ebHor paboThl, Yac. = © § =
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1 2 3 4 5 7 8 9 10

OyHasa dpopma oby4eHus
1. MlHocmpaHHbIU A3bIK Kak cpedcmaeo YK-4
P P 36 | 12 12 | 24 Onpoc
1 | akademu4yeckozo obweHus
1.1 BonoHckuli npoyecc




1.2 Akademuyeckasi MObUIbHOCMb
2. Paboma c Hay4HoU nnumepamypou 62 20 20 42 Onpoc YK-4
2.1 Nepesod cmameli
2.2 AHHomuposaHue u pegepuposgaHue
2.3 [Hoknad no meme duccepmauyuu
3. MlHocmpaHHbIU 53bIK KaK cpedcmeo
MPOgECCUOHANBEHO20 OBLUEHUS. 46 | 20 20 | 26 | 20 |MopPTd | YK-4
onuo
3.1 Tpydoycmpolicmeo
3.2 lNpeseHmauusi npednpusmusi
MpomexyToyHasn aTTecTaums
nnd.
Baver
Wtoro no gucumnnuHe | 144 52 52 92 20 36

[ons nekuuin B ayauTopHbIX 3aHATUAX, %

4.2 JIeKUMOHHbIN KypC.
He npegycmoTtpeH

4.4 JlabopaTOpHbIN NPaKTUKYM.
MpuMepHbI TeMaTUUYECKUIA NNaH NabopaTopHbIX 3aHATUN NO pasgenam AUCLUNIHDBI

TpynoemkocTb J1P
No PyA * | Cssizb ¢ BAPC o
yac 2
: <
g
2+ €z
~ o g 8 I
g = o2
O m = o s
®© . oo + @ Z©
[ Tema nabopaTopHoi paboTbl EEo|l P o o)
Sl v | a ouHas | saoumas | 9 9 2| b 9 e 3
o = = dopma | copma | O S[E % g =2
e 63| o £ = 8
as° E o I8
C ®© s 3 (]
(&) =) ® =
T 0 3
® m -
1 2 3 4 5 7 8 9
1 1 BonoHckun npouecc 2 auckyccus
1 2 Axkagemuyeckass MOGUNBHOCTb 2 +
1 3 Mporpammbl akagemMmn4eckomn 2 +
MOBUNBHOCTU
1 4 [Mporpammbl NOArOTOBKM MarncTpos 2 +
B CTpaHe M3y4aemoro A3blka
1 5 Pabota c¢ cantamn nNpodUNbHbLIX 4 +
3apybexHbIX BY30B
5 6 PaboTa ¢ Hay4HOW nuTEpaTypo. 4 + amnckyccus
OcoBEHHOCTM HAayYHOTO CTUNS
OcHoBbI NepeBoaa CneLmanbHOro 4 +
> 7 TekcTa. Jlekcuyeckue n
rpamMmmaTnyecKkmne CroXHOCTU
nepesoja
2 8 AHHOTUpOBaHWe 1 pecepupoBaHme 4 +
Hay4yHOW cTaTbn
5 9 AKTyanbHble HanpaBreHUs Hay4HbIX 4 aenosas
uccregoBaHuin 3a pybexxom urpa
ol 10 Coo06LLeHne No TeMe MarMcTepcKoro 4 + amnckyccus
uccnegosaHus. KoHTponbHas paboTa
3] 11 VIHOCTpaHHbIN 53bIK Kak cpeacTBo 2 +




npodeccroHanbHOro OBLLEHMS.
3] 12 TpynoyctponcTao (buorpadcus) 4 +
3l 13 3asBneHve o npueme Ha paboty 2 + PoneBas
urpa
3l 14 CobecepoBaHue 4 + [enosas
urpa
3] 15 CTpykTypa npeanpustus (otaensbl) 2 +
3] 16 CTpykTypa npeanpusitus (nepcoHan) 2 +
3l 17 MpeseHTauuns dupmel 2 + Ponesas
urpa
3l 18 MpeseHTaumsa noptponumo. Utorosoe 2 + auckyccu
TECTMPOBaHWE A
+
Wroro JIP O6was TpyaoemkocTb JIP 52 X
lNpumeyvaHus:
- MaTtepuanbHO-TEXHNYeckoe obecneyeHne na6opaTopHoro NPakTukyma — CM. I'IpmnomeHme 6;
- obecneyeHne nabopaTopHOro NpakTukyma y4yebHon, y4ebHO-MeTOANYEeCKON NMTepaTypon U NHbIMM GubnmoTeyHo-
MHAOPMaLUMOHHBIMU pecypcamu 1 cpefacTBamMy obecneyeHns obpasoBaTenbHoro npouecca — cM. MNpunoxenust 1 m 2.
5 MPOrPAMMA BHEAYAUTOPHOU AKAODEMUYECKOW PAEOTbI
OBYYAKOLWUXCA NO AnCUUNINHE
5.1 BbinonHeHue u 3awWmnTa KypcoBOro NnpoeKkTa no AucCLUniInHe
He npeaycmoTtpeHo
5.2 BbinonHeHue n cgaya noprtdonuo
5.2.1 MecTto noptdonno B CTpyKType y4eOHON AUCLMNIIUHDI
Pasgenbl AUCUMnnHbI, OCBOEHUE KOTOPbIX KomneTteHunn, dhopmupoBaHme/pa3BmuTme KOTOPbIX
oby4varwmMncs conpoBoXaaeTcs unm obecneunBaeTcs B xo4e NoarotoBk MopTdOoMo
3aBepLlaeTcs NOAroToOBKOM NOpTdONMo
Ne HavnmeHoBaHue YK-4
3 MHOCTpaHHbIN A3bIK KaK CpeacTBO
npodeccnoHanbHoro obLieHus.

COOEPXAHUE NOPT®OJINO

Buorpadusa marnctpaHTa
MoTuBaunoHHoOEe MMCbMO
Pestome

Mpe3eHTauunsa upmbl

PONPE

LUKANA U KPUTEPUX OLLEHUBAHUA

noprtdonuo
Kputepumn oueHku noptdonmo:

1. CooTBeTCTBME CTPYKTYpPbl NOPTONMO NpeabsBnseMbiM TpeboBaHNAM;
2. V3noxeHve nHopmMauun Ha MHOCTPaHHOM A3bIKe;
3. CreneHb CaMOCTOATENBLHOCTM MarncTpaHTa npu NogrotoBke NopTgonmo;

«3a4TEHO» BbICTABMAETCS 0By4aloLEeMycs, eCnv CTPYKTypa MOPTIONMO COOTBETCTBYET MPedbsABMseMbiM
TpeboBaHUAM; MaTepuan Ha MHOCTPAHHOM A3bIKE HE COOEPXUT rPpybbIX NMEKCMKO-TpaMMaTUYEeCcKux OnBOK; cTeneHb
CaMOCTOATENIbHOCTY MaructpaHTa npu MOAroToBKE MOPTOSIMO He Bbi3blBAET COMHEHWsl. YPOBEHb HaBbIKOB,
NPOAEMOHCTPUPOBAHHBIA NPU NPEeabsBNeHMM MaTepuana Ha WMHOCTPaHHOM $A3blke COOTBETCTBYET TpeGyemomy
NOSIHOCTLIO U/MIMN HAXOAMUTCS Ha NPUEMIIEMOM YPOBHE.

«He 3a4yTeHO» BbICTABMsAETCA OOy4aloleMycsl, €ecriuM CTPYKTypa MnopTdonMo He CooTBETCTBYeT
npeabsBnsiemMbiM TpeGoBaHUAM; MaTepuan Ha MHOCTPAHHOM $3blke COOEPXUT rpyOble NEKCHMKO-rpammaTuyeckme
OLWMOKK; CTeMeHb CaMOCTOSAATENBHOCTM MarucTpaHTa npy MOArOTOBKE MOPTONMO BbI3bIBAET COMHEHUs. YPOBEHb
HaBbIKOB, MPOAEMOHCTPUPOBAHHbLIA MPU MPeabsBeHUM MaTepuarnia Ha MHOCTPaHHOM $3blke He COOTBETCTBYET
MVUHUManbHO TpeGyemomy.
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5.2.2 UHchbopmaumnoHHO-MeTOANUYECKOE U MaTepuanbHO-TEXHUYEeCKoe obecneyeHne npouecca
BbINOJIHEHMA nopTdonmo

1) MaTtepuanbHo-TexHU4Yeckoe obecrnevyeHne npouecca NpeacTaBneHns NopTgonmno — CM.
MpunoxeHue 6.

2) OObecneyeHne npouecca BbIMNOMHEHUA NOPTHONMO y4ebHOoW, y4eBHO-MeToaNYECKON
nuTepartypon U MHBIMW  BMBMMOTEYHO-UHEOPMALMOHHBIMM pecypcamu " cpencTeamu
obecneyveHnsa obpasoBaTenbHOro npouecca — cM. lNpunoxexune 1, 2, 3.

5.2.3 Tunoeble KOHMPObHbIE 3a0aHusl
TunoBble KOHTPOMbHbIE 3afaHUA UMM WHble MaTepuanbl, HeobxoouMble ANSA OLEHKM 3HaHWW,
YMEHUA W HaBbIKOB UK (MNn) onbiTa [eATENbHOCTM, XapaKTepuaylwux 3tansl (opMUMpoBaHUs
KOMMEeTEHLM B Mpouecce OCBOeHMs1 obpasoBaTenbHOM MNporpaMmbl; MeToAMYeckue maTtepuansl,
onpegernsowme npoueaypbl OUEHUBAHUS 3HAHWW, YMEHWI, HaBbIKOB W (MfM) omnbiTa AeATenbHOCTH,
Xapakrepusywowme atanbl (POPMUPOBaAHUA KOMNeTeHuun npeactasrneHbl B [Mpunoxenun 9 «®PoHa
OLEHOYHbIX CpeacTB No ANCUMNITMHE (MOMHasA BEPCUST)».

5.3 CamocTosATeNIbHOE U3Yy4YEHUE TEM

Homep Tema B cocTaBe pa3sgena/Bonpoc B PacueTHas dopma Tekyuiero
pasgena cocTaBe TeMbl pasaena, BblIHECEHHbIE Ha TPYAOEMKOCTb, KOHTPOrs no Teme
ONCUMNINHBI CaMOCTOSATENbHOE N3y4eHne yac
1 2 3 4
Ou4Has ¢hopma o6yyeHus
2 AKTyaJ‘IbeIe HanpaBJ1i€eHUA Hay4HbIX 18
nccrnefoBaHuii 3a pyGexom onpoc
lNpumeyvaHue:

- yyebHas, yuebHo-meTOANYECKasa NuTepaTypa 1 UHble BUBNMOTEYHO-MHGOPMALIMOHHBLIE PECYPChI M CpeacTBa obecneyeHns
CaMOCTOSITENbHOIO M3yyYeHns Tem — cm. Mpunoxenns 1-4.

LUKAINA U KPUTEPUN OLLEHNBAHUA

- OLEeHKa «3a4YmeHOo» BbICTaBNAETCH, eCin 06yqarou.|,vu7|c;| npeacrasun pedynbtaTtbl B BUAE NUCbMEHHOIO
n /mnu YCTHOIo coobLeHus, NCMNoJb3yA KOPPEKTHO MaTtepunaln U3 MHOA3bIYHbIX TEKCTOB 0e3 nckaxeHus
CMbICIa  NNeKCUKO-rpaMMmaTU4eCKnx OLUNBOK. YBepeHHo oTBe4aeT Ha BOMnpochbl no VI3y‘-IeHHOl7I TeMaTUKe.

- OUEeHKa «He 3aymeHO» BbICTaBMsAeTCH, ecnu obyvalluincs npeacTtaBun pesyneTaTel B BUAE
NMUCbMEHHOTO U /UNN YCTHOTO COOBLLIEHNS, UCMOMNb3Ysl HEKOPPEKTHO MaTepuman M3 MHOA3bIYHbIX TEKCTOB,
nckaxxasi CMbICI, [0Myckas NeKCUKo-rpaMmaTnyeckue owmnbkn. Ha Bonpockl Mo M3y4eHHOW TeMaTuke He
MOXET AaTb MOMHbIA OTBET.

5.5 CamonoaroToToBKa K ayAUTOPHbLIM 3aHATUAM
(KpOoMe KOHTPOJSbHbIX 3aHATUN)

3aHaTtui, no
XapakTtep OpraHnsauunoHHas o PacyeTHasa
KOTOPbIM O6wwuin anroputm
(copepxaHwe) OCHOBa TPYOOEMKOCTb,
npegycmMmoTpeHa camMonoaroToBkn
camMonogroToBku camMonogroToBku yac
camMonoagroToBka
OyHas dopma 06yyeHus
Ons ocywecTBneHus
paboTbl NO
MOATrOTOBKE K
3 3aHATUAM,
afaHns
BbinonHeHve A Heobxoanmo
[OMalLLHero npenoaasarens, 03HAKOMUTBLCS C
JlabopatopHsle 3a0aHMs K BblJaBaeMble B TEOPETUYECKUM 62
3aHATUSA OuEPEIHOMY KOHLe MaTepuanom u
3aHATHIO npeabiayLiero BbINOSHUTL 3aaHus
3aHATNA (nepeBopg TekcTa,
pedepupoBaHme
cTaTbW, NOArOTOBKA
coobLueHuns)
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LUKANA U KPUTEPUN OLEHUBAHUA

- oUeHKa «HeydoerremeopumeribHO» BbICTaBMsETCs, ecrnm obyyarLmMics Ha OCHOBE CaMOCTOATENbHOMO
M3y4eHHOro MaTepuana He CMOr BbINOSIHWUTL MpaKTUYeckoe 3agaHve (nepeBod, pedepupoBaHue,
CO0BLLEHMNE), HE MOXET YCTHO OTBETUTL Ha BOMPOCH!.

- oueHka «ydosriemeopumersibHO» BbICTaBnseTCs, ecnu oby4valLlmnca Ha OCHOBE CaMOCTOATENbHOro
M3y4eHHOro matepvana BbINOMNHUN NpaKTUYeckoe 3afaHue (nepesof, pedepupoBaHue, coobLueHune),
cofepxallee HeTOYHOCTU MepeBoda B LIENIOM He WCKaXKatolme CMbICna, OTBETbl Ha BOMPOCHI AaeT C
3aTpygHeHnAaAMK, 0onycKasa nekcn4eckme n rpammatTmnveckme OLLINOKMU.

- OLIEHKa «XOpoWwo» BbICTaBMNSAETCs, ecnu obyyallmincs Ha OCHOBE CaMOCTOSITENBHOMO M3Yy4eHHOro
MaTepuana BbINOMHWM NpakTuyeckoe 3agaHue (nepeson, pedepupoBaHme, coobLleHne), cogepxallee
HEKOTOpble CTUINCTUYECKNE HETOYHOCTU, YyBEPEHHO OTBEe4YaeT Ha BOMNPOChHI.

- OLeHKa «OMJIUYHO» BbICTABNSAETCS, ecnv obydyalolwmincss Ha OCHOBE CaMOCTOSITENBHOMO WU3YYEHHOro
maTtepuana BbINofHUN Ge3 oWwnGoK NpakTuyeckoe 3aaaHue (nepeeoa, pedepupoBaHue, coobLleHNe),
Ha BOMpPOCHI AaeT pas3BepHyTble OTBETHI.

5.6 CamonogrotoBkKa U y4yactue
B KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHbIX Y4eOHbIX MeponpusaTusax (paborax)

KoHTponbHO-0oLleHOYHOE y4ebHoe MeponpusaTme, paboTa
CopepxaTtenbHas PacueTtHas
TWMN KOHTPONS Mo
Bua koHTponst XapakTepucTuka TPYAOEMKOCTb,
oxBaTy dopma
(TemaTtunyeckas yac
obyyvaroLmxcs
HanpaBfeHHOCTb)
1 2 3 4 5
OyHas dopma 0byyeHust
TekyLmii . onpoc CoobLueHune no 1
y (hpoHTanbHLIN P N3y4YeHHo Teme
MepeBo 1
. KoHTponbHas pesoa
Py6exHbIn (DpOHTANbHbIN Hay4HOro TekcTa,
p paboTa
pedepupoBaHme
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6 MPOMEXYTO4YHASA ATTECTALIUA OBYYAIOLLINXCA
NoO PE3YJIbTATAM U3YYEHUA YYEBHOU OUCLIUMIIUHDI

6.1 HopmaTuBHas 6a3a npoBegeHusi

I'IpOMe)KYTO‘-IHOﬁ aTTecTauumn 06yqa|ou.w|xc;| no pe3ynbTaTaM UM3yvyeHnsa QUCUUNIINHDbI:

1) pencteytowee «lonoxeHne o TeKyWEM KOHTPOME YCNeBaemMoCTH, MPOMEXYTOYHON aTtTecTauum
obyvatomxcss o nporpamMMam Bbicliero obpasoBaHus (bakanaspuat, cneuvanuTeT, mMarucTpartypa) u
cpeaHero npodeccnoHansHoro obpasoanusa B Pro0Y BO Omckuin FTAY »

6.2 OCHOBHbIE XapaKTepPUCTUKHU

I'IpOMe)KYTO‘-IHOﬁ aTTecTauuvmn 06yqarou.w|xc;| no uToram n3yv4yeHmd aUCUUNIIUHbI

Llenb npomexyToyHoMn
aTTecTauum -

yCTaHOBMEHNE YPOBHSA JOCTWXKEHUS KaxabiM obyyarowmmcs uenemn
1 3agay obyyeHus no 4aHHOW AUCLMNIIMHE, U3NOXEHHbIM B N.2.2
HacTosLLEen NporpaMmmsbl

dopmMa NpoMexXyToOYHOM
aTTecTaumm -

anddepeHunpoBaHHbIN 3a4eT

Mecto npoueaypbl nony4yeHus
3ayérta B rpachmke yyebGHoro
npouecca

1) yyacTtue obyyatrowerocs B npouenype nonyyeHus 3adéta
OCYLLIECTBMSAETCS 3a CHET y4eBOHOro BpeMeHu (TpyaoEMKOCTH),
OTBEAEHHOrO Ha U3yvyeHne UCLMMIUHDI

2) npoueaypa nposoauntcs B pamkax BAPC, Ha nocnegHen Hegene
cemecTpa

OCHOBHbIE YCNOBUsI NOJNy4eHUsA
obyyarwwmmcs 3ayéTa:

1) obyvatowmmncsa BbINONHWN BCe BUAbI y4ebHOM paboThl (BkIoYas
CaMOCTOSATENbHYI0) N oTYMTancs 06 1x BbINOMHEHNN B CPOKMH,
yCTaHOBMEHHble rpadmkoM y4ebHoro npowecca no AUCUUNINHE;
2) NnoaroToBUN NOMIHOKOMMNMEKTHoe y4yebHoe nopTdonuo.

3) npollen UTOroBoe TecTupoBaHue

Mpouenypa nony4yeHus 3ayvéra -

MeToaunyeckue maTtepumansl,
onpeaensioLwue npoueaypbl
OLeHMBaHUSA 3HAaHUN, YMEHWN,
HaBbIKOB:

MpeacraBneHbl B POHAE OLLEHOYHBLIX CPEACTB MO AaHHON y4ebHom
ancuunnuHe (cm. — MNMpunoxeHne 9)
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7 OBECMNEYEHUE YYEBHOI'O NMPOLIECCA MO AUCUUIMNITUHE

7.1 BubnuorteyHoe, MH(popMaLMOHHOE N MeToAMYecKoe obecnevyeHne
y4yebHoro npouecca no AMcuUunianHe

B cooTBeTCTBMU C 4ENCTBYOLMMY rOCy4apCTBEHHbIMU TpeboBaHMAMKU ANs peanusaummn y4ebHoro
npouecca no gucuunnuvHe obecnedvvBaiowen kadedpon paspabatbiBaeTcd M MOCTOAHHO
coBepLUeHCTBYeTCsl yvyebHo-meToanveckmn komnnekc (YMK), cooTBeTCTByKOLWMIA OaHHOW pabouen
nporpamme. [lpn paspabotke YMK kadegpa pykoBOACTBYETCH YCTAHOBIEHHBIMW YHUBEPCUTETOM
TpeboBaHNAMM K €ro CTPYKType, CoaepKaHuio 1 opopmIieHuto.

OpraHunsaunoHHo-meToauveckum sapom YMK asnstotcs:

- nonHasa Bepcun pabouert nporpaMmmbl y4eOHON AUCLMNMUHBI C BHYTPEHHUMU MPUMOXEHUSMM
NeNe 1-3, 5, 6, 8;

- poHA oueHouHbIx cpeacTs no Hen ®OC ([MNpunoxeHune 9);

- MeToauyeckme pekoMeHaaumu Ans obyyalolmMxcs N0 U3YyYEeHU0 AUCUMUMMANHBL U MPOXOXAEHUIO
KOHTPOMbHO-OLEHOYHbIX MeponpusaTun (MpunoxeHne 4);

- MeTOAMYECKNE pekoMeHaauun npenogasaTtensam no gucuunnuye (MpunoxeHue 7).

B coctaB y4ebHO-meTOogMuyeckoro koMmnrekca B o06s3aTenbHOM nopsgke Takke BXoOAT
nepeuncneHHble B lMpunoxeHnsx 1 n 2 UCTOYHUKM Yy4ebHOM M y4yeBHO-mMeToaudecKkon MHdopMaunn,
y4ebHble pecypchbl U CpeAcTBa HarnsgHoOCTY.

MpunoxeHus 1 n 2 K HacToAWEMY y4eOHO-MPOrpaMMHOMY JOKYMEHTY B 00A3aTenbHOM nopsake
aKTyanuaupyeTcs Ha Hayano Kaxgoro y4ebHoro roga

OnekTpoHHasa Bepcus aktyansHoro YMKI, agantnpoBaHHas anga oby4varowmuxcs, BoICTaBNAETCA B
WHOpMaLUNOHHO-0bpa3oBaTensHON cpeae yHuBepcuTeTa.

7.2 NHcbopMaLMOHHbIE TEXHONOIMU, UCNONb3yeMbie NPU OCYLLeCTBIIEHUN
obpasoBaTenbHOro npouecca no AUCLUNIIMHE; COOTBETCTBYIOLWAA UM
MH(OPMaLMOHHO-TEXHOSOrMYecKasi U KoMnbloTepHas 6asa

MHopMaLMOHHbIe  TEXHOMOMMKU, MCMoNb3yemMble MpW  OCYLLECTBIIeHUM o6GpasoBaTenbHOro
npowecca no AWCUWNIIMHE U cBedeHust 06 MHOPMaLMOHHO-TEXHOMOMMYECKON U KoMMNbloTEPHON Gase,
HeobxoauMoii AN NpenoAaBaHnsa U U3ydeHUs OUCUMUNIMHBI, NpeacTaBneHbl B MpunoxeHun 5. [aHHoe
npunoxeHvie B 0653aTeNbHOM NOPSAKe aKkTyanuanpylTCs Ha Hayano Kaxaoro yyebHoro roaa.

7.3 MaTepnanbHo-TexHU4eckoe obecneuyeHue y4eGHoOro npouecca no AUCUUNNNHE

CeegeHua o0 MmartepuanbHO-TexHMYeckon 6ase, HeobOxogumonm [nsi peanu3auuu nporpamMmbl
ANCUUNNKHBI, NpeacTasneHbl B MpunoxeHun 6, koTopoe B 06a3aTenbHOM NOPSIAKE akTyanusmMpyeTcst Ha
Ha4vano kaxgoro y4ebHoro roga.

7.4. OpraHusauuoHHoe obecneyeHue y4eOHOro npouecca 1 cneymanbHbie TPeO6OBaHUA K HEMY
C yYeTOM xapakTepa y4eb6HoM paboTbl N0 AUCLUNIIMHE
AyaunTopHble y4ebHble 3aHATMS MO AWCUMNIIMHE BeAYTCS B COOTBETCTBUMM C pacnvcaHueM,
BHeayguTopHas akagemudeckasa paboTa opraHu3yeTcs B COOTBETCTBUM C CEMECTPOBLIM rpacmkom BAP
n rpacvkamn coadun/npuémal/salimTbl  BbINOMHEHHbIX paboT. KoHcynbTupoBaHve oOyvatowmxcs,
N3y4arLLMX JaHHY0 OUCUUMIIUHY, OCYLLIECTBNSAETCA B COOTBETCTBMM C rPadoUKOM KOHCYbTauUWNA.

7.5 KagppoBoe o6ecneyeHue yue6HOro npouecca no gUCLUMUNInHe
CeeneHuss 0 kagpoBoM obecrnedeHunM y4ebHOro mnpouecca no AUCUMNAMHE MpencTaBrieHbl B
MpunoxeHun 8, koTopoe B 06si3aTeNbHOM MOPSOKE aKTyanuanpyeTcsi Ha Hadano Kaxpgoro yy4ebHoro
roga.

7.6. ObecneyeHne y4ebHOro npouecca no AMcUMnIvHe Ans UHBanNuAaoB U nuy,
C orpaHN4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMU 300POBbA

OpraHu3auMoHHO-Negarormyeckoe, ncuxonoro-nefarornyeckoe, MeauUmMHcKoe, 0340poBUTENBHOE
COMpoBOXAEHME, MaTepuanbHasi M couuanbHas nogdepxka oby4valolmxcs WHBaNMOoOB UM Nl C
OrPaHNMYEeHHbIMM  BO3MOXXHOCTAMWU  3[0POBbS  OCYLUECTBISIETCS Ha OCHOBAHMM COOTBETCTBYHOLLEW
pekomMmeHgaumm B 3akItoYeHUu ncmxonoro-me.quo-nep,arormquKoPl KOMUccmumn wmnun I/IH,D,VIBI/I,D,yaJ'IbHOVI
nporpamme peabunurauuv HBanvaa.

Ob6yvatowmmest M3 yucna nuy ¢ orpaHWYeHHbIMA BO3MOXHOCTSIMM 3[0POBbsi NPEAOCTaBSOTCS
neyaTHble W (MNM) SMEKTPOHHble obOpasoBaTenbHble pecypcbl B opMax, afanTUpOBaHHbIX K
OrPaHNYEHUSIM UX 300POBbS.

Y4yebHo-meTOoaNYECKNE MaTepuanbl Afst CaMOCTOSATENbHON paboTbl 0by4valomMxcs, OUEHOYHbIE
cpencTea Anst MHBanuaoB M Nl C OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU 340P0BbS BbIOUPAOTCS C y4ETOM UX
NHAMBUAYanNbHbIX NCUXOMU3NYECKMX OCODEHHOCTEN.
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Mpn HeobXxoouMOCTM WHBaNMaaM W NMUaM C OrpaHWYEHHbIMM BO3MOXHOCTSIMM  300pPOBbS
npegocTaBnseTcd AONOMHUTENBHOE BPEMS ANst NOArOTOBKM OTBETA Ha 3a4yeTe.

lMpu npoBedeHuMn npoueaypbl OLEHMBaHUSA pe3ynbTaTtoB OOyYeHWss WMHBanMAoOB WM nuy C
OrpaHNYEeHHbIMM BO3MOXHOCTAMU 300POBbS NpeaycMaTpMBaEeTCsl NCMOMNb30BaHME TEXHNYECKNX CPeacTB.,
HeOOXOOMMbIX MM B CBSI3M C WX WHAMBUAYanbHbIMW OCOBEHHOCTAMU. 3TM cpeacTBa MoOryT ObiTb
npegocTaBneHbl YHUBEPCUTETOM MM MOTYT UCMONb30BaTbCA COOCTBEHHbIE TEXHUYECKME CpeacTBa.

Mpoueaoypa oueHUBaHMA pe3ynbTaTtoB OOyvyeHUs WHBaNMOOB W NUL € OrpaHWYeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMW 340POBbs MO AUCUMMNAMHE (MOAYN0) NpesycMaTpuBaeT npegocTaBneHme nHgopmaumm
B (hopmax, aaanTMpoBaHHbIX K OFPaHUYEHNSIM NX 300POBbSA 1 BOCNPUATUS MHADOPMALIUN:

[na nuy, ¢ HapyLWeHUAMU 3pEeHNS:

— B Ne4aTtHon hopme yBENUYEHHbBIM LLIPUATOM,

— B oOpMe 3MNEeKTPOHHOro AOKYMEHTa,

— B (hopme ayanodpanna.

Ans vy ¢ HapylweHamu criyxa:

— B neyaTHoun dopme,

— B (hopme 3neKTPOHHOIo JOKYMEHTA.

Ansi Ny ¢ HapyLweHaMN ONOPHO-ABUraTeNbHOro annapara:

— B neyaTHoun dopme,

— B pOpMe 3MEKTPOHHOrO JOKYMEHTA,

— B popme ayamodanna.

Mpn npoBegeHun npouenypbl OLEHUBAHMA pe3ynbTaToB O0OyyYeHWss WHBANMAOB M Nuy C
OrPaHNYEHHBbIMU BO3MOXHOCTAMU 340POBbs MO AMcUMMNAMHE (Moayrnio) obecneynBaeTcs BbINOMHEHME
cnenylwmnx OOMNoNnHUTENbHbIX TpeboBaHU B 3aBMCMMOCTM OT  WHAMBMAYaNbHbIX OCOGEHHOCTEWN
obyyvaroLmxcs:

a) VHCTPYKUMS MO NOpsiAKYy NpOBEAEHUS Mpoueaypbl OLEHVMBAHMS NpegocTaBrsaeTcsl B AOCTYMHON
dopme (ycTHO, B MMUCbMEHHOW dopme, B opMe ayamosanucu, YCTHO C WUCMOMb30BaHWEM YCIyr
cypAonepeBoaymKa);

0) poctynHas dopma npefocTaBneHust 3aaHui OLLEHOYHbIX CPeAcTB (B nedvaTtHon dopme, B
neyatHon chopmMe yBenMYeHHbIM WPUEGTOM, B hopMe ayamo3anmcu, B OpMe 3NIEKTPOHHOIO JOKYMEHTa,
3a[aHus 3a4UTbIBAKOTCA aCCUCTEHTOM, 3aaHNsA NPeAoCTaBnsTCS C MCMONb30BaHMEM Cypaonepesoaa);

B) JocTynHaa dopma npefocTaBneHns OTBETOB Ha 3adaHust (MUCbMEHHO Ha Oymare, Habop
OTBETOB Ha KOMMbIOTEPE, B hOpME ayamo3anncu, C UCNosib30BaHNEM YCIYr aCCUCTEHTA, YCTHO).

Mpn HeobxogmmocTn pgnst oOyyawLWMXCA C OrpaHUYEHHbIMU BO3MOXHOCTAMWU 300POBbA W
WHBanNMaoB npouedypa OUeHMBaHWS pe3ynbTaTtoB O00yveHus no gucuuniuHe (MOAYMNI0) MOXET
NPOBOAMUTBLCS B HECKOJTbKO 3TanoB (Ha OCHOBE FNIMYHOIO 3asBeHns obyyatoLlerocs).

lMpoBegeHne npouenypbl OUEHMBAHMSA  pe3ynbTaToB  O0y4YeHMs WMHBanNMMOOB M vy C
OrPaHUYEHHBIMM  BO3MOXHOCTAMU  340POBbSA  [OMYCKAETCA C  MCMNONb30BaHMEM  OUCTAHLMOHHBLIX
o6paszoBaTenbHbIX TEXHOIOMIA.

7.7 ObecnevyeHune obpasoBaTesibHbIX MPOrpamMmM ¢ YaCTUYHbLIM MPUMEHEeHUeM
3JIeKTPOHHOr0 O6Yy4YeHMA U AUCTAaHLUUOHHbIX O6pa3oBaTeNlbHbIX TEXHONOMUN

Mpn peanusaumm nporpamMmMbl AUCUUMNMMHBL MOTYT MNPUMEHATBLCS 3MEKTPOHHOE O0Oy4yeHue u
ANCTaHUMOHHbIE 0bpa3oBaTeNbHbIE TEXHOMOMUN.

B cniyyae npMMeHeHus 3NeKTPOHHOro obyyYeHusi, AMCTaHUMOHHbIX 0bpa3oBaTENbHbBIX TEXHOMOIMN,
obyvarowmmca obecneymBaeTca LOCTYN K COBPEMEHHbIM MpodeccMoHarnbHbiM 0asaM [aHHbIX U
WH(POPMALIMOHHBIM CMPaBOYHLIM CUCTEMAM, COCTaB KOTOPbIX onpeaensieTcs B paboder nporpamme,
KpoMe TOro, Mpu peanusaumm nporpaMmbl C MCMNONb3oBaHMEM WH(OPMaLNOHHO-06pa3oBaTenbHOM
cpeabl «OMIAY- Moodle», ancuunnuHa obecne4ymBaeTcs NONHOKOMMNNEKTHbIM QY MK.
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8 INCT PACCMOTPEHUA U OQOBPEHUN

paGouei nporpaMMbIl AUCLMMIUHBI
B51.0.03 MpodeccrnoHanbHbIN MHOCTPaHHLIN A3bIK
B cocTtaBe OOl 35.04.04 ArpoHomus
HanpaBfieHHOCTb (Npodunb)
Cenekuus, ceMeHOBOACTBO U GUOTEXHONOrUSI PacTeHMUN

1. PaccmoTpeHa 1 ogoGpeHa:

a) Ha saceganuu obecneuuBatolleii kadeapbl UHOCTPaHHBIX S3LIKOB;
npotokon Ne 7c” ot /5 €75 2023.

3aB. kadeapow, kaHa. PUnon. Hayk, AOLEHT %"ﬁj/ 2. Ecmyp3aaeBa X.B.
6) Ha sacepaHumn meToamnyeckoit komuccum no HanpaeneHuio 35.04.04 ArpoHoMus:;
npotokon Ne 13 ot 05.06.2023. g

>
Mpeaceparens MKH 35.04.04, kaHa. c.-x. Hayk, ,qou,eHW%\ 5 : Ycos B.KO.

2. PaccmoTpeHue u ogobpeHue npe.qcrasmen?m npodceccuoHanbHoM cepbl
no npocdwmnio OMNMOM:

i

/

3. PaccMoTpeHue 1 ofo6peHne BHEWHUMM NPeACTaBUTENsAMU (OpraHaMu) Neaarornyeckoro
(HayyHo-neparormyeckoro) coobujecTea no NPoMUNI0 ANCLMUMANHBI:

HoueHT kacbeapbl MUHIBUCTMKY U NepeBoaa akynbTeTa /
MHOCTPaHHbIX A3blkoB OMITY nm. d.M. [JocToeBckoro, /

/ y EsTyroea H.H.
'

KaHd. dunon. Hayk
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9. UBMEHEHUA U OONOJIHEHUA
K pabo4en nporpamme AUCLUNIINHBI
npeactaBneHbl B npunoxeHum 10.
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NMPUNOXEHMUE 1

NEPEYEHb
nutepaTypbl, peKOMeHAYEeMOW ANA U3y4eHUs ANCLMMNIUHDI
1 2
ABTOp, HanMeHoBaHWe, BbIXOAHbIE JaHHbIe Hoctyn

AHHeHkoBa, A. B. English for Masters : yyebHoe nocobue / A. B.
AHHeHkoBa. — WpkyTck @ Upkytckmn TAY, 2019. — 106 c.— Tekcr:

AMEKTPOHHLIN // JlaHb : 9NeKkTpoHHO-6ubnunoteyHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/133352. — Pexum pocTtyna: nns aBTOpU3.
nosib3oBaTesnen.

http://e.lanbook.com

EcmypsaeBa, XK. b. Global Education (rno6ansHoe obpasoBaHue):
npakTuKkym : y4ebHoe nocobue / XK. b. Ecmyp3aeBa. — Omck : Omckni
IF'AY, 2021. — 65 c. — ISBN 978-5-89764-988-4. — TekcT :
3NEKTPOHHbIN // JlaHb : anekTpoHHO-6ubnmoTeyvHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/197766. — Pexunm goctyna: ans aBTopms.
nonb3oBaTenen.

http://e.lanbook.com

KopHunosa, T. H. Deutsch Master Kurs / T. H. KopHunosa, O. H.
JlebepeHko, E. B. lNMectoBa. — Omck : Omckuii FAY, 2014. — 56 c. — ISBN
978-5-89764-448-3. — TekCT: 9neKTPOHHbIN // JlaHb : 9OneKTPOHHO-
omnbnmotevHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/58820. —
Pexum goctyna: ans aBTopms. nonb3oBaTenen.

http://e.lanbook.com

OcHoBbl nepesBoda W pedepupoBaHMs HaydHbIX TEKCTOB : Yy4debHoe
nocobue / coctasutenes E. B. HoBukoBa. — Omck : Omckun T'AY, 2017. —
58 c. — ISBN 978-5-89764-630-2. — TeKkcT : SNEeKTPOHHbIN // JlaHb :
3NEKTPOHHO-6MbNnoTeyHas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/102190. — Pexwum pocTtyna: gns asToOpu3.
nonb3oBaTenem.

http://e.lanbook.com

TapTbiHOB, . H. TemaTuyecknin pyccko-HEMeLKUA — HeMeLKO-pYyCCKUi
CnoBapb CENbCKOXO3ANCTBEHHbLIX TEPMUHOB : crnoBapb / . H. TapTbIHOB.
— CamHkT-leTepbypr : JlaHb, 2022. — 128 c. — ISBN 978-5-8114-1538-
0. — TeKcT : anNeKTPOHHbIV // JlaHb : aneKTpoHHO-6ubnunoTeyHas cucrtema.

http://e.lanbook.com

— URL: https://e.lanbook.com/book/211328. — Pexum poctyna: ans
aBTOpPU3. NOSib3oBaTeNen.
MHoCTpaHHble 43blkM B BbiClen Wwkone. — PasaHb @ PsasaHckui

rocygapctBeHHbIn yHuBepcuteT umeHn C. A. EcenumHa, 2004. — . —
BbixoguT exekBapTtanbHo. — ISSN 2072-7607. — TeKCT : 3MeKTPOHHbIN.
URL: https://eivis.ru/browse/publication/291786/udb/12. - Pexwum goctyna :
no nogrnucke.

https://eivis.ru
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https://eivis.ru/browse/publication/291786/udb/12

NMPUNOXEHUE 2

NEPEYEHb
PECYPCOB UH®OPMALIMOHHO-TENEKOMMYHUKALUMOHHOW CETU «MHTEPHET»
W NOKAJNbHbIX CETEW YHUBEPCUTETA,
HeobXxoAUMbIX ANA OCBOEHUA AUCLMNNUHDbI

1. YaaneHHble 3NeKTPOHHbIe ceTeBble y4eOHble pecypcbl BpEMEHHOro A0CTyna,
cdopmupoBaHHbie HA OCHOBaHMU NPAMbIX OFOBOPORB C NpaBooGnagatenamu
(aneKTpoHHble 6MbnuoTeyHbie cuctembl - IBC),
MH(OpPMaLMOHHbIE CNPaBO4HbIE CUCTEMbI

HanmeHoBaHve Hoctyn

OneKkTpoHHO-6ubnunoteyHas cuctema «ZNANIUM.COM» http://znanium.com

OnekTpoHHO-6ubnmoteyHas cuctema «M3pgartenscrea JlaHb» http://e.lanbook.com
OneKTPOHHO-6MbnunoTeyHas cuctema «KoHCynbTaHT CTyAeHTa» http://www.studentlibrary.ru
CnpaBo4Has npaeosas cuctema KoHcynbTaHTlnoc JlokanbHas ceTb
yHMBepcuTeTa
YHusepcanbHas 6a3a gaHHbix MIBUC https://eivis.ru/

2. OneKTpOHHbIe ceTeBble y4eOHbIe pecypcChbl OTKPLITOro AocTyna:

MpodeccmnoHanbHble 6a3sbl JaHHbIX https://do.omgau.ru

3. OneKkTpoHHbIe y4yeGHble U y4eGHO-MeToaMYeCKMe pecypchbl, NOAroTOBIIEHHbIE B
YHUBepcuTeTe:

AsTop(bl) HavmeHoBaHue Hoctyn

Mapyc, M. JI. AHrnuiackun Asblk:
OCHOBbI Hay4HOro nepesoaa : y4ebHoe
nocodbve / M. Jl. Mapyc. — Omck :

Owmckuii FAY, 2019. — 60 c. — IsBN | ttp-//e.lanbook.com

Mapyc M.J1. 978-5-89764-781-1. — TekcT :
AMEKTPOHHLIN // JlaHb : 3NEKTPOHHO-
oubnuoteyHasas cucrema. — URL:

https://e.lanbook.com/book/115926. —
Pexvm pgoctyna: gns  aBTopwus.
nosib3oBaTenen.

XyouHwa, E. A. English for Masters in
Agriculture : yyebHoe nocobue / E. A.
XyouHwa. — Omck : Owmckun TAY,
2016. — 52 c. — ISBN 978-5-89764-
563-3. — TeKCT : aNeKTpOoHHbIN // NlaHb
. ANEKTPOHHO-OMBNMoTEYHaa cuctema.
— URL:
https://e.lanbook.com/book/90722. —
Pexvm pgoctyna: gns  aBTopwus.
nonb3oBaTenemn.

XyauHwa E.A. https://e.lanbook.com

NMPUNOXEHMWE 3

YYEBHO-METOOWYECKOE OBECIMNEYEHUE
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http://znanium.com/
http://www.studentlibrary.ru/
https://eivis.ru/
https://do.omgau.ru/

CAMOCTOATEJIbHON PABOTbI OBYYAIOLLIMXCA
no AucuuniuHe

1. YyebHO-MeTOAUYECKaA nuTepaTtypa

ABTOp, HanMmeHoBaHWe, BbIXOAHbl€e AaHHbIE ,D,OCTyI'I

DEUTSCH MASTER KURS [3nektpoHHbinn | http://e.lanbook.com
pecypc] : y4eb. nocobue / T. H. KopHunoea, O. H.
KopHunosa T. H. JlebepeHko, E. B. NecTtoea ; Om. roc. arpap. yH-T.
- OnekTpoH. TekctoBble gaH. - Omck : W3pg-Bo
®roy BlO OmMIrAY, 2014. - 56 c.

2. Y4ye6HO-MeToANYECKME pa3paboTKu Ha NpaBax Pykonucu

AsTOp(bI) HaumeHoBaHue Hoctyn
TekcTol W 3agaHus  gna  nepesoja U
Hoswkosa E.B. pethepupoBaHms (HEMELKUI i3biK) 6ubnunoteka kacpenpbl
XyouHwa E.A. TekcTsl W 3anahus  AnA  nepesofa W oubnnoteka kadenpbl

peceprpoBaHust (QHIMNACKUIA A3bIK)
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NMPUNOXEHUE 4

METOONYECKUE YKA3AHUA ONA OBYYAIOLLMXCA
Nno OCBOEHUIO AUCUMUMNIINHBLI NpeAcTaBneHbl OTAeNbHbIM AOKYMEHTOM
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NMPUNOXEHUE 5

MHPOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOIMW,
ucnonb3yemblie Npu ocyllecTBeHUn obpasoBaTenbHOro npouecca
no AucuuniunHe

1. MporpammHbie NPOAYKTbI, HEO6XO0AUMbIE OISl OCBOEHUA YY4eOHON AUCLUNITUHBI

HavnmeHoBaHue
nporpaMmmHoro npoaykta (M)

Buapl yuebHbIx 3aHATUIA 1 paboT,
B KOTOPbIX NCMOMNb3yeTCs
OaHHbIN NPOAYKT

[MakeT oMCHbIX NporpaMm

JlabopaTopHble 3aHATHS

2. UHchopmMaLMOHHbIE cnpaBO4YHble CUCTEMBI, HEOOXoAMMbBIE ANA peanu3auum y4eoHoro

npouecca

HanmeHoBaHue
CMpPaBOYHON CUCTEMBI

HocTtyn

Cnosapb MynbTutpaH

https://www.multitran.com/

3. CneuunanusvpoBaHHble NomeLleHnsa u obopyaoBaHue,
ucnonb3yemble B paMkax MHopMaTusaumm yue6Horo npouecca

Buapbl y4ebHbIX 3aHATUI 1 paboT,

HanmeHoBaHve
HavnmeHoBaHue nomelleHns B KOTOPbIX UCMOMb3yeTcs
obopyanoBaHus
AaHHOe MomeLleHne
KOMMNMeKT
YuyebHasa ayautopus N
MynbTUMEAUAHOIo JlabopatopHble 3aHATMA
yHUBepcuTeTa
obopyanoBaHus

4. NncbopmaumnoHHo-ob6pa3oBaTenbHbie cuctemsl (AUOC)

HanmenoBanne 3NOC

Ooctyn

Buabl y4ebHbIX 3aHATUI 1 paboT,
B KOTOpPbIX UCMOMb3yeTcs
JaHHasa cuctema

3ANOC OmI'AY-Moodle

http://do.omgau.ru

CamoctosaTenbHas pabota
obyuatoLmxcs

NPUNOXEHMUE 6

MATEPUAJIbHO-TEXHUYECKOE OBECINEYEHUE
YYEBHOI'O NMPOLIECCA Mo ANCUNNIIUHE

HanmeHoBaHue cneunanbHbIX NOMELLEHUN U
NnoMeLeHUN AN CaMOCTOATENIbHOW paboTbl

OcHalleHHOCTb cneuuanbHbIX MOMELLEeHUN U
NOMeLLEHUN ANA CaMOCTOATENbHON paboThbl

KabuHeT nHocTpaHHOro A3blka.

YuebHasa ayouTtopus ONnNA NpoBeAeHWs 3aHSATUi
NEeKUMOHHOro Tuna, 3aHATUA CEeMMHapCKOro Tuna,
nabopaTopHbIX M MPAKTUYECKUX  3aHATUNA,
rpynnoBbIX W WHAMBMAYANbHbLIX KOHCYNbTaUMWM,
TeKyLero KOHTpOns n NPOMEXYTOYHOM
aTTecTtayumn.

y4ebHbIn kopnyc Ne2,

atax 3, Ne 347

Pabouee mecTo npenonasaTtens, paboyne mecTa
oby4atomxcs.

Hocka aygutopHasi. [leMoHCTpaLMoHHoe
obopynoBaHue: NepeHOCHOe MyNbTUMEANINHOE
obopynoBaHue (MPOeEKTop, 3KpaH, HOYTOYK).
KomMnnekT y4ebHo-HarnsaHbIx NoCoouii.

KomnbloTepHbIN Kracc ¢ BbIXOAOM B «HTEepHET»

AyouTtopmnsi  ons caMoCTOSATeNnbHOW  paboTbl
obyyvaroLmxcs.
Paboyee mecto npenopgaeartens, pabouyve mecTa
obyyvatoLmxcs.

KOMI'IbIOTepr C nporpamMmmMHbIM obecneyeHunem.
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NMPUNOXEHUE 7

METOAOMYECKUE PEKOMEHOALWU NMPENOOABATENAM

1. OPFAHU3ALMOHHbIE TPEBEOBAHUA K YYEBHOM PABOTE NO AUCLMNNWHE

PopmMbl opraHM3aLmm y4ebHOM AeATeNnbLHOCTU NO AUCLUNIIUHE: NTabopaToOpHbIE 3aHATUS.

Y obyvatowmxcsi BeayTcsl 3aHATUS B MHTEPAKTUMBHOM hopMe B BUAE POSIEBON Urpbl, AENOBOM UIpbl
N OUCKYCCUN.

B xoge nsyyeHus aucuunnuHbl obyyanwmmecs HeobxoauMo BbINONHUTE BHEAYAUTOPHYO paboTy,
KOTOpasi COCTOMT U3 crnefylowmx BuaoB paboT: MOArOTOBKA K aygUTOPHbIM 3aHATUSM, COCTaBneHue
nopT¢onmo, CaMOCTOSATENbHOE N3yYeHUe TEM.

Mocne wuaydeHMs Kaxgoro U3 pasgenoB NpoOBOAUTCA PYOEXHbIA KOHTPOSb pe3ynbTaToB OCBOEHMUS
AVICUMNNMHBl B BMAE onpoca obyyatowmxcs. o utoram nsydeHuss AMCUMNInHbI OCYLLECTBISETCH aTtTecTauus
B oopMe audepeHLUpPOBaHHbI 3a4eTa.

Ha camocToaTenbHoe n3y4yeHme BbIHOCUTCS Tema:

- AKTyanbHble HanpaBneHNs Hay4HbIX UCCIeA0BaHUN 3a pybexom.

Mo nToram naydeHnsi aHHON TeMbl 0Oy4valoLMICs TOTOBUT YCTHOE CooOLLEHME.

YunTtbiBad 3HAYMMOCTb  OUCLUMMNAMHBI K €€ U3YYEeHUo NpeabsABnslTCcs  cnegywloumne
opraHusaunoHHble TpeboBaHus:

- obasatensHOe noceleHre oby4aroLmMMest BCeX BUAOB ayAUTOPHBIX 3aHATUN;

- KayeCTBEHHAs CaMOCTOsSITENbHAsi NOArOTOBKA K MPAKTUYECKMM 3aHATUAM, akTuBHasi paboTa Ha

HUX;

- aKTMBHasi, pUTMMYHasi caMOCTOATENbHAA ayanTopHas u BHeayauTopHasa paboTta obyvarowlerocs

B COOTBETCTBUM C NSIAaHOM-rpadomKom;

- CBOEBpEMEHHas chaya npenofaBaTenito  BbIMOMHEHHbIX paboT  (NepeBOAOB  TEKCTOB,

pedepunpoBaHue, aHHOTUPOBaHUE cTaTewn);

- B Cfly4ae Hanumuus NponyLleHHbIX oby4arlWmmcs 3aHAaTUsSIM, HeobXoaAMMO AaTb KOHCYMNbTauuio

Nno NoAroToBKe N 0POPMIEHNIO OTAENBbHbLIX BUOOB 3agaHUN.

2. OPFAHU3ALIMA N NPOBEOEHWE MPAKTUYECKUX 3AHATUA NO OUCUMMNIIUHE

Pabouer nporpammoi npegycMoOTpeHbl s1abopamopHbie 3aHsmusi, KOTOpble npeanonaratoT
U3yyeHne TeopeTU4eCKMX OCHOB paboTbl C WMHOA3BIMHOM nuTepaTypod no yvebHomy nocobuio,
paccMmoTpeHne Hanbonee CnoXHbIX MOMEHTOB Ha 3aHATUAX. BbINONHEHHbIE nepeBodbl MPOBEPAKOTCA U
obcyxpaloTca Ha 3aHATMAX. Pabota no TpeTbemy pasgeny npegycMmatpuBaeT  BbINOMHEHWe
NPaKTU4eCKnxX 3ap,aHv||7|, HanpaBlieHHbIX Ha oBlageHne WMHOCTPaHHbIM A3bIKOM B I'IpOCbeCCI/IOHaJ'IbHOVI
chepe peaTenbHOCTU: OodhoOpMIeHne AenoBon AOKyMeHTaumu, cobecegoBaHue npu TpyaoyCTPOMCTBE,
npeseHTauuss npeanpuAtTusa. OBpasubl paboT M npaBuna OOPMIIEHUS M3Y4alTCa Ha 3aHATMAX MO
yyebHoMmy nocobuio. OBbyuvarolmecs CaMOCTOATENbHO TFOTOBAT YCTHblE W MUCbMEHHble paboTbl Ha
WHOCTPaHHOM £I3blKe.

3. OPFTAHU3ALIA CAMOCTOATENbHOWU PABEOTbI CTYOEHTOB
3.1. CamocTosTenbLHOe u3y4yeHme Tem
Ha camocTosiTensHoe n3yyeHme BbIHOCUTCSA TeMa « AKTyarbHble HanpaBneHUsl Hay4HbIX UCCregoBaHNi
3a pybexom». CnegyeT 03HaKoMUTb 0DyyatoLwmxcs ¢ obLwmmM anroputMom paboThl.

OO6wWmMIn anNropuTM CamMmoOCTOATENBLHOIO U3Y4YEHUSA TEM

1) O3HaKOMUTLCS C PEKOMEHOOBAHHOM Y4EOHOM NUTEPATYPON U SMNEKTPOHHBIMU pecypcamm o Teme.

2) Ha aToi 0CHOBE COCTaBUTb Pa3BEPHYTLIN NNaH N3MN0XeHUs TeMbI
3) OdbopMuTb OTHETHBLIN MaTepran B hOpMe KOHCMeKTa B COOTBETCTBUM METOANYECKUMMU
pekomMeHgaumMaMm

5) MNMpepocTtaBuTh OTYETHLIN MaTepman npenogaBaTento Ha 3aHATUM

5) MoarotoBUTbLCS K NPeayCMOTPEHHOMY KOHTPOSbHO-OLE@HOYHOMY MEPONPUSTUIO MO pe3ynbTaTtam
CaMOCTOSITENbHOIO N3y4eHns TEMb!

6) MNMpuHATb yyacTre B ykazaHHOM MEPONPUATUN.

LLUKANA U KPUTEPUWN OLLEHMBAHUA
TEM, BbIHOCMMbIX Ha CAMOCTOSITENbHOE U3YYEHME:

«3a4YTEeHO» BbICTaBNAETCH OOyyalollemMycsi, €eclnv CTpykTypa COOOLieHUsI COOTBETCTBYET
npeabsBrsiemMbiM TpeboBaHUAM; He COAEPXWUT TPYObIX FEKCUKO-TpamMMaTUYeckMx OWWNGOK; CTemneHb
CaMOCTOATENIbHOCTM MarucTpaHTa npu nNoAroToBKE HE BbI3bIBAET COMHEHUS. YPOBEHb KOMMYHUKATUBHBIX
HaBbIKOB, MPOAEMOHCTPUPOBAHHLIA MpW  MPEeAbsiBIIEHNM MaTepuaria Ha WHOCTPAHHOM  si3blke
COOTBETCTBYET TPebyeMOMY MOMHOCTLIO U/MNN HAXOOUTCS Ha NPUEeMIIEMOM YPOBHE.
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«HEe 3a4TeHO» BbiCTaBnseTcs oby4yaloleMycsl, ecrim CTPYKTypa COOOLLEHUs] He COOTBETCTBYET
npeabsBrsieMbiM TpeboBaHWSIM; COOepPXUT Tpybble NEeKCUKo-rpaMMaTMyeckue OLnGKW; CTeneHb
CaMOCTOATENbHOCTM MarucTpaHTa Npu NOoArOTOBKE Bbi3blBAET COMHEHUS. YPOBEHb KOMMYHUKATUBHBLIX
HaBbIKOB, MPOAEMOHCTPUPOBAHHLIA MpU NpeabsBieHNM MaTepuarna Ha WMHOCTPaHHOM f3blke  He
COOTBETCTBYET MUHUMAIbHO Tpebyemomy.

3.2. CamonopgrotoBKa CTYAEHTOB K 3aHATUAM nNo AncuuniinHe

CaMOI'IOJJ,FOTOBKa no AaucuuninmHe 3akKknw4yaeTcd B BbINOJIHEHUM AOMallHero 3aaHuAa K
oyepegHoMy 3aHATMO.  [Ang ocywecTBneHuss paboTbl MO NOArOTOBKE K 3aHATUAM, Heobxooumo
O3HaKOMUTb o6y~4a+ou.w|xc;| C TeopeTun4eCKknm matepumanom ana BbiNONHEeHUA 3agaHnga (nepeBo,u, TEeKCTa,
pecepupoBaHme cTaTtbi, NOArOTOBKa COOOLLEHUS).

3.3. NoaroToBka noptconno

YyebHoe nopTonno No MHOCTPaHHOMY SA3bIKYy MpeacTaBnseT cobon noabopKy OCHOBHbIX
BbIMOMIHEHHbIX MarncTpaHTomM paborT.

Pasgen yyebHOM OMCUMNAMHBI, YCBOEHWE KOTOPOro  COMPOBOXAAETCA WNW 3aBepluaeTcs
NoAroTOBKOW NOPTEONNO:

- MHOCTpaHHbIN 93bIK Kak cpeacTBO NpodeCCnoHanbHOro obLeHus.

CTpyKkTypa noptdonuo:

Brorpadusa maructpaHTa, Hay4yHast 4eATENbHOCTb
MoTuBaunoHHOE MMCbMO

Pestome

Mpe3eHTauunsa upmbl

rPONPE

231 WKANA U KPUTEPUN OLEEHMBAHWA MOPTONNO
Kputepum oueHkn noptdonmno:

1. CooTBeETCTBUE CTPYKTYpbl NOPTGONUO NpeabaBnsieMbiM TpeGoBaHUSAM
2. W3noxeHve nHdOpMaLUM Ha MHOCTPaHHOM SA3bIKe
3. CTeneHb caMOCTOATENBHOCTM MarucTpaHTa npy NoAroToBke NopTdonmno

«3a4YTEHO» BbICTaBMsieTcs OOy4aloWmMMes, ecnu  CTpykTypa nopTdonMo CoOTBETCTBYET
npeabsBrsemMbiM TpeboBaHWSIM; MaTepuan Ha WMHOCTPaHHOM $13blke HE COAEPXMUT rpybbiX NeKCUKO-
rpaMMaTU4ecKkmx OLMBOK; CTEMEHb CaMOCTOSITENMBHOCTU MPW MOAFOTOBKE MOPTONMO He Bbi3biBAET
COMHEHUsI. YpOBEHb HaBbIKOB, NPOAEMOHCTPMPOBAaHHLIA MpU  MpPeabsiBlieHUM MaTtepvana Ha
WMHOCTPAHHOM $I3blkeé  COOTBETCTBYET TpebyemMoMy MOMHOCTBIO W/MMM HaxOauTCs Ha MpuemsieMoM
YPOBHE.

«HE 3a4TeHO» BbICTABMNSETCA OOy4YaloLMMCsl, eCni CTPyKTypa MopTdosiMo He COOTBETCTBYET
npeabsBrsieMbiM TpebGoBaHWsAM; MaTepuarl Ha WHOCTPaHHOM $3blke COAEPXKUT rpybOble JEeKCHKO-
rpaMmaTuyeckme OLINGKM; CTeneHb CaMOCTOSITENLHOCTM MarucTpaHTa npu MoAroToBke nopTdonuo
BbI3bIBAET COMHEHUSI. YPOBEHb HaBbLIKOB, NPOAEMOHCTPUPOBAHHbLIV NpU NpeabsiBNeHUM MaTepuana Ha
WHOCTPaHHOM f13blke He COOTBETCTBYET MUHUMarnbHO Tpebyemomy.

3. KOHTPOIJIbHbIE MEPOIMPUATUA MO PE3YNIbTATAM N3YYEHUA ANCLIMMNTINHDI

B TteyeHne ceMecCTpa Ha NPaKTU4YEeCKUX 3aHATUAX OCYLLEeCTBIAeTCA TeKyLLLI/II7I KOHTpOJIb B BuAe
YCTHOro oOrnpoca Mo Bonpocam 3aHATUA, NPOBOAMTCA MPOBEPKa BLINOMHEHHbLIX NepeBOdoB W
pedepupoBaHus cTaTen.

LLUKANA U KPUTEPUWN OLLEHMBAHUA
- OLeHKa «Heyd08/1emeopumesibHO» BbICTABMNAETCA, €CNi 0BYYaloLLIMACA He CMOT BbIMOMHUTL
npaktTudeckoe 3afaHve (nepesod, pedepupoBaHue, COObLIEHME), He MOXeT YCTHO OTBETWUTb Ha
BOMPOCHI.
- oueHka «ydoeriemeopumenbHO» BbICTaBMNAETCA, €ecnv oBydalolumincs BbINOMHWN
npaktudeckoe 3adaHve (nepesod, pedpepupoBaHue, coobliueHne), coaepKallee HETOYHOCTU
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nepeBofa B LIESIOM HEe UCKaXatolLmMe CMbICa, OTBETbI HA BOMPOCHI AaET C 3aTPyAHEHUSAMU, AorMycKas
NeKCcNYeckne 1 rpammaTnuyeckme oLnoKN.

- OLEHKa «XOpOoWo» BbICTABMSETCS, €Cnv Oby4atoLWwMiNCcs BbINOMHWI NpakTudeckoe 3agaHue
(nepeBoa, pedepupoBaHmne, coobLUEHME), coaepXkallee HEeKOTopble CTUIINCTUYECKME HETOYHOCTMH,
YBEPEHHO OTBEYAET Ha BOMpPOCHI.

- OUEeHKa «OmJuYyHO» BbICTABMSETCH, ecnu obyyawwmnca BoinonHun ©6e3  ownbok
npakTudeckoe 3agaHue (nepeson, pedepupoBaHue, cooblleHue), Ha BONPOChl AaeT pa3BepHyTble
OTBEThI.

B TeyeHue cemecTpa No MTOram M3Y4YEHUs pasfdenoB AUCLUMMNIUHLI MPOBOAMTCSH PYOEXHbLIN
KOHTPOJb B BUZE BbINOSIHEHMS NPAKTUYECKOro 3a4aHusl, yCTHOro onpoca.

LWKANA N KPUTEPU OLLIEHMBAHUA

- OLeHKa «Heyd081emeopumesibHO» BbiCTaBNAETCH, €Crn obyyaloLMNCca He CMOT BbIMOSHUTD
npakTnyeckoe 3agaHve (nepeson, pedepupoBaHMe, COODLLUEHUE), HE MOXET YCTHO OTBETUTb Ha
BOMPOCHI.

- OueHKa «ydoeniemeopumesibHO» BbICTABMSETCHA, €ecnn  obyyatowmincs BbIMOMHUN
npaktuyeckoe 3agaHue (nepeson, pedepupoBaHMe, coobllueHne), coaepallee HeTOYHOCTU
nepeBoja B LeNIOM He MCKaXaloLne cMbicria, OTBETbI Ha BOMPOCHI AAET € 3aTPyAHEHUAMU, A0MnycKas
NeKCUYecKne u rpaMmmaTuyeckme oLMGKM.

- OLEHKa «XOpOoWwo» BbICTaBNSAETCS, €Cnv oby4aloLwMNCs BbINOMHWIT NpakTMdYeckoe 3agaHue
(nepeBoa, pedepupoBaHne, coobLLEHME), coaepXKallee HEeKoTopble CTUMUCTUYECKME HETOYHOCTW,
YBEPEHHO OTBEYAET Ha BOMpPOCHI.

- OueHKa «OM/UYHO» BbICTABMAETCH, ecnuM obyyalwuinca BbiNONHUN 6e3  owunbok
npakTnyeckoe 3agaHue (nepesopn, pedepupoBaHme, coobLLeHNe), Ha BOMPOCHI JAET pa3BEPHYTbIe
oTBETHI.

Ha nocnegHem 3aHATUM NPOBOAUTCA UTOTOBOE TECTUPOBaHNE
LUKANA N KPUTEPU OLUEHBAHWA
MTOroBOro TECTMPOBaHNSA

- oUeHKa «oTnMyHO» - 80-100% npaBurbHbIX OTBETOB.
- oueHka «xopowoy - 71-80% npaBurbHbLIX OTBETOB

.- OLleHKa «yOOoBNeTBOpuTENbHO» - 61-70% npaBuUrbHbIX OTBETOB
- OLleHKa «HeyaoBMNeTBOPUTENLHOY - MeHee 60% npaBurbHbIX OTBETOB

dopma NpomMeXxyToUHOW aTTecTaunumn — audgepeHLMpoBaHHbIN 3a4eT.
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NMPUNOXEHUE 8
KAOPOBOE OBECNEYEHUE YYEBHOIO NPOLIECCA MO AUCUUNITUHE

1. Tpe6oBaHue ®rocC

He meHee 70 NpoLEHTOB YMCNIEHHOCTU neJarorndyeckux paboTHukoB OpraHu3auun, y4acTBYHOLLMX
B peanusaumuM nporpammbl MaructpaTtypbl, U nuy, npusnekaembix OpraHusauven kK peanusaumu
nporpaMmbl  MaructTpaTypbl Ha WHbIX YCMOBUSIX (MCXOAst W3 KONMUYECTBA 3aMeLlaeMbiX CTaBOK,
NPUBELEHHOTO K LIeNOYUCNEHHBIM 3HAYEHUSAM), OOMKHbI BECTU HAYYHYIO, y4eOHO-MeTOaAMYECKYO 1 (Unn)
npakTu4eckyto paboTy, COOTBETCTBYHOLLYHO NPOochumo npenogaBaeMort ANCUUNIUHBI.

He meHee 60 npoueHTOB YNCNEHHOCTU nejarornvyeckux paboTHukos OpraHmnsaumm, y4acTBYHOLLNX
B peanusauumuM nporpammbl MaructpaTypbl, U nuy, npuBnekaembix OpraHusauuen Kk peanusauum
nporpaMmbl  MarMcTpaTypbl Ha WHbIX YCMOBUSIX (MCXOAS M3 KONMMYECcTBa 3aMellaeMbiX CTaBoK,
NPVBEAEHHOIO K LIEMOYNCIIEHHBIM 3HA4YeHUsAM), AOMMKHbI UMETb YYEHYIO CTEMeHb (B TOM YMCME YYEHYIO
CTeneHb, NOJTyYEHHYI0 B MHOCTPaHHOM rocyaapcTBe v npusHaBaemyto B Poccuiickon ®egepaumm) un (mnm)
yyeHoe 3BaHMe (B TOM YMCME Y4eHOe 3BaHuWe, MONyYeHHOe B WHOCTPaHHOM rocygapcrTBe U
npu3HaBaemoe B Poccuiickon ®enepauun).

He meHee 5 NpoueHTOB YMCNEHHOCTM Negarorndeckux paboTHmkoB OpraHv3aumm, y4acTBYOLUX B
peanusaumm nporpammbl  MarucTpatypbl, M nud, npuenekaemblx OpraHusdauuen Kk peanusauum
nporpaMmbl  MarucTpaTypbl Ha WHbIX YCNOBUSIX (MCXOAs M3 KONMUYECTBA 3aMeLLlaeMbiX CTaBOK,
NPUBELEHHOIO K LIEMOYMCMEHHBIM 3HAYEHMAM), [OOSMKHbI  SABMATLCA pykoBoguTenamu u  (1nwm)
paboTHUKAMUN MHbIX OpraHM3auui, OCYLLECTBASIOWMX TPYAOBY AEATENbHOCTb B NPOdECCUOHaNbLHON
cchepe, cooTBeTCTBYIOLLEN NPOECCMOHANBHON AEATENBHOCTU, K KOTOPOM FOTOBSTCS BbIMYCKHUKM (MMETb
cTax paboTbl B JaHHOW npodheccrnoHansHom cepe He meHee 3 neT).

OO6llee  pyKkoBOACTBO  HAy4yHbIM  cOAEepXXaHMeM  MnporpaMmbl  MarucTpatypbl  [OOJDKHO
OCYLLECTBMATLCA Hay4yHO-negarormyeckum paboTtHukom OpraHnsauuun, MMELWMM YYeHy cTeneHb (B
TOM YKCIE YYEHYIO CTEMEHb, MPUCBOEHHYI0 B MHOCTPAaHHOM rocygapcree 1 npu3HaBaemyto B Poccuiickon
depepaumm), ocyLLECTBSAIOWMM CaMOCTOSATENbHbIE HAYYHO-UCCNeaoBaTeNbCKNe (TBOPYECKNE) MPOEKTDI
(yyacTByOLUM B OCYLLIECTBIIEHMM TAKMX NPOEKTOB) MO HaMNPaBMIEHUIO NOArOTOBKN, UMEIOLLMM eXErogHble
nybénvkauum no pesynbTataM yKa3aHHOW Hay4YHO-UCCreLoBaTeNbCKOM (TBOPYECKOW) AEATENbHOCTU B
BEAYLLNX OTEYECTBEHHbIX U (UNK) 3apybeXHbIX PeLLeH3UPYEMbIX HAYYHbIX XXypHanax u nsgaHusx, a Takke
OCYLLECTBMAKLWUM  eXerogHyto anpobauuio pes3ynbTaToB  YKa3aHHOW Hay4yHO-MUCCenoBaTerbCKon
(TBOpPYECKON) AEATENBHOCTU HA HALMOHAIbHbBIX Y MEXOYHAPOOHbIX KOH(EPEHLIUSAX.

27



NMPUNOXEHUE 9

depepanbHoe rocyaapcTBeHHoe GlogKeTHOe oOpa3oBaTenbHOe yupexaeHue
BbiCLUEro oopasoBaHus
«OMCKMI rocyaapCcTBeHHbIN arpapHbii yHuBepcuteT umenun MN.A.CtonbinmHa»

ArpoTtexHonorunyeckumn akynbTeT

Onon no HanpaBneHuto 35.04.04 — ArpoHOMUA

dOHO OLLEHO4YHbLIX CPEOCTB
Nno guUCUUNIvHe

B1.0.03 NpodeccnoHanbHbIN MHOCTPAHHbIN A3bIK

HanpaBneHHocTb (Npocunb) «Cenekumnsa, ceMeHOBOACTBO U
OMOTEXHOOrnsi paCTeHUMN»

Ob6ecneunBatoLLas npenogaBaHme AVCUMNITUHBI Kadbeapa MHOCTPaHHBIX 3bIKOB
Kacegpa

PaspaboTunk K.ounon.H., 4OUEeHT E B. HoBuKOBA
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BBEAEHUE

1. ®oHO OLEHOYHbIX CPeacTB MO AUCLMMNUHE SIBNsieTcs o6s3aTesibHbiM  060CO6IeHHbIM
npunoxeHvem k Paboyei nporpamMmme y4eGHON ANCUMNIIVHBI.

2. ®oHAO OUEHOYHbIX CPeACTB SBMSIETCS COCTABHOW YacTbldo HOPMAaTUMBHO-METOAMYECKOro
obecneyeHns CUCTEMbI OLIEHKWN Ka4yecTBa OCBOEHUS 00yYatoLLMMUCS YKasaHHON OUCUUMIVHBI.

3. MNpn nomowm ®OC ocyLecTBASETCA KOHTPONb W yrnpaBrneHue npoueccom (opMUpOBaHUS
oGyyaroLmmmcsa KomneTeHumm, 13 Ymucna npegycmotpeHHbix PrOC BO B kauecTBe pe3ynbTaToB OCBOEHMS
y4yebHOM ONCLMNNNHBI.

4, ®oHO OLEHOYHBbIX CcpeacTB MO AWUCLUMNNMHE BKMoYaeT B cebsA: oLeHOYHble CcpencTsa,
npumeHsieMble [ONsS  BXOAHONO  KOHTPONSA; OLEHOYHble CpeacTBa, MpUMeHsieMble B pamKax
WHOMBMAOYaNU3aUuM BbINOMHEHUS, KOHTpons UKCUMpoBaHHbIX BuMaoB BAPC; oueHo4YHble cpeacTsa,
npumeHsieMble AN TeKyLLero KOHTPONs; oLleHoYHbIe cpeacTBa, NpUMeHsieMble AnA pyBexHOro KOHTpons
N OLEeHOYHble CpeacTBa, NPUMEHsieMble MNpU MPOMEXYTOYHOW aTtTecTauumM Mo utoraMm U3ydeHus
OVUCLMMNIIUHBI.

5. PaspaboTtumkamu poHOa OUEHOYHbIX CPEeACTB MO AUCUUNNWHE SABMSOTCS npenogasaTtenu
Kacdbedpbl WHOCTPaHHbIX A3bIKOB, obecneuymBarolien un3yyeHne oOyvalWUMUCH AUCUUMMWHBL B
yHuBepcuteTe. CopepxaTternbHo ocHoBon ansa paspabotkm ®OC nocnyxuna Paboyas nporpamma
y4eBHON OUCLMNITNHBI.
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1. OXUOAEMbIE PE3YNIbTATbl U3YYEHUA
y4ye6GHOM ANCLUNIUHBI, MepCOHaNbHbIA YPOBEeHb AOCTUXKEHUA KOTOPbIX NpoBepsieTcsA
C ucnonb3oBaHMeM NpeAcTaBfeHHbIX B N. 3 OL,eHOYHbIX CPeacTB

KomneTeHuun, .
Koo n KoMnoHeHTbI KOMneTeHuun,
B hopmMunpoBaHumn .
_ HaMMeHOBaHU dopmMrpyeMble B paMkax 4aHHON OUCLUMIVHBI
KOTOpbIX 3aeMCTBOBaHa 9
AWCLMNIMHA e nHankaTopa (kak oxxugaemblin pesynbTaT ee OCBOEHNS)
AOCTIKEHMW 3HaTb U yMeTb Aenatb BrnageTb HaBblkamu
Koq HavMeHoBaHue KOMMEeTEeHLMUU _
noHMMaTb (oevctBOBaTh) (MMeTb HaBbIKKM)
1 2 3 4
YHueepcasibHbie KoMnemeHyuu
YK-4 CnocobeH NO-1yica ocobeHHoCcTH NPUMEHSTb obueHuna Ha
NPUMEHATb OcyLlJ,eCTBﬂﬂeT I'IpO(beCCVIOHaJ'I COBpEMEHHbIE MHOCTPaHHOM A3blKe
COoBpEeMEHHbIe akagemunyecko bHOIO N KOMMYHUKaTUBHbI B YCTHOU U
KOMMYHUKaTUBHbIE | @ n | akagemmyecko | e TexHonorum NMUCbMEHHOM
TEXHONOTWKW, B TOM | npodeccuona | M0 OOLWeHus B | Ans dopmax B
yucne Ha | nbHoe YCTHOW U OCyLLEeCTBMNEHUs | npocheccnoHanbHom
MHOCTPaHHOM (- | gaaumopgeicTe | MMCbMEHHOM npodpeccroHanb | U akagemMn4eckomn
bIX) A3blke  (-ax), | ye, B ToOMm | dPOPMaXx Ha HOro ” cchepax
ansi yncne Ha | MHOCTpaHHOM aKaJeMnyecKoro
aKkafeMN4eckoro U | yHocTpaHHOM A3bIKE; B3anMOencTBUS
NPodeccroHarnbH | gapike, Ha MHOCTPaHHOM
oro ncnonb3ys A3bIKE,;
B3anMoaencTBuA COBpPEMEHHbIE
KOMMYHMKaTVB
Hble
TEXHOMNOMM.
NO-2yk.a aTanbl paboTbl | yMTaTh, aHanusa, nepesoja
HemoHcTpupye | c nepeBoauTb, n pedepupoBaHns
T YMEHUE | UHONA3LIYHLIMU | U3BNEKaTb N | MHOA3BIYHBLIX
paboTbl c | npocbeccuoHan | obobaTh TEKCTOB
WHOSA3BIYHBIMU | bHBIMMW U WMHdopmauno 13
npodeccuoHan | akageMU4eckn | MHOSA3bIYHbIX
bHbIMU MU | MM TeKcTamu WNCTOYHUKOB
aKageMnyecKkm
MW TEKCTaMW.

YACTb 2. OBLLIAA1 CXEMA OLIEHMBAHUA XOOA U PE3YIIbTATOB U3YYEHUA
YYEBHOU ANCLUUMIINHDbI
O6Lwwme KpMTEPUM OLIEHKN M peecTp NPUMEHSIEMbIX OLIeHOYHbIX CPeACTB

2.1 O630pHasA Be4oOMOCTb-MaTpuLa OLeHUBaHUsA XoAa U pe3ynbTaToB U3yyeHus yueGHom
OVCUMUNMMHBI B paMKax negarormyeckoro KOHTposs

PexXnm KOHTPOmbHO-OLLEHOYHbLIX MEPONpPUATUIA
OueHKa CO CTOPOHb!
Komwuc-
Kateropus camo- B3anMO- npenona npeacTaBuTen CHOHHAS
KOHTPOJIS1 U OLEHKM oLieHKa OLleHKa penoa a
BaTens oLieHKa
Npon3BoACTBa
1 2 3 4 5
BxogHown 1 BxogHoe
KOHTpPOIb TecTMpoBaHue
WHauengyanusaum
1 BbIMONHEHNA®,
KOHTpOJb 2
thukcupoBaHHbIX
BugoB BAP:
MopTtdhonuo 2.1 CobGecegoBaHue
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Mpe3eHT
aums
CamocTtoaTenbHoe 29 Onpoc
n3ydyeHune Tem
Texkywmn 3
KOHTPOJIb:
Bonpocbl
3.1 | cobecegoBaHu Onpoc
A
npakTu4eckoe
3agaHve
- B paMkax (nepesog,
CeMUHAPCKnX 3.2 | pecdepuporaH Onpoc
3aHATUN U ne,
NoAroToBKN K HUM aHHOTVPOBAHM
e)
[enosas
3.3 wrpa
Py6eXHbIl KoHTponbHas
] 4 paboTta
KOHTPOJb:
(nepeBon)
- 4.1
MpomexyToyHasi Bonpocbl
atTectauusa® cobecenoBaHu .
CTY[IEHTOB No 5 |q WToroBblin TECT
nToram nsy4veHus Bonpocsbl Andp. saqer
ANCLMNNNHBI TECTUPOBAHNS

* AA@HHbIM 3HAKOM MOMEYEHbI nHanengyanmsnpyemblie Buabl yqeGHon pa6OTbI

2.2 O6Lwue KpUTEPMU OLIEHKMU XOAa U pe3yrnbTaToB
M3yYyeHUs y4eObHOW AUCLNNIIUHDI

1. dopmanbHbIN KPUTEPUIA NONYYEHUA OOyvaroLMMUCA
NONIOXNUTENLHOMN OLIEHKN MO UTOraM U3yyYeHUs1 AUCLUNIINHDI:

1.1 NpegycmoTpeHHasa nporpamma
N3yYyeHnst QUCLUNIMHBI 0byYatoLwmmcs
BbINOSTHEHA NOMHOCTBIO 40 Havana
npouecca NPOMEXyTOYHON aTTecTaumm

1.2 Mo kaxaon U3 npegycMOTPEHHbIX NPOrpaMmMon BUAOB
paboT No AMcuMnNInHe obyYalLWNIAC YCMNELHO OTYUTarnCs
nepepg npenogasatenemM, 4AEMOHCTPUPYS NpU 3TOM SOSPKHbIN
(He HMXe MUHUManbBHO NPUEMIIEMOro) ypOBeHb
CHOPMNPOBAHHOCTN INIEMEHTOB KOMMETEHLMN

2. M'pynnbl

HedopManbHbIX KPpUTEPUEB

Ka4eCTBEHHOW OLIeHKMU pa60Tb| CTyAeHTa B paMKax U3y4deHusa guCcunniiuHbl:

2.1 Kputepum oueHKn KavecTBa xoda
npotecca nsydeHusi obyyaroLmmcs
nporpaMmmbl AUCUUNIUHBI (TEKYLLEN
yCrneBaemMocCTH)

2.2. Kputepun oueHKn KavyecTBa BbINOMHEHUS] KOHKPETHbIX
Bugos BAP

2.3 Kputepuu oLeHKn KayeCcTBEHHOro
YPOBHS1 pyOexHbIX pe3ynbTaToB
U3y4yeHns ANCLUNINHDI

2.4. Kputepum aTTecTaumoHHOM OLLEHKN KayeCTBEHHOro
YPOBHSA Pe3yrnbTaToB U3YYEeHUS AUCLIMNINUHBI

2.3 PEECTP

3anemMeHTOB (pOHAA OLLEHOYHbIX CPeaCTB No y4e6HOW AUCLMUNNNHE

Mpynna OueHOYHOE CpeacTBO UM €ro SMEMEHT
OLIEHOYHbIX CPEACTB HanmeHoBaHue
1 2
1. CpeacrtBa gnsa TecToBble BONPOCH! AN NPOBEEeHUS BXOAHOIO KOHTPONA
BXOAHOro KOHTpOns Kputepun oLeHKM OTBETOB Ha TECTOBbLIE BOMPOCHI BXOAHOIO KOHTPOIS
2. CpegcrtBa CTtpykTypa noptdonuo
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AN UHAMBMAyanusaumm
BbINOJIHEHUS,

KOHTpons
¢huKcMpoBaHHbIX BUOOB
BAP

Kputepuun oueHku noptdonmo

BOI'IpOCbI Ana caMoCTOATESIbHOIo U3y4eHua TemMbl

KleTepvu/l OUEHKN CaMOCTOATES1IbHOIoO N3y4eHna TemMbl

3. CpeactBa
ANA TeKyLlero KOHTpons

BOI'IpOCbI Anga caMonogroToBku Nno TeMmamM CEMUHAPCKUX 3aHATUN

Kputepun oLeHKM caMonoAroTOBKM N0 TEMaM CEMUHAPCKMX 3aHSATUN

OnuvcaHve genoBon urpsbl

Kputepun oueHKn y4acTHUKOB OENOBOW Urpbl

TekcTbl ANs nepeBoaa u pedepnpoBaHng

Kputepun oueHku nepesoga u pecepmpoBaHust

4. CpeactBa O6paseL, KOHTPOMbHON paboTbl AMs NPOBEAEHUS PYOEXHOro KOHTPOrs
Ans py6exHoro (nepeBop)
KOHTpoOns Kputepun oLeHKM KOHTPONbHOW paboThl
VIToroBoe TecTMpoBaHue
Kputepun oLeHKM TECTUPOBaHUS
5. CpeactBa puTep - P

AN NPOMEXYTOYHOM
aTTecTauMm no UToram
M3Yy4YeHUs AUCLUNIINHDI

Bonpochkl Ana nposegeHns cobeceqoBaHns

Kputepun oueHkn cobecenoBaHus

MnaHoBas npoueaypa NpoBeAeHVs 3aveTa
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2.4. OnucaHue nokasaTenen, KpUMTepMeB U LLKaN OLEeHMBaHUA U 3TanoB POPMUPOBaHUA KOMMNETEHLMA B paMKax AUCLUNINHbI

YPOBHN CHOPMUPOBAHHOCTU KOMMETEHLMIN

KOMMNEeTeHUnA He

cchopMMpoBaHa MWHUMarbHbIN cpeaHui BbICOKUI
OueHKM cdhOPMUMPOBAHHOCTY KOMNETEHLMIN
2 3 4 5
OueHka OueHka OuyeHka «xopowo» OueHka «omnu4yHo»
«Heydo8/1emeopumesnsHo» «ydoeriemeopumesnbHo»
MokasaTens XapakTepucTuka chOpMMPOBaHHOCTY KOMMNETEHLMM dopMbI 1
WHaeke u Kon OLEeHMBaHS — KomneTeHumnsi B NonHow CdopMmnpoBaHHOCTb CdopMmnpoBaHHOCTb CdopMmnpoBaHHOCTb cpeacrea
Ha3BaHTE nHauKaTopa NHavkaTops 3HaHWS, ymeHnsi, | Mepe He ChopMupoBaHa. KOMMEeTEHLMM KOMMeTeHLWN B LierIoM KOMMETEHLUMN NOINHOCTLIO KOHTpONSi
KoMmneTenun | AOCTKeHMN KoMmneTeHunm HaBbIKM VimetoLumxcst 3HaHUR, COOTBETCTBYET COOTBETCTBYET COOTBETCTBYET hopMUpoBaHMS
koMneTerunn (BnapeHus) YMEHWII 1 HaBbIKOB MUHUMAIbHBIM TpeGoBaHUsM. TpeGoBaHUsM. KOMMeTeHLMiA
He[oCTaToOuHO ANns TpeboBaHUAM. MmetoLumxcsa 3HaHuiA, MmetoLumxcsa 3HaHuWiA,
peLueHns NPakTUYecKnx Mmetomxcs 3HaHui, YMEHWI, HaBbIKOB 1 YMEHWI, HaBbIKOB U
(npodeccunoHanbHbIX) 3agay YMEHWI, HaBbIKOB B MOTMBaLMK B LieNOM MOTVBaLMN B MOSHON
LienomM 4OoCTaToYHO ANS | AOCTaTO4HO ANS peLueHus Mepe J0CTaTo4HO ANA
peLLeHns NPaKTUYEeCKUX cTaH4apTHbIX peLUeHnsi CIOXHbIX
(npodeccuroHanbHbIX) NpaKTUYEeCKUX NpaKTU4eCcKUX
3agad (npodbeccuoHanbHbIX) (npodbeccuoHarnbHbIX)
3agav 3agad
Kputepumn oueHnBanus
MonHoTa 3HaHui 3HaeT He 3HaeT ocobeHHOCTH 3HaeT 6asoBble 3HaeT OCHOBHble 3HaeT B COBEpLUEHCTBE
0COBEHHOCTHU npodeccnoHanbHOro n 0COBEHHOCTM 0COoBEeHHOCTH 0COBEHHOCTM
npodpeccuoHanbH | akagemu4eckoro obLieHus npodeccroHanbHOro n npodeccroHanbHOro n npodeccroHanbHOro n
oro u B YCTHOM M NUCbMEHHOMN akafemMm4ecKkoro aKkafemMm4eckoro aKafemMm4ecKkoro
aKazieMu4ecKoro dopmax Ha MHOCTPaHHOM 06LLEeHUst B YCTHOW 1 06LLEeHUst B YCTHOW 1 06LLEeHUst B YCTHOW 1
obueHus B A3blKe; nMcbMeHHON hopMax Ha | NMCbMEHHON hopMax Ha nucbMeHHon hopmax Ha
YCTHOW U WHOCTPaHHOM A3bIKe; MHOCTPaHHOM A3bIKE; MHOCTPaHHOM A3bIKe;
NMCbMEHHOM
dopmax Ha
MHOCTPaHHOM
A3bIKE;
Hanuune ymenun yMeeT NpUMEHsTb | He yMeeT NpUMeHsITb yMeeT NpUMeHsITb ymeeT NpuMeHsiTb yMeeT B COBEpLUEHCTBE
COBpeMeHHbIe COBpEMEHHbIe COBpeMeHHbIe COBpPEMEHHblE NPUMEHSITb COBPEMEHHbIE
KOMMYHWKaTUBHbI | KOMMYHUKaTUBHblE KOMMYHUWKaTUBHbIE KOMMYHUWKaTUBHbIE KOMMYHUWKaTUBHbIE Onpoc
YK-4 NA-Lyka € TeXHONnorvn Ans | TexHomornv Ans TexHonornm ans TexHonornm ans TexHonornu ans Tect
OCYLLECTBNEHNS oCyLLeCTBNEHNS OCyLLECTBNEHNS OCyLLEeCTBNEHNS oCyLLEeCTBNEHNs
npodeccmoHanbH | NpodeccroHansHoro n npodeccroHasnbHOro u npodeccroHasnbHOro 1 NpodeccroHasnbHOro 1
oro n aKkajeMm4eckoro akafeMn4yeckoro aKkafeMn4ecKkoro aKkafeMnyeckoro
akafemMm4yeckoro B3aUMOAENCTBUS Ha B3aMMOAeCTBMSt Ha B3anMOAeNCTBMS Ha B3aMMoJeNncTBua Ha
B3aMMOLENCTBUA | MHOCTPaHHOM Si3bIKE; WMHOCTPaHHOM $13bike Ha MHOCTPaHHOM A3blKe Ha MHOCTPaHHOM A3bIKe;

Ha MHOCTpaHHOM
A3blKe;

6a30BOM YPOBHE;

NPOABWUHYTOM YPOBHE;

Hanuuve HaBblKOB BrnageeT He BnajeeT HaBblkaMu BrnageeT BrnageeT yrnybneHHbIMm BrnageeT B COBEPLUEHCTBE
(BnageHue onbIToM) | HaBblkaMu o6LLeHNst Ha MHOCTPaHHOM NOBEPXHOCTHLIMU HaBblKamy O6LLEeHNs Ha HaBblKamy O6LLEeHNs Ha
obLeHuns Ha A3bIKE B YCTHOW U HaBblkamy obLLeHNs Ha WHOCTPaHHOM SA3bIKe B WNHOCTPaHHOM SA3bIKe B
MHOCTPaHHOM nMcbMeHHoN hopmax B MHOCTPaHHOM fi3blKe B YCTHOW U NUCbMEHHOM YCTHOW U NUCbMEHHOM
A3blKe B YCTHOW U | npodheccroHanbHon u YCTHOW U NUCbMEHHOM dopmax B dopmax B
NMCbMEHHOM akagemuyeckon cdepax dopmax B npodeccroHanbHoOM 1 npodeccroHanbHoOm 1
dopmax B npodgeccroHanbLHoON u akagemudeckon cdpepax akagemuyeckon cdpepax




npodeccrnoHanbH akagemMu4eckomn
onmn cdepax
akagemuyeckon
cdepax
[MonHoTa 3HaHUK 3HaeT aTanbl He 3HaeT 3Tarnbl paboTbl ¢ 3HaeT NOBEPXHOCTHO cBOOOHO OPUEHTUPYETCS | 3HAET B COBEPLUEHCTBE
paboTbl C MHOA3bIYHBIMU aTanbl paboTbl C B aTanax paboTbl ¢ aTanbl paboTbl ¢
MNHOSA3bIYHBIMY npodeccroHanbHbIMK U MNHOSA3bIYHBIMY MNHOA3bIYHBIMY MNHOA3bIYHBIMY
npodeccroHarnbH | akageMnyYeckuMu TekcTamu | NpodpeccroHanbHbIMKM U | NpoddeCcCUoHaNbHLIMU U npodeccroHanbHbLIMK 1
bIMU 1 akageMu4ecknmm akageMu4ecknmm akageMu4ecknmm
aKageMu4ecknMmm TekcTamm TekcTamu TekcTamum
TekcTamm
Hannuve ymenun ymeeT yuTatb, | He ymeet ynTatb, | ymeeT Ha  6a3oBOM | ymMeeT Ha MpOABMHYTOM | B COBEpLUEHCTBE YyMmeeT
nepeBoaUTb, nepeBoauTb, MW3BMNeKaTb W | ypoHe unTaTtb, | YpoBHE uuntaTb, | yuTaThb, nepeBoAuTb,
n3BrekaTb n | obobwaTte uHpopMaumio U3 | NepeBoauTb, W3BMNekaTb | NepeBOAWTb, M3BMekaTb W | u3Brnekatb M oboblaTb KoHTponbHas
V029 obobuwaTtb MHOSA3bIYHbIX NCTOYHMKOB 7 0606waTtb | obobwaTte MHopmaumio | MHopMaLMIo n3 paboTta
MHOopMaLUmio 13 MHopMaumo m3s | us MNHOA3BIYHBIX | MHOSA3LIYHBIX MCTOYHUKOB Onpoc
MNHORA3bIYHbIX MNHOA3bIYHbIX MNCTOYHMKOB
MNCTOYHMKOB MNCTOYHMKOB
Hanvuve HaBbIKOB Bnageet He BnageeT HaBblkamu | BnageeT Ha 06as3oBom | BnageeT Ha NPOABMHYTOM | BrageeT COBEPLUEHHbIMU
(BnageHue onbITOM) | HaBblkamu aHanuaa, nepesoga n | ypoHe HaBblkamy | ypoBHe HaBblkaMW | HaBblkamu aHanuaa,
aHanusa, pedeprpoBaHus aHanusa, nepeBoga W | aHanusa, nepeBoja W | nepesoaa "
nepesoga N | MHOS3bIYHbLIX TEKCTOB pedeprpoBaHus pedeprpoBaHus pedeprpoBaHus
pedepvpoBaHus MHOA3bIYHbIX TEKCTOB MHOA3bIYHbIX TEKCTOB MHONA3bIYHbIX TEKCTOB
MNHOA3bIYHBIX
TEKCTOB
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YACTb 3 MeTtoauuyeckue maTtepuansi, onpegensiolime npoueaypbl oLeHUBaAHUA 3HAHUW, YMEHUN,
HaBbIKOB, XapaKTepu3yrLmx 3Tanbl OpMMPOBaAHUA KOMNETEHLUN

YacTtb 3.1. TUnoBble KOHTPOSbHLIE 3aA4aHUsA, HeOOXoAUMbIE ANA OLEeHKU 3HaHUW, YMEHUIN, HABbIKOB

3.1.1 BxogHOW KOHTpPOJ1b

Bxo4HOM KOHTPOMb 3HaHUN OByYatoLLMXCa ABMASETCS YacTbio ODOLIEro KOHTPONSA U npegHasHayeH
ONnsa onpefeneHns ypoBHSA TFOTOBHOCTM Kaxaoro obyyarollerocs M rpynnbl B LENOM K AanbHenwemy
obyyeHuto, a Tarke AN BbIABNEHUS TUNUYHBLIX NPO6ENoOB B 3HaHUAX, YMEHUSX U HaBblkax obyyatoLumxcs ¢
Lenblo opraHnsauumn paboTbl NO NMKBMAALUN 3TUX NpoGenos.

OQHOBpEMEHHO BXOLHOW KOHTPOSb BbIMOMHAET (OYHKUMIO MEPBUMYHOrO cpe3a OOYy4YEeHHOCTU U
KadecTBa 3HaHWUM MO AWCUMNIMHE W onpedeneHus NepcneKkTMB AanbHenwero obyyeHus Kaxaoro
obyyaroerocst 1 rpynnel B LIENIOM C LENbl COMOCTaBNEHMS 3TUX pe3ynbTaToB C MPeALecTBYLWUMU U
nocrneayLwnuMn nokasaTensiMm 1 BbisIBNEHNS pe3ynbTaTMBHOCTU paboThl.

ABNAsicb COCTABHOW YacTbl MeJarorMyeckoro MOHMTOPMHra kadecTBa obpa3oBaHUsl, BXOOHOW
KOHTPOSb B COYEeTaHUM C Apyrumu ¢opMamMy KOHTPOIS, KOTOpble OPraHU3yrTCs B TEYEHWE WU3yYeHUs
ancumnnuHel, obecnevmBaeT 0OGBEKTMBHYIO OLIEHKY KadecTBa paboThbl kaXgoro npenogaBaTenss He3aBUCMMO
OT KOHTMHreHTa oOOy4valwuxcsd WM UX nNpeawecTByOWEn NoAroToBKW, T. K. pe3ynbTaTbl KaXKOOro
obyuatoLlerocs v rpynnel B LIEMIOM CPABHUBAKOTCHA C UX COOCTBEHHbIMU MPEALLECTBYIOWMMU NOKa3aTensiMu.
Taknm 06pa3oM, BXOLHOW KOHTPOSb WUrpaeT pofib HYrNeBOW OTMETKM AN nocreaylowlero onpeaeneHus
BKlaga npenofaBarens B npouecc obydeHus.

Mpoueaypa npoBegeHUsA BXOOHOIO KOHTPONsA
BxogHo KoHTponb npoBoauTcs B y4eGHOM rpynne B ayauTopHoe Bpemsi 6e3 npeaBapuTenbHon
noaroToBku oby4vatoLmxcs. Bpemsi npoBeaeHWs BXOOHOTO KOHTPOMS He AOMKHO npeBbiwaTth 40 MUHYT.
Mpy npoBegeHUM BXOOHOrO KOHTPOMNs obydarolumecs He [OSMKHbl MOKMAATb ayauTopuio OO ero
OKOH4YaHUA, Norb30BaTbCA y‘-le6HI/IKaMI/I, KOHCNeKTamMun n gpyrumum cnpaBo4vYHbIMA MaTepuanamun.

o okoH4YaHun BpeMeHun, oTBedeHHOro Aand BXOAHOro KOHTpONA B rpynne, npenoaaBaTellb
cobvpaeT oTBeTbl Ha npoBepky. OueHka YPOBHA 3HaHMI O00y4aloLlerocs npovM3BOAMTCA MO pesynbTartam
BbIMOSIHEHNA TecTa B BUOE OUEHKN «HEeyOOBreTBOPUTENbHO», «YyOOBNETBOPUTESIbLHO», «XOPOLLOY,
«OTITMHHO» B 3aBUCUMOCTU OT KOoNn4yecTBa NpaBUI1IbHbIX OTBETOB.

Pesynbtatbl BXOAHOroO KOHTpONs odopMnAlTCca  npenopasaTenem B )KypHane ydyeta
noceLLaeMoCTH U TEKYLLEW YCNEBAaEMOCTM CTYAEHTOB.
O6paseL, BXxoAHOro TeECTUPOBaHUS

TecT no HemeLKOMY A3bIKY
1. TlpepnoxeHne MOXET ObITb AOMNOMHEHO BAPMaHTOM:
Mein Freund ... Arzt werden.

a) will
b) wollen
c) wollt
d) gewollt
2. TNocnepoBaTenbHOCTb CNOB B BOMNPOCUTENbHOM MPEeaSIOKEHUN:
a) du
b) willst
C) studieren
d) an der Omsker Agraruniversitat
e) warum
3. CooTBeTCTBME MEXOY HEMELKKUMN 1 PYCCKUMU CITOBOCOYETAHUSIMU:
1) man kann Henb3s
2) man soll nicht Hago
3) wir mochten Mbl XOTENM Gbl
4) man darf nicht MOXHO
eMy HpaBuTCcH
He HY>XHO

4. TpepnoxeHue MOXeT BbITb JOMONHEHO BAPUAHTOM:
In Deutschland werden viele Exportwaren ...

a) produzieren

b) produziert

c) produzierte
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a)

c)
d)
e)

d) geproduziert
5. CooTBeTCTBME MEXAY NPEANOKEHNEM U €r0 rPaMMaTUYECKON XapaKkTepUCTUKOMN:

1) Dieses Haus ist im 19. Jahrhundert gebaut Prasens Aktiv
worden.

2) Der Bundesprasident wird jede finf Jahre Futur Aktiv
gewahlt.

3) Die Studenten werden deutsche Gedichte Prasens Passiv
lernen.

4) Ich war in diesem Museum schon Prateritum Aktiv
mehrmals.

Perfekt Passiv
Plusquamperfekt Aktiv
6. [lpeanoxeHne moxeT ObITb JONOTHEHO BApUaHTOM:
Die Studenten interessieren sich ... wissenschaftliche Arbeit.

a) an
b) in
c) far
d) von

7. TlpegnoxeHne moxeT ObiTb JONOMHEHO BApUAHTOM:

Zur Uni fahre ich ... dem Bus, denn sie liegt weit von meinem Haus.
an

mit

vor

auf

8. MponyLeHHbIM CNOBOM B NPeAOXeHNN ABMAETCS:
... der Spitze der Universitat steht der Rektor.

9. CootBeTcTBME mMexay HeMeuKUMU U pyCCKUMU CnoBamMun/crioBOCOYETaHUSIMU:

1) arbeiten an einem Artikel a) paspabaTtbiBaTb Npobremy
2) den Boden bearbeiten b) obpabaTtbiBaTh NO4BY

3) an sich selbst arbeiten C) pabotaTb paau geHer

4) arbeiten um Geld d) pabotatb Hag cobon

e) nepepabartbiBaTb Matepuarn
f) TpyouTbcsa Hap cTaTbén
10. CoOTBETCTBME HEMELIKMX U PYCCKUX CITIOBOCOYETAHUI:

1) viel interessanter als a) COBCEM He UHTepeCHbI

2) So interessant wie b) Mmorno 6bl 6bITb N NHTEPECHEE
3) immer interessanter C) BCE UHTepecHee

4)  am interessantesten d) Takom MHTepecHbIN Kak

€) HaMHOro MHTepecHee, Yem
f) wHTepecHee Bcero

11. TpepnoxeHne MOXeT OblTb AOMNOMHEHO NNYHBIM MECTOUMEHMEM

Kannst ... hier ein billiges Hotel finden?

12. TMpeanoxeHne MoOXeT OblTb JOMOSIHEHO NPUTSHKaTENbHBIM MECTOMMEHNEM
Sie hat eine Wohnung. ... Wohnung ist klein.

13. TlpepnoxeHne MOXET ObITb LOMONTHEHO BapMaHTOM
Der Junge spielt mit ... Hund.

a) das

b) die

c) dem

d) den

14. TIponyLlieHHbIM CNIOBOM B NPEANOXeHNN SBnseTcs
Bitte, sprechen Sie langsam ich verstehe Sie ... .

a) nein

b) nicht
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c) keines

d) kein

15. CooTBeTCTBME MEXOY PYCCKUM N HEMELKUM MpeasioXeHnem
1. Ich habe keine Zeit. a) Y MeHsi ecTb Bpemsi.
2. Ich habe keine Uhr. b) Y meHs HeT cBOGOQHOIrO BPEMEHM.
3. Ich habe keine Freizeit. C) Y MeHs1 HeT Yacos.

d) Y meHs ecTb cBODOAHOE BpeMS.
€) Y MeHs HeT BpEMEHM.

16. CooTBeTCTBME MEXOY PYCCKUM N HEMELKMM CrIOBOM

1. und a) korga
2. aber b) wnn
3. oder C) HO

d n

e) ecnm

17. TlocnepoBaTenbHOCTb CIOB B NPEASIOKEHUN MOXET ObITb
Wir gehen zu Ful}, ...

a) das Wetter

b) weil

c) schén

d) ist

18. lNpepnoxeHne MOXET ObITb AONOMHEHO CrieayLLMMN BapuaHTamu:
...... sind die Bundeslander der BRD.

a) Mainz und Wiesbaden

b) Berlin und Bremen

c) Niedersachsen und Baden-Wirttemberg

d) Bundestag und Landtag

19. T[ponyweHHbIM CII0OBOM B NPeASIOXEHUN ABNSETCS:
... heil3t die Bundeskanzlerin der BRD.

20. MpegnoxeHne MOXeT BbITb JOMOMHEHO CreayoLWwM BapuaHToM:
An der Spitze der Fakultat steht ...
a) der Rektor
b) der Lehrstuhlleiter
c) der Dekan
d) der Prorektor

21. MpepnoxeHue MOXET ObITb JOMOMHEHO CreayLWwUM BapuaHToM:
Jedes Studienjahr besteht aus ...
a) 1 Semester
b) 2 Semestern
c) 3 Semestern
d) 4 Semestern
22. lNocnepoBaTenbHOCTbL YacTen [enoBoro nucbma B 'epmaHuio

1. Herrn Chronin
Leninstr. 112
Omsk 134
RUSSLAND

2. Mit freundlichem Gruf3.
I.S. Chronin

3. Sehr geehrte Damen und Herren,
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wir haben erfahren, dal® Sie in letzter Zeit eine Reihe neuer Erzeugnisse auf den Markt gebracht haben, und
wir kénnen uns vorstellen, dal} eine Geschéaftsverbindung zwischen lhnen und uns flir beide Seiten
vorteilhaft ware.

Als ein Unternehmen, das seit vierzig Jahren auf kosmetische Erzeugnisse spezialisiert ist, kdnnen wir auch
Ihre Produkte in betrachtlichem Umfang absetzen.

Sind Sie an einer langfristigen Zusammenarbeit interessiert? Bitte schicken Sie uns eine Musterkollektion
und lhre Preisliste. Danke.

4. Kosmetikfabrik
Schreiberhauerweg 4
W-40000 Disseldorf
BRD

lMpoyumatime mekcm u ebinonHume 3adaHusi Ne 23-25
(1) Am 18. November 2004 wurde die Serienfertigung von Kraftfahrzeugen "LADA-KALINA" begonnen.
Die ersten Serienfahrzeuge aus dieser Baureihe waren die PKW vom Sedantyp. Man kann sagen, dass dieses
neue Fahrzeugmodell von AVTOVAZ ein "Durchbruch" in die einheimische Automobilindustrie ist. Die
Ausfihrung von LADA-KALINA unterscheidet sich durch viele originelle technische Ldsungen. Die neuen
"LADA-KALINA"-Zubehorteile, die zum Motor, Einlasssystem, zur elektrischen Ausstattung, dem Innenraum,
der AuRenansicht gehdren, sind mit mehr als 90 Patenten geschitzt.
(2) Bei der Herstellung werden die filhrenden Fertigungsvorgange ausgenutzt, die dem letzten Weltstand
entsprechen. Die "LADA-KALINA" -Ausfiihrung wurde unter Berlicksichtigung der mehr als 300 russischen und
internationalen Kraftfahrzeugstandartes und Forderungen geschaffen. Um das europaische Qualitatsniveau zu
erreichen, d. h. die Sicherheits-Abgas- und Korrosionsschutzforderungen erfiillen zu kénnen und die
Regenerierung von " LADA- KALINA"- Komponenten zu gewahrleisten, werden mehr als 30 neue Werkstoffe
ausgenutzt. Darunter sind die Metallstoffe fir Karosserie, Motor und Aufhdngungen, die Plastikstoffe fur
Armaturenbrett, Kraftstoffleitungen, Zulaufsystem und neue Klebstoffe.Bei der Lackierung ist es vorgesehen
mehr als 10 verschiedene Farbe- und Lésemittelbenennungen zur Anwendung zu bringen.
3 Der wesentliche Anteil der "LADA-KALINA"-Komponenten ist aus Polypropylen, das lasst sich leicht
regenerieren. Die Karosserieausfuhrung erfillt die gegenwartigen Sicherheits- und Korrosions- Schutzforderungen.
50% von Karosseriebestandteilen sind verzinkt. Eine andere Besonderheit der "LADA-KALINA": fir
Karosserieherstellung werden die Stahle mit hdchster Festigkeit ausgenutzt.
(4) Der Komfort im Innenraum wird durch effektives Heizungs- und Entliftungssystem erreicht. In die
Vorderachsaufhdngung montiert man die konische Feder, die den leichten Lauf erhdhen.
(5) Speziell fir "LADA KALINA" wurde eine neue Farbenpalette entwickelt. Sie besteht aus frischen,
lebhaften Natur- und Pflanzlichenfarben, die kennzeichnend fir die Kraftwagen der Klasse "B" sind. Die neuen
Farbenschattierungen erregen die positiven Gefihle; jede "giftige" und "chemische" Schattierungen sind
ausgeschlossen. Aulder metallischer Farben enthalt die Farbenpalette "LADA-KALINA" Pastellfarben, seltene
fur russische Automobilindustrie.

23. 3aronoBok, COOTBETCTBYHOLLUIN COOEPXKAHUIO TEKCTA:
a) Neues in der Welt von Autos
b) Geschichte der Industrie
¢) Russische Automobilindustrie
d) Fahrzeuge “LADA-KALINA”

24. CoaepXaHuio TeKCTa COOTBETCTBYHOT creaytoLme NpeanoxXeHns:
a) Die Serienfertigung von Kraftfahrzeugen “LADA-KALINA” wurde im Herbst 2004 begonnen.
b) Die ersten Serienfahrzeuge aus dieser Baureihe waren die PKW vom Hetschbektyp.
c) Die Farbenpalette “LADA-KALINA” enthalt nur metallische Farben.
d) Um das europaische Qualitatsniveau zu erreichen, werden mehr als 30 neue Werkstoffe ausgenutzt.

25. YnopsigoveHne npeasioxXeHnin B COOTBETCTBUM C COAEPXKaHNEM TeKcTa:
a) Die elektrische Ausstattung ist mit Patenten geschitzt.
b) Bei der Herstellung von diesem Auto werden 30 neue Werkstoffe ausgenutzt.
c) Die Komponenten aus Polypropylen kann man leicht renovieren.
d) Frische Farben ist das Kennzeichen von “LADA-KALINA”.
e) Die ersten Serienfahrzeuge aus dieser Baureihe waren die PKW vom Sedantyp.
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TecT No aHrMMMACKOMY A3bIKY

1. lNpednoxeHue moxem 6bimb AOMNOTHEHO 8apUaHMOM
What ... you doing, Diana?

a) does

b) are

c) is

d) am

2. lNpednoxeHue moxem bbimb OOMOSIHEHO 8apUaHMOM
Were your parents in Paris last year? — Yes, they ...

a) do
b) were
c) was
d) have
3. Coomeemcmaeue aHanulcKuUX U PyCCKUX enagorbHbIX hopm
1 built 1 nocTpowun
2 Was built 2 ObInT NOCTPOEH
3 Is built 3 cTpouTcs
4 Will be built 4 OygeTt nocTpoeH
5 OyayT cTpouTb
6 cTpout
4. Coomeemcmaeue aHauliCKUX U pycCKUx criogocoyemanuli
1 They have to 1 UM npuxogutca (4To-nmbo genarb)
2 They must 2 OHW JOJMKHBbI
3 They can 3 OH MOryT/ymetoT
4 They should 4 UM cnegyet
5 OHW XOTAT
6 OHU MOINn
5. Coomeemcmaue aHaulicKux U pyccKux crosocodemaHull
1 We should 1 Ham crnegyet
2 We could 2 Mbl MOrnn/ ymernu
3 We must 3 Mbl JOJTXKHbI
4 We can 4 Mbl MOXXeM/ ymeem
5 Mbl XOTUM
6 HaMm npugetcs (4To-nMbo aenatb)

6. MNpednoxeHue moxem b6bimb OONOIHEHO 8apuaHmMamu
The door was open, so he went ...

a) in

b) out

c) into

d) of

7. MNpednoxeHue moxem b6bimb OONOIHEHO 8apuaHmMamu
Please, turn ... the light.

a) on

b) off

c) away

d) back

8. lMponyweHHbIM crlo8oM 8 MPednoXeHuUU S8Semcs
So many countries, so many ...

9. MponyuweHHbIM CII080M 8 rPedrIoKeHUU S8/15€mcsi
The USA is ... from Canada in the north

10. lponyuweHHbIM C1080M 8 rPedrIoXKeHUU S8/151emcsi

40



The population of the United States of America is about 315 million ...
11. locnedosamenbHOCMb €108 8 NPedrioxXeHuu Moxem bbimb criedyrowel

Baikal
is

the
deepest
lake

in

the
world

12. lNocnedosamenbHOCMb €108 8 NpedrioxeHuu moxem bbimb criedyrowel
?
1. where
2. does
3. Australia
4. lie

13. lNocnedosamenbHOCMb €108 8 npedrioxXeHuu Moxem bbimb criedyrowel

CoNoOA~WNE

1
2. natural
3. resources
4. is
5. Russia
6. rich
. in
14. [pedrnoxeHue moxem 6bimb AOMNOTHEHO 8apuaHmamu
Englishmen usually grow cereals in the east of England and raise ... in the north of England and Scotland.
a) sheep
b) cows
c) elephants
d) kangaroo

\‘ -

15. pednoxeHue moxem bbimb GONOSTHEHO 8apuaHMoM

Vast natural landscape in the form of grassland, woodland, wetland used for raising livestock is called ...
a) rangeland
b) farming
c) organic farming

16.Pennukol Haubosiee coomeemcmaeyrouwel cumyayuu obuweHuUs siernssemcsi
Clerk: « ».
Customer: «I'd like to book two roundtrip tickets to Boston».

a) May | help you?

b) What's the problem?

c) Have a nice trip!

d) What do you want?

17.PacrionoxeHue periuk rno Mepe ux rnosierneHus 8 duarnoze
1. Excuse me! Is there a bus stop near here?

2. Go straight ahead. There is one opposite the supermarket.
3. Thanks a lot.

4. You are welcome.

18. CoomHeceHue PEeriyiuku u omeema Ha Hee

1 Hi, can | help you? 1 Yes, can | have a tuna salad, please?
2 Good morning, Travel Agency, Martha is 2 I'd like to book two roundtrip tickets to
speaking. Boston
3 Excuse me, where is the nearest bus stop? 3 It is over there.
4 Well, how much is this bag? 4 It's only 20 £.
5 OK, it doesn’t matter.
6 Don’t worry. Come and sit down.
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19. Coomeemcmeue mexdy pyCcCKUM U aH2/TUUCKUM C/1080M/CI1080CO4YeMaHUEM

1. Sender’s address 1. Appec otnpasuTtens
2. Addressee 2. AgpecaTt

3. Reference 3. Ccbinka

4. Signature 4, Moanuckb

20.MocnedosamernbHoCcMb 8 0hOPMIIEHUU KOHeepma
Emily Alison Biggins

47 Putney ill

London

SW 16 4QX

United Kingdom

aghrwnNPE

21. Coomeemcmeue Mexdy pyCCKUM U aH2/IUuliCKUM C/1080M/C/1080C04HeMaHueM

5. Sender’s address 5. Agpec oTnpasuTens
6. Addressee 6. Appecart

7. Reference 7. Cchbinka

8. Signature 8. MNognucb

BadaHus 22 — 25. [Npoyumatime mekcm u 8bInosHUMe 3adaHusl.

Canada

Canada is a vast country, bigger than the United States, bigger than the continent of Australia. It
covers the northern part of North America. Canada extends for thousands of miles from the Arctic Ocean to
the United States and from the Atlantic Ocean to the Pacific Ocean.

The story of Canada goes back over 400 years. The French were the first settlers in this country.
Several expeditions from France were sent out to explore the new country. Colonists built several large
French colonies. The official name of the territory was “New France”. There were wars with the Indians and
struggles against Great Britain. In 1759 France lost Canada. Canada became a British colony. Later Canada
was given its independence, but it remained part of the British Empire.

Today Canada is an independent federative state, consisting of 100 provinces and two territories. It is
a member of the Commonwealth headed by the Queen of Great Britain. But she doesn't rule the country.
She serves as a symbol of British tradition. The real power belongs to the Prime minister and his Cabinet.
The Canadian Parliament consists of two chambers: the House of Common and the Senate.

There are two official languages in the country: English and French. All Canadian children have to
learn both French and English at school.

The capital of Canada is Ottawa. The Maple Leaf is the national emblem of the country. It is often
called “Land of the Maple Leaf”.

All kinds of weather conditions and scenery are to be found in Canada. It includes some of the world’s
largest lakes. One-third of all fresh water on the Earth is in Canada. The country has a small population but it
is very prosperous. Canadians developed its rich natural resources and achieved a high standard of living.

22. OcHosHoU udeeli mekcma sieriiemcsi
1. Canada is an industrial country.
2. The cultural life of Canada is very diverse
3. Canada is one of the largest countries in the world which history is connected with the British
Empire.
4. The climate is continental.

23.CoomHeceHuegoripocauomeema

1 What part of the North America continent 1 Ottawa is often called the cultural capital of
does Canada occupy? Canada. America.
2 Who were the first settlers in Canada? 2 The French.
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3 What is the national symbol of Canada? 3 The Maple Leaf
4 What are the peculiarities of the political 4 The real power belongs to the Prime minister
structure in Canada? and his Cabinet.
5 It covers the northern part of North
6 The story of Canada goes back over 400 years

24. 3agepweHuem ymeepxOeHus coeracHo codepxxaHuro mekcma siensiemcsi
Canada is a vast country which extends for thousands of miles ...
a) from the Arctic Ocean to the United States and from the Atlantic Ocean to the Pacific Ocean.
b) from the Atlantic Ocean to the Indian Ocean.
c) from the Gulf of Mexico to the Pacific Ocean.
d) from the Arctic Ocean the Pacific Ocean.

25. Ymeep:xx0eHusiMu coomeemcmeyuwumMu coOepxaHuro mekcma sie/1s1omces
a) Wctopua KaHagbl HacunteiBaeT 6onee 400 ner.
b) OpHa TpeTbs 3anacoB NUTLEBON BOAbLI 3€MHOTO Lapa cocpeaoToyeHa B KaHage.
c) B KaHapge ucnonbayotca gBa oduumanbHbiX 93blka — aHIIMNCKUIA U HEMELKUNA.
d) TMepBble konoHun B KaHage 6binm co3gaHbl ronnaHauamu.

LUKANA N KPUTEPUM OLIEHUBAHUA
BXOAHOro TeCTUpoBaHUA

- OL|eHKa «OTMMYHO» BbICTaBMsAeTCs oby4vatolemycs, ecnv nonyveHo 6onee 81% npaBurbHbIX OTBETOB.
- OLleHKa «xopoLloy - nonyyeHo oT 71 go 80% npaBunbHbIX OTBETOB.

- OLIEHKa «YyOOBNEeTBOPUTENbHO» - NonydeHo oT 61 0o 70% npaBuibHbIX OTBETOB.

- OL|eHKa «HEeyOOBETBOPUTENBHOY - NONYy4YeHO MeHee 61% NpaBuIbHbIX OTBETOB.

3.1.2 . CpeactBa
ANA VHOMBUAYanu3auvm BbINONTHEHUSA, KOHTPOIS (pMKCUpoBaHHbIX Bugos BAP

O6LWui anropuTM NOAroToBKU nopTtdonuo

Y4yebHoe nopTdonMo No MHOCTPaHHOMY $3blKy npeAcTaBnsieT cobol noabopKy OCHOBHBLIX BbIMOMHEHHbIX
maructpaHToM pabot. MNogrotoBka noptdonmo sBnseTca opMon BHeayaAUTOPHOW CaMOCTOSATENBbHOW akageMUYeCcKoi
paboTbl obyvatomxcs. Pesynbtathl paboTbl NPEABbABNSAITCS HA ayQUTOPHOM 3aHATUN.

Pasgenbl y4ebHOM AMCUMMIVHBI, YCBOEHME KOTOPbLIX COMPOBOXAAETCA MMM 3aBepLUaeTCsl NoAroTOBKON
nopTdonumo:

Ne HaumeHoBaHue pa3sgena

3 MNHOCTpaHHbIi A3bIK Kak CPEACTBO NPOGEeCCMOHANBHOTO 0BLLEHMS.

CtpykTypa noptdonuo:

Buorpadms MarmcTpaHTa 1 ero Hay4Ho-uccrnegoBartenbckas paborta
MoTvnBaumMoHHOEe NUCbMO/ AenoBoe NUCbMO

Pesiome

MpeseHTaumsa cupmel

©No;

LWKAJIA U KPUTEPUMN OLUEHNBAHUA

noptdonuo
Kputepuun oueHkn noptdonmo:

4. CooTBeTCcTBME CTPYKTYpbl MOPTONMO NpeabsaBnaeMbiM TpeboBaHUAM;

5. WanoxeHue nHdopmauumy Ha MHOCTPaHHOM SA3bIKE;

6. CTeneHb caMOCTOSATENBHOCTU MarMcTpaHTa npu NoAroToBke NopTdONMO;

7. YpoBeHb KOMMYHMKATUBHbIX HABLIKOB, MPOAEMOHCTPUPOBAHHbIA MarMcTpaHToOM Npu
cobeceoBaHUN HA MIHOCTPAHHOM SI3bIKe.

«3a4YTeHO» BbICTaBNAETCA o6yqa}ou.lemy0ﬂ, eCcnun CTpyKTypa I'IOpT(bOJ'IVIO COOTBETCTBYET npeabABnAEeMbIM
Tpe6OBaHMHM; MaTtepuan Ha MHOCTPaHHOM A3blke He CcoOepXuUT prsbIX NEeKCUKOo-rpaMmMmaTnU4eCcKknx ownbok; crteneHb
CaMOCTOATENBbHOCTU MaructTpaHTa npyv NOLroToBKE MOPTAONNO He Bbi3biBAE€T COMHEHUSA. YPOBEHb KOMMYHUKATUBHbIX
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HaBbIKOB, MPOOEMOHCTPMPOBAHHLIN MNPU MNpPeabsBleHUn MaTtepuana Ha WHOCTPaHHOM si3blke  COOTBETCTBYeT
TpebyemMoMy MOSTHOCTLI0 /UMM HAXOAMUTCS Ha MPUEMITEMOM YPOBHE.

«He 3a4yTeHo» BbiCTaBnsieTcs oOy4yaloleMycsl, ecnv CTpyKTypa MopTgosiMo He COOTBETCTBYET
npeabsiBNsAeMbiM TpeGoBaHUAM; MaTepuan Ha MHOCTPaHHOM S3blke COOEPXUT rpybble JeKcuKo-rpaMmaTudeckue
OLWNGKK; CTeneHb CaMOCTOSITENIbHOCTU MarucTpaHta npu MOAroTOBKE MOPTGONMO BbI3bIBAET COMHEHUs. YpoBeHb
KOMMYHUKaTUBHbLIX HABLIKOB, MPOOEMOHCTPMPOBAHHLIA MPY NPedbsBieHM MaTepuana Ha MHOCTPaHHOM SA3blke He
COOTBETCTBYET MUHUMAIbLHO Tpebyemomy.

3.1.3. BOMNPOCHI
AN caMOCTOATEeNbHOro N3y4eHus TeMbl
« AKTyanbHble HanpaBreHUst Hay4YHbIX UCCreaoBaHUI 3a pybexxom»

1) Cenekuus B cTpaHe M3y4aeMoro si3blka

2) HayyHble nsgaHns n oHNamH pecypcbl HA MIHOCTPAHHOM A3bIKE MO HaNpaBeHWIo NOATOTOBKU
3) Bepaywme yyeHble oTpacnu

4) 0O630p Hay4HbIX NYGRMKaLUN HA NHOCTPAHHOM A3bIKE

OBLLUK ANTOPUTM
CaMOCTOATENIbHOro U3y4eHns TeMbl

1) O3HakoMnTLCHA C peKOMEeHAO0BaHHOW y4ebHOM nuTepaTypor U SNeKTPOHHBIMK pecypcammn no Teme
(opuneHTMpYsACb Ha BOMPOCHI AN CAMOKOHTPONs).

2) Ha aTol oCcHOBE COCTaBMTb Pa3BEPHYTLIV NITaH U3MOXEHWS TEMBI

3) OhopMnTe OTUETHBIV MaTepuan B YCTaHOBINEHHOW (hOpMe B COOTBETCTBUMU METOONYECKMMU
pekoMeHZaunsMm

4) MNpepocTaBuTb OTYETHBIA MaTepuan npenogaBaTesnio

5) MNoaroToBMTBLCS K NPeACTaBEHNI0 COOBLLEHUS MO U3YYEHHOWN TEME

6) MNpeacTaBnTb NOATOTOBNEHHbIV MaTepuarn Ha 3aHATUK

LUKAJA U KPUTEPUN OLIEHKU
CaMOCTOATENIbHOro U3y4eHns TeMbl

«3a4TeHo» BbICTaBnsieTcst obydarolleMycsi, ecnu CTpyKTypa coobLlieHuss COOTBETCTBYET MpeabsiBhsieMbIM
TpeboBaHNAM; HEe COAEPXKMUT rpybbIX NEKCUKO-rpaMMaTMHECKUX OLIMBOK; CTeNneHb CaMOCTOSTENBLHOCTM MarucTpaHTa npu
NOArOTOBKE HE BbI3bIBAET COMHEHWS. YpPOBEHb KOMMYHUKATMBHBIX HaBbLIKOB, MPOAEMOHCTPUMPOBAHHBIA  NpK
npeabsiBNeHMM mMatepuana Ha MHOCTPaHHOM si3blke COOTBETCTBYET TPebyeMOoMy MOMHOCTBbIO W/MMKM HaxoauTcs Ha
NpuMeMnemMom ypoBHe.

«He 3a4TeHo» BbICTaBnsieTcsi oby4valollemycsi, ecnv CTpyKTypa COOOLEHWs He COOTBETCTBYeT
npeabsiBiseMblM TpeboBaHUSIM; COOEPXKUT rpybble NeKcUMKo-rpaMmaTyeckne oLwmMbKkW; CTeneHb CaMOCTOSITENIbHOCTU
MarucTpaHTa npu MOATOTOBKE BbI3bIBAET COMHEHMS. YPOBEHb KOMMYHMKATUBHBLIX HaBbIKOB, MPOLEMOHCTPUPOBAHHbIN
npu NpegbsiBNeHUM MaTepuarna Ha MHOCTPaHHOM si3blke HE COOTBETCTBYET MUHUMAILHO TpeGyemMomy.

3.1.4 CpeactBa ANA TeKyLEero KOHTpons

B TeueHne cemecTpa, NPOBOAMTCA TEKYLLMIA KOHTPOSb YCNEBaeMoOCTU MO AUCLMMMNHE, K KOTOPOMY
obyyalolmiica OomkeH ObiTb noarotoenieH. TekylWMd KOHTPOMb NpoBOoAWTCA B BuAe Onpoca,
aHHOTUpOBaHUS/pedepmpoBaHNA Hay4YHO-TIONYNAPHOrO TekcTa. [na OUEHKM KOMMYHUKATUBHbLIX HaBbIKOB
NPUMEHSOTCA UHTEPaKTUBHbIE (hOpMbl 0BYy4YeHUs (aenoBas urpa).

OTcyTCcTBME NPOMYCKOB ayAMTOPHbLIX 3aHATUI, akTMBHasA paboTa Ha NpakTUYeCcKUX 3aHATUSX, obLlee
BbINOMHeHWe rpaduka y4eGHon paboThbl ABNAKOTCA OCHOBaHWEM AN NONyYeHUs NMOMOXUTENbHON OLEHKM Mo
TEKyLLEeMY KOHTPOJTHO.

MpuMepHbIe Bonpockl cobeceaoBaHus:

PacckaxuTe o cBoewn y4yebe B maructpaTtype.
PacckaxuTe 0 Teme MarMcTepcKoro nccriegoBaHums.
'oe n kem Bbl xoTenu 66l pabotath?

Uto ansa Bac BaxHo/He BaxHO npu Bblbope paboTbi?
HasoBute cBOM cunbHble U criabble CTOPOHbI.

arLONE
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6. Pacckaxute o npegnpusitun, Ha KOTopoMm Bbl xoTenu 6bl paboTtaTb.
7. Kak Bbl opraHuayete paboumnii geHb?

LWKANA U KPUTEPUUN OLLIEHNBAHUA

— OMIUYHO» BbICTABNAETCH, eCnun oby4varoLmMncs 4EMOHCTPUPYET CMOCOBHOCTb JIOMMYHO U CBS3HO
BecTn bGecefy MO M3y4YeHHOW TeMaTUKe Ha WMHOCTPAHHOM $3blke, cobniogas CTUMUCTUYECKUE HOPMbI U
yunTbiBasi OCOBGEHHOCTM BedEeHUSI MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaUUKW; OEMOHCTPUMPYET CroBapHbIi 3anac,
afeKBaTHbIA NOCTaBMNEHHOW 3a4a4e; UCMONb3yeT pasHOObpa3Hble rpaMMaTUYECKUE CTPYKTYPbI, MPaKTUYECKM
He genaeT owmnboK; He AonyckaeT PoHeTUYeCKkuX U oHeMaTMdecKnx olmbok, cobnogaeT npaBuibHbIN
WHTOHALMOHHBIA PUCYHOK.

—  «XOpOWOo» BbICTABNAETCH, €CNN 00yYaoLWNACA B LLeNIOM AEMOHCTPUpyeT CNOCOBHOCTb NIOMMYHO U
CBSAI3HO BecTu Geceny, HO He Bcerda cobniogarTcs cTunmcTudeckne Hopmbl. OTBET MOXeT copepXaTtb
HeKkoTopble nekcuveckne U ¢oHeTudeckme OWwnBKM, HO COOTBETCTBYET rpaMMaTU4eCKMM HopMam
WHOCTPaHHOTO si3blKa.

— «y0os/1emeopumesibHO» BbICTABNAETCHA, ecnu obyyalLlMNcs OEeMOHCTPUMPYET MWHUManbHO
[OMYCTUMbIN YPOBEHb MOMb30BaHMS UHOCTPAHHBLIM SI3bIKOM; MCMOSb3YeT OrpaHUYeHHbIA CrIoBapHbIA 3anac;
[OMycKaeT MHOTOYUCTIEHHbIE OLUMOKW, 3aTpyAHSAOWME MOHUMaHWeE; He aonyckaeT rpybbix hoHeMaTNYECKMX
OLUMOOK.

— «HeydoeriemeopumesibHO» BbICTaBMAETCS, ecnu oby4varoLmncs OeMOHCTPUPYET HECNOCOBHOCTb
BecTn Gecefny CnoBapHbIW 3anac HeQoOCTaTOuEeH ANs BbIMNOMHEHMS MOCTABMEHHOW 3ajadn; HenpaBWibHOE
MCMnosb30BaHWe rpaMmaTyeckux CTPYKTYp AenaeT HeBO3MOXHbLIM BbINOSNTHEHWE MNOCTaBMEHHONM 3adauu.

O6Wwmnn anroputm caMmonoaroToBKU
CamonofroToBka Mo AUCUMNNNHE 3aKMHYaeTCs B BbINOMHEHUM OOMALLHErO 3a4aHus K odepeHOMY
3aHATMIO. [N ocyuwecTBneHuss paboTbl NO MNOAFOTOBKE K 3aHATUSIM, HEOBXOAUMO O3HaKOMUTbCS C
TEopeTMYecKnM MaTepuanom 1 BbINOMHUTL 3afaHusa (NepeBop TeKCTa, pedpepupoBaHne ctaTbl, NOAroTOBKa
coobLLeHuns).

CTpyKTypa NUCbMEHHOMN paboThbl

AHHOTAUNA

Ha NePBOUCTOYHMUK (CTaTbIO, KHUTY U Mp.)
damunus aBTopa, NONHOE HanMeHOBaHWe paboTbl, MeCTa U rog n3gaHus
KpaTkune ceegeHus ob aBTope.

Bua uspgaHma (ctatbs, kHUra, y4ebHuK, coumHeHve v np.).
LleneBas ayoutopwmsa nsgaHus.

Llenv n 3agaym usgaHus.

CTpyKTypa n3gaHusi n kpaTkuin o63op cogepxaHus paboTbl.
OcHOBHble MbICNW, NPOGNEMbI, 3aTPOHYTbIE aBTOPOM.

. BbiBOAbI M NpeanoxeHns aBTopa No peLleHnto 3aTPOHYThIX
npobnem.

N~ wWNE

PE®EPVPOBAHMVE (cTaTbm)

HaseaHwue ctatbu, PO aBTOpa
BbIxoAHble AaHHbIE XypHana

KpaTkoe nsnoxeHue coaepxxaHusa ctatby
e  aKTyanbHOCTb

noctaHoBka npobnemei

nyTn peLlenns npobremsl
pesynbTaThl

BbIBOAbI

wnN e

LWKANA U KPUTEPUUN OLEHUBAHUA
camMonoAroToBKW N0 TeMaM NPaKTUYECKUX 3aHATUN
- oueHka «HeydoesiemeopumesibHO» BbICTABMSETCS, €cnv  oby4allniAcss Ha OCHOBe
CaMOCTOSITENIbHOrO M3Y4YEHHOrO MaTtepuana He CMOr BbINOSHUTbL MNpakTMyeckoe 3ajaHve (NepeBof,
pecdeprpoBaHne, cOOOLLEHNE), HE MOXKET YCTHO OTBETUTL Ha BOMPOCHI.
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- OuUeHKa «ydosnemeopumeano» BbICTaBNnAeTCA, €eCnu o6yqarou.|,|/1|7|c;| Ha OCHOBe
CaMOCTOATESNIbHOIO  U3y4eHHOro mMartepuana BbIMOJTHUIT  NpaKTn4eckoe 3agaHune (nepeBo,u,,
pecbepvlpOBane, cooneHme), cogepXxallee HeTO4YHOCTKM nepeBoda B LEJIOM HE UCKaKaklwne CMbICra,
OTBETbI Ha BOMNPOCHLI AaeT C 3aTpyaHEHUAMU, O0NYCKaA NNekCn4eckne n roammaTnveckmne OLINBKN.

- OUeHKa «XOpowo» BbICTABNSAETCA, €cn obyyalolmiics Ha OCHOBE CaMOCTOSATENbHOIO
M3y4yeHHOro maTepuana BbINOMHWI NpakTuyYeckoe 3adaHue (nepesod, pedepupoBaHue, coobLueHMne),
cofepxallee HeKoTopble CTUMUCTUYECKME HETOYHOCTU, YBEPEHHO OTBEYaEeT Ha BOMPOCHI.

- OLEHKa «OomJ/u4yHO» BbICTABMSAETCH, €Cnu Ooby4yaloLlIMIACA Ha OCHOBE CaMOCTOSITENbHOrO
N3y4eHHOro martepuana BbiMonHWN 6e3 ownbok npakTudeckoe 3agaHve (nepeBopn, pedeprpoBaHue,
coobLeHne), Ha BONPOCh! JaeT pa3BepHyTbie OTBEThI.

DdenoBas urpa

CopepxaHue urpbl «TpyaoycTpoucTBO»

OpraHusyemoe gemncraue Wcnonuutens
1 Mounck o6bsABREHNI 0 BakaHCKK Bce yyacTHukm
MoaroToBka conpoBOANTENLHON AOKYMEeHTauuu (pestome
1 A POBOA Aoky umm (p ’ CowuckaTtenb
MOTUBALIMOHHOE NNCbMO)
2 CocrtaBneHve Bonpocos cobecenoBaHus PaboTtopnartens
3 MogroTtoBka k cobecenoBaHuUio Bce yyacTHukn
Bce yyacTHukn
CobecepoBaHue paboTa B napax
4 (paboTtogaTensb, conckarterns)

LUKANA N KPUTEPUN OLEHUBAHUA
Kputepun oueHku

1. CteneHb caMOCTOSATENbHOCTN MarucTpaHTa npu noaroToBKe K NPOBEAEHUIO UIPbI

2. YpoBEHb KOMMYHUKATUBHbIX HaBbIKOB, MPOAEMOHCTPUPOBAHHLIN MarMcTpaHTOM B XOAe Urpbl

3. AKTMBHOCTb Y4aCTHUKOB Urpbl

- OLIEHKA «3a4TEeHO» BbICTABNAETCHA €CNN CTENEHb CaMOCTOSTENbHOCTU MarncTpaHTa npu noarotoBke K urpe
He BbI3bIBAa€T COMHEHWUN, YPOBEHb KOMMYHMKATUBHbBIX HABbIKOB, NPOAEMOHCTPUPOBAHHbIN MarucTpaHToOM B
X0[e Urpbl HAXOAMTCS Ha NPUEMIIEMOM YPOBHE, aKTUBHOCTb Y4aCTHUKA COOTBETCTBYET Tpebyemomy.

- OLIEHKA «HE 3a4YTeHO» BbICTaBMSIETCS €CNU CTENEHb CAMOCTOATENBHOCTM MarncTpaHTa npu NOAroToBKE K
Urpe BbI3blBAET COMHEHMS, YPOBEHb KOMMYHUKATUBHBLIX HABbLIKOB, MPOAEMOHCTPUPOBAHHbBIA MarucTpaHToOM B

Xoae urpbl He COOTBETCTBYET MUHUMATIbHO Tpe6yemomy, adKTUBHOCTb y4aCTHUKa He COOTBETCTBYET
MWUHUMarbHO Tpe6yemomy.

4 CpeactBa onsi pyb6exHoOro KoHTpons

KoHTponbHas paboTta

OGpasubl TeKkcTa Ans nepesoaa, pecepupoBaHusl, aHHOTUPOBaHUSA
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Hohe Ertrage und Qualitat der landwirtschaftlichen Produkte kdnnen nur dann erreicht werden, wenn
alle Anforderungen an Boden und klimatische Bedingungen des Anbaus erfillt sind, einschlieflich
Nahrstoffe und Anbautechnik.

Mikrodiingemittel sind solche Diingemittel, die Mikronahrstoffe (auch Spurenelemente genannt) in
einer fir Pflanzen zuganglichen Form enthalten. Mikrodiingemittel konnen Bor, Kobalt, Mangan, Molybdan,
Kupfer oder Zink enthalten. Sie werden bei Mangeln der entsprechenden Spurenelemente im Boden und
bei Stérungen der Pflanzenernahrung eingesetzt.

Fir den Getreidebau sind solche Spurennahrstoffe wie Mangan, Zink und Kupfer wichtig. Das
Problem besteht darin, dass eine Mikronahrstoff-Unterversorgung schwer zu erkennen ist, denn meistens ist
der Mangel latent und deshalb nicht sichtbar.

Das Ziel unserer Arbeit ist, den Mangel an Mangan, Zink, Kupfer und Bor auf die Entwicklung von
Getreide zu untersuchen.

Der Mangel an Mikronahrstoffen fiihrt zu den geringeren Ertragen. Oft treten Mangel-Symptome erst
spat oder Uberhaupt nicht auf. Die ersten Merkmale sind zogerlich oder scheinbar rickwérts wachsende
Bestande. Zu den Hinweisen auf eine Unterversorgung gehoéren auch Aufhellungen im Bestand neben
dunkelgrin  hervortretenden alten Fahrspuren, Blattsymptome oder Wurzelschaden. Werden solche
Symptome sichtbar, geht es schon um ein sehr starkes Nahrstoff-Defizit.

Man unterscheidet absolutes und induziertes Defizit von Spurenelementen. Ein absolutes Defizit
aufgrund zu geringer Bodengehalte von Mikronahrstoffen tritt selten auf, der induzierte Mangel durch geringe
Verfugbarkeiten kommt haufiger vor. Ein Mikronahrstoff-Mangel lasst sich am besten Uber eine
Pflanzenanalyse feststellen. Solche Analyse erlaubt den tatsachlichen Erndhrungszustand der Pflanzen zu
bestimmen und einem Nahrstoffmangel rechtzeitig zu bekampfen. Der Gehalt von Mikronahrstoffen im
Boden ist meist nicht reprasentativ, denn Trockenheit, Staunasse, pH-Werte oder ein hoher Gehalt
organischer Substanz im Boden sorgen dafiir, dass die Pflanzen die Mikronahrstoffe nicht oder nur
eingeschrankt aufnehmen kénnen. Anders gesagt sind die Nahrstoffe im Boden vorhanden, aber die
Pflanzen koénnen sie nicht entziehen. So entsteht ein Mangel. Ein weiterer Grund fiir haufiger auftretenden
Mikronahrstoff-Mangel sind die hohen Ertrage, die mittlerweile im Getreidebau erreicht werden. Dadurch
kommt es zu hdheren Entziigen. AulRerdem werden in Ackerbau-Regionen wenig organische Dunger
ausgebracht. Je nach Herkunft enthalten Gulle und andere Wirtschaftsdiinger wesentliche Mengen an
Spurenelementen.

Text 1
Geschichtlicher Riickblick

Getreide ist ein Uberbegriff, der mehrere Kulturpflanzen, die zur Familie der StiRgraser (Poaceae)
gehodren, zusammenfasst. Die altesten Getreidearten werden seit circa 10.000 Jahren angebaut und zur
Herstellung von Nahrungsmitteln genutzt. lhr gemeinsamer Ursprung ist in Vorderasien zu finden. Die
altesten Zeugnisse des Brotbackens gehen auf die Hochkultur der Agypter zuriick. Darstellungen und Funde
belegen, dass am Nil bereits vor 6.000 Jahren das erste Brot aus Weizen gebacken wurde. Der Anbau von
Emmer konnte bis ins 5. Jahrhundert v. Chr. zurlick nachgewiesen werden. In Mitteleuropa und Vorderasien
diente Emmer bis ins Mittelalter hinein als Grundlage zur Herstellung von Brot. Gegen Ende der Bronzezeit
wurde in Deutschland der Hafer heimisch, der bei den Rémern als Unkraut galt.

Heute ist Getreide von den Tropen bis an die Polarkreise verbreitet. Die wichtigsten Getreidearten in
Deutschland sind Weizen, Gerste, Roggen, Triticale, Hafer und Mais. Innerhalb dieser Arten gibt es
wiederum verschiedene Sorten mit unterschiedlichen Eigenschaften, wie zum Beispiel den Saat- und den
Hartweizen. Aber auch Neuziichtungen und Kreuzungen zwischen verschiedenen Getreidearten tragen zur
Sortenvielfalt bei. Ein Beispiel ist Triticale, dessen Name von den lateinischen Bezeichnungen fur Weizen
(Triticum) und Roggen (Secale) abgeleitet wurde. Weizen dient dabei als Mutterpflanze und Roggen als
Pollenspender.

Text 2
Getreideanbau in Deutschland

Die pflanzliche Erzeugung in Deutschland ist durch einen hohen Flachenanteil an Getreide gepragt.
Als eine der wichtigsten Nahrungsgrundlagen fir Mensch und Tier nimmt es bei uns den grof3ten Teil des
Ackerlandes ein. Auf den 11,9 Millionen Hektar Ackerland wurden 2010 6,7 Millionen Hektar (56,3%)
Getreide angebaut. Winterweizen wuchs mit einer Rekordanbauflache von 3,3 Millionen Hektar auf 27,7
Prozent der Ackerflachen und 49,3 Prozent der Getreideflachen. Er wird in Deutschland deshalb so haufig
angebaut, weil er auf den meisten Standorten verglichen mit anderen Getreidearten hdhere Ertrage liefert.

Zunehmend wird Getreide auch als nachwachsender Rohstoff flr die Energieerzeugung zum
Beispiel fur die Produktion von Kraftstoff (Bioethanol) angebaut. Die Flache dafur belief sich 2010 mit rund
230.000 Hektar auf etwa 3,5 Prozent der gesamten Ackerlands fir die Getreideerzeugung.
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Der Getreideanbau betrachtet ausschliellich solche Getreidepflanzen, die speziell zur
Koérnergewinnung kultiviert werden. Beim Silomais werden zusatzlich alle anderen oberirdischen
Pflanzenteile, somit auch die Halme und Blatter, fiir die Herstellung von Maissilage (als Futtermittel &
Biogassubstrat) verwendet. Obwohl Mais also zu den Getreidepflanzen gehért, zahlt die Anbauflache fir
Silomais offiziell nicht zur Getreideproduktion.

Die grofdten Anbauflachen lagen 2010 in den Bundeslandern Bayern, Niedersachsen, Nordrhein-
Westfalen, Sachsen-Anhalt und Mecklenburg-Vorpommern. Gemeinsam reprasentieren sie rund 60 Prozent
der Getreideanbaufldchen und -ertrdge in Deutschland.

Text 3
Bodenvorbereitung und Ausséden

Nach der Ernte der Vorfrucht im Spatsommer bzw. Herbst wird der etwas abgetrocknete Boden
durch Pfligen oder Grubbern aufgelockert. Hierbei werden eventuell zurliickgebliebene Pflanzenreste
untergearbeitet. AnschlieRend wird mit einer Egge die Bodenoberflache eingeebnet und eine feinkrimelige
Oberflache hergestellt. Dieser Arbeitsgang wird oft mit der eigentlichen Saat kombiniert. Der Landwirt wahlt
je nach Zustand des Ackers geeignete, den Boden mdglichst wenig verdichtende Gerate. Beim Pfligen mit
Pflugscharen wird die Erde circa 20 bis 30 Zentimeter tief gewendet. Dagegen lockert und vermischt ein
Grubber den Boden mit den Pflanzenresten.

Zunachst bestimmt der Landwirt in Abhangigkeit der Standortbedingungen und spateren
Verwendung die richtige Weizensorte. In der Regel kauft er sie als Saat- gut, das vor der Aussaat sorgfaltig
von Unkrautsamen und geschadigten Koérnern gereinigt und meist gegen verschiedene Pilzkrankheiten
gebeizt wurde. Zur Vorbereitung der Saat fiillt der Landwirt das Saatgut in den Saatkasten der Sdmaschine
und stellt die Saattiefe (bei Winterweizen ca. zwei Zentimeter) sowie die auszusdende Menge ein (150 bis
210 kg/ha je nach Sorte, KorngroRe, Boden und Saatzeit). Wahrend der Saat wird das ganze Feld
flachendeckend Uberfahren. Dabei werden die Samenkoérner in festen Reihenabstanden im Boden abgelegt
und leicht zugedeckt.

Text 4
Keimung, Winterpause und Diingung

Zur Keimung benétigt ein Saatkorn Luft, Wasser und eine sortenspezifische Mindesttemperatur
zwischen zwei und vier Grad Celsius. Das Saatkorn nimmt zunachst reichlich Wasser auf. Dabei wird unter
anderem die im Mehlkdrper vorhandene Starke fur die Erndhrung des Keimlings geldst. Zunachst wachsen
die Keimwurzeln und anschlieRend der von der Keimscheide schitzend umgebene Keimling. Die
Keimscheide ermoglicht dem Keimling auch hartere Bodenschichten zu durchdringen. Ist dies geschehen,
sieht man die ersten Blattspitzen auf der Erdoberflache. Man spricht vom ,Auflaufen“ der Saat. Unter guten
Bedingungen wachsen innerhalb der ersten zwei Wochen nach der Aussaat die ersten Blatter. Den Winter
Uberdauern die kleinen Pflanzchen des Winterweizens in der Regel im Dreiblattstadium.

Im Frahjahr kommt das Wachstum der Pflanzen wieder in Gang. Eine Weizenpflanze bildet mehrere
Seitentriebe, d.h. sie bestockt sich. Dabei wird der Bestand deutlich sichtbar dichter. Waren bisher in aller
Regel die im Boden verfugbaren Nahrstoffe ausreichend, kénnen nun erste Dingergaben, insbesondere mit
Stickstoff, fur die Ertragsbildung notwendig werden. Diese kdénnen Uber mineralische Diingung oder Uber
Gille ausgebracht werden. Bei dieser Arbeit sollte der Boden gut tragfahig sein, damit die schweren
Maschinen moglichst wenig Schaden anrichten.

Text 5

Ahrenbildung

Gegen Ende der Bestockung, die in der Regel Ende Marz — in hdheren und kihleren Lagen etwas
spéater — abgeschlossen ist, beginnt die Ahrenbildung, die zundchst von aufen unsichtbar ist. Aufgrund der
nunmehr héheren Temperaturen und der ldngeren Tage beginnt der Weizen zu ,schossen®. Hierunter
versteht man die Entwicklungsphase, in der sich die einzelnen Halme strecken. Dabei entwickelt sich auch
die Ahre weiter. Nun ist der Nahrstoff- und Wasserbedarf der Pflanzen hoch. In dieser Phase sollte die
Pflanze nicht ,gestresst® werden, denn beispielsweise Nahrstoffmangel oder extreme Trockenheit flihren zu
kurzeren Ahren mit weniger Kérnern und damit niedrigeren Ertréagen. In der Regel erfolgt nun eine weitere
Stickstoffdiingergabe, um die Pflanzen mit den notwendigen Nahrstoffen zu versorgen. Wenn das letzte Blatt
(das Fahnenblatt) entfaltet ist, beginnt das Ahrenschieben. Die Ahre schiebt sich aus der Blattscheide des
obersten Blattes heraus. Fur einen hohen Ertrag benétigt die Pflanze hierbei ausreichend gesunde
Blattflache. Da in dieser Phase oft Pilze die Blatter und die Ahrchen befallen, wird bei entsprechender
Witterung meist eine Fungizidspritzung durchgefuhrt. Fur die Erzeugung von Qualitatsweizen erfolgt noch
eine weitere Stickstoffgabe, da in der folgenden Phase der EiweilRgehalt des Weizenkorns festgelegt wird.
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Text 6
Ernte

Die Ernte von Getreide war friiher eine sehr anstrengende Arbeit mit vielen Einzelschritten: Mahen
der Halme mit der Sense, Aufnehmen des Getreides und Binden zu Garben, Aufstellen der Garben,
Verladen und Dreschen. Diese Ernteschritte wurden von vielen Arbeitskraften in Handarbeit erledigt. Heute
steuert eine Person einen Mahdrescher, der alle diese Schritte kombiniert. Mit einer solchen Erntemaschine
kann ein Landwirt in einer Stunde so viel Getreide mahen, dreschen und abfahren, wie friher 150
Menschen.

Das Getreide wird geerntet, sobald die Kérner in den Ahren fertig gereift und ausreichend trocken
sind. Man unterscheidet sechs verschiedene Reifegrade der Kérner. In Abhangigkeit von den klimatischen
Standortbedingungen, der Aussaatzeit, der Sorte und der Nahrstoff- und Wasserversorgung erfolgt die Ernte
in Deutschland zwischen Ende Juli und Anfang September. Sie wird heute aus- schlieBlich mit
Mahdreschern durchgefihrt, die zuerst die Halme mit den Ahren abschneiden, dann in der Dreschtrommel
die Kérner aus den Ahren dreschen und anschlieRend die Kérner von Stroh und Spreu abtrennen. In
warmen Gegenden ist der Weizen bei der Ernte meist trocken genug fir die anschlielende Einlagerung,
zum Beispiel in Silos. In kiihleren Gegenden und in feuchten Jahren muss die Ernte vor der Einlagerung auf
maximal 15 Prozent Feuchte getrocknet werden, um wahrend der Lagerzeit dem Verderb durch Pilz- und
Insektenbefall vorzubeugen.

TekcTbl Ans pedepunpoBaHms
TekeT Ne1
Bewertung des Bodengefliges von Ackerfld chen der Pilotbetriebe und Schlussfolgerungen zur
hachhaltigen Bodenausnutzung
Eva Hs hne, Jan Ricknagel, Olaf Christen

Ergebnisse und Diskussion

Fir die einzelnen Bodenartengruppen lassen sich spezifische Einzelmerkmale identifizieren, die
insgesamt besonders gut mit den physikalischen und mechanischen Laborwerten korrelieren. So ist bei
Lehmbo den besonders auf die Aggregatgrs Be, die Lagerung der Aggregate zueinander und auf den
Verfestigungsgrad zu achten.

Die Wurzelverteilung ist auf Sandbs den das bedeutendste Einzelmerkmal. Auf Schluffbs den sollte
das Hauptaugenmerk aufder Lagerung des Aggregats, der Wurzelverteilung und dem Verfestigumsgrad
liegen. Bei Tonbo den ist die Bedeutung der einzelnen Gefligemerkmale wesentlich ausgeglichener. Hier
sollte allen Parametern Aufmerksamkeit geschenkt werden.

Die Gefugeform ist auf allen Standorten ein wichtiges Merkmal. Bei Boniturnote 3 werden nach
beiden Schemata auf den meisten Standorten die Mindestanforderungen gemessen an physikalischen
Laborwerten noch hinreichend gut erflllt. Ausgenommen sind hierbei die Lehmbo den, bei denen die
Mindestanspriiche an den bodenphysikalischen Zustand bei Note 3 nicht mehr vollstid ndig realisiert
werden.

Ein Vergleich der bodenphysikalischen und -mechanischen Laboranalysen zwischen den
6 kologischen und konventionellen Bewirtschaftungssystemen der Testbetriebe zeigt lediglich bei Lehm-
und Tonbs den einzelne und uneinheitliche Differenzierungen in der Ackerkrume.

Im Bereich des krumennahen Unterbodens konnten keine Unterchiede zwischen 6 kologisch und
konventionell bewirtschafteten Fl4 chen gefunden werden. Auch die auf weiteren 40 & kologisch und 39
konventionell bewirtschafteten Fl4 chen des Pilotbetriebenetzwerkes durchgefiihrte Feldbonitur mittels
Spatendiagnose kam zu einem & hnlichen Ergebnis. [...]

(Aus: Klimawirkungen und Nachhaltigkeit © kologischer und konventioneller Pilotbetriebe in
Deutschland. Wissenschaftliche Tagung. Thinen-Institut Braunschweig im Forum am Mittwoch, 27.
Februar 2013, S. 17-18)

TekcT N2

Der Druck, die Anbauverfahren zu vereinfachen, ist groBS. Eine getreidebetonte
Fruchtfolge, die pfluglose Bodenbearbeitung und der begrenzte Einsatz von
Pflanzenschutzmitteln sind alles Mdglichkeiten zur Senkung der Kosten oder zur
Extensivierung der Kulturen. Auch der Sortenwahl kommt in diesem Verfahren Bedeutung
zu. GemaB Grundlagen des integrierten Pflanzenschutzes (Hani et al. 1990) senkt eine
abwechslungsreiche Fruchtfolge die phytosanitdren Risiken. Durch die Bodenbearbeitung
werden Ernteriickstinde vergraben und die Ubertragung von Krankheiten oder Schédlingen
von einer Kultur auf die andere eingeddmmt. SchlieBlich erlaubt die Sortenwahl diber
Resistenzen gegeniiber Schaderregern zu verfiigen. Jeder einzelne Faktor trdgt spezifisch
zum Anbausystem bei. Dies gilt es optimal zu berticksichtigen.
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In einem Langzeitversuch zur Getreidefruchtfolge hat Vullioud (2007) bei einem Weizen in
Monokultur einen Ertragseinbruch von 15 % gegenuiber einem Fruchtfolgeweizen beobachtet. Die
verschiedenen, zum Minimisieren der negativen Wirkungen der Monokultur getesteten Arten der
Bodenbearbeitung, des Managements der Ernterickstdnde, der Stickstoffdingung oder der
Stoppelbearbeitung flihrten zu keinem signifikan- ten Ergebnis. Die Wirkung der
Fungizidbehandlungen hingegen war signifikant. Es erwies sich dabei, dass die phytosanitaren
Risiken bei einem Uber 50 %b liegen- den Getreidebesatz zunehmen. Dieser Langzeitversuch
wurde ab dem Jahr 2006 angepasst, indem die bereits bestehenden Faktoren Fruchtfolge und
Bodenbearbei- tung durch die Faktoren Sorte und Fungizidschutz erganzt wurden. Durch diese
Erganzung sollte ermittelt werden, inwieweit die Sortenresistenz gegenuber Krankheiten und der
Fungizidschutz in der Lage waren, die phytosanitaren Risiken aufgrund eines hohen
Getreidebesatzes auszugleichen. Einige Arbeiten haben gezeigt, dass eine zusatzliche Dlingung
oder ein verstarkter phytosanitarer Schutz die Wirkung einer unaus- geglichenen Fruchtfolge nicht
zu kompensieren vermogen (Berzesenyi et al. 2000). Die Folgen der Monokultur variieren jedoch
nach Weltregion und kénnen unter gewissen Anbaubedingungen akzeptabel sein (Lithourgidis et
al. 2006).

TekcT Ne3

Der vorliegende Beitrag untersucht den Winterweizenertrag unter Einfluss der Faktoren
Fruchtfolge, Bodenbearbeitung, Sorte und Fungizideinsatz, in der Annahme, dass nur in
einem integrierten System hohe Ertrdage erreicht werden kénnen. Die Beobachtungen zum
phytosanitdérenGesundheitszu- stand der Pflanzen wéahrend der Vegetationsperiode und zur
Erntequalitdtwerden in einem spdteren Beitrag vorgestellt.

Die Versuchsanlage fiir die Getreidefruchtfolge wurde in Nyon (Changins, 430 m . M.)
imJahre 1967 eingerichtet. Der Boden besteht aus Parabraunerde mit einem Anteil von 25
%0 Ton, 48% Siltund 27 % Sand. Die durchwurzelbare Bodentiefe betragt 70 bis 100cm. Im
Jahre 2004 lag der Gehalt an organischem Material zwischen 2,0 und 2,3 %. Die
Fruchtbarkeitsindikatoren P, K und Mg waren zufriedenstellend (Vullioud 2007).

Gegenstand der vorliegenden Studie sind die Winterweizenkulturen wahrend der Periode 2006
bis 2010. Dabei wurden vier Verfahren des Langzeit-Versuchsschemas (Vullioud 2007) bericksichtigt.
Sie entsprechen der Kombination der Faktoren Fruchtfolge (Monokultur  oder
Winterweizenrotation, Winterraps, Winterweizen, Mais) und Bodenbearbeitung (Pfligen oder
vereinfachte Anbautechniken). Diese vier Verfahren wurden durch zwei zusatzliche Untervarianten
(Sortenwahl und Fungizidbehandlung). Zwei Sorten mit kontrastierenden agronomischen und
technologischen Eigenschaften wurden miteinander verglichen: Arina der Klasse |, die seit 1992 in
der Versuchsanlage vertreten ist, sowie Tapidor, ein Futterweizen (Levy et al. 2010). Es wurden
zwei Fungizidschutzstufen eingefuhrt: kein Schutz oder drei gezielte, gegen Halmbruch,
(Prochloraz, BBCH 31— 32), Blattkrankheiten (Azoxystrobin und Cyproconazol, ab BBCH 45) und
die Ahren (Prothioconazol, ab BBCH 61) ausgerichtete Behandlungen. Wachstumsregulatoren
kamen nicht zum Einsatz. Die Ernterickstande wurden auf dem Feld liegen gelassen. Je nach Jahr
wurden gemal Dungungsgrundlagen (Sinaj et al.2009) 140 bis 190 kg N/ha ausgebracht. Die
Pflege der Kulturen erfolgte ansonsten gemal guter Agrarpraxis.

TekcT Ned

Zwei Sorten mit kontrastierenden agronomischen und technologischen Eigenschaften wurden
miteinander verglichen: Arina der Klasse |, die seit 1992 in der Versuchsanlage vertreten ist, sowie
Tapidor, ein Futterweizen (Levy et al. 2010). Es wurden zwei Fungizidschutzstufen eingefuhrt: kein
Schutz oder drei gezielte, gegen Halmbruch, (Prochloraz, BBCH 31 — 32), Blattkrankheiten
(Azoxystrobin und Cyproconazol, ab BBCH 45) und die Ahren (Prothioconazol, ab BBCH 61)
ausgerichtete Behandlungen. Wachstumsregulatoren kamen nicht zum Einsatz. Die
Ernterickstdnde wurden auf dem Feld liegen gelassen. Je nach Jahr wurden gemaf}
Dungungsgrundlagen (Sinaj et al.2009) 140 bis 190 kg N/ha ausgebracht. Die Pflege der Kulturen
erfolgte ansonsten gemaf guter Agrarpraxis.

Die Studie konzentrierte sich auf jene Jahre, in denen Weizen auf der gesamten
Versuchsstruktur angebaut wurde. Bei den Fruchtfolgeverfahren betraf es die Kulturen
nach Mais im Jahre 2006 und 2010, und nach Raps im Jahre 2008. Der Ertrag (15 %6
Feuchtigkeit) und seine Komponenten (Tausendkorngewicht, Anzahl Kérner pro m? wurden
auf jeder Parzelle einzeln erhoben. Sporadisch wurden zusétzliche Beobachtungen
durchgefiihrt (Anzahl Ahren pro m?. Die MaBnahmen betrafen auch die Qualitit der Ernten
und die Entwicklung der Weizenkrankheiten. Diese Resultate werden in einer nédchsten
Publikation verdffentlicht. Das urspriingliche Versuchsschema besteht aus randomisierten
Blécken, die viermal wiederholt werden. Die Einfiihrung der beiden zusétzlichen Faktoren fiir
diese Studie fiihrt zu einem Versuchsschema, das statistisch als Split-split-split plot
ausgewertet wird (Gomez et Gomez 1984).
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Waéhrend der Studie waren die Jahrestemperaturen allgemein héher als im Mittel der letzten
30 Jahre. Die Monate Januar und Februar waren in den ersten drei
Jahren eher trocken. Die Monate Marz bis Mai 2006 waren feucht (>100 mm/Monat). Marz und
April 2008 waren regnerisch. Im November und Dezember 2009 war die Niederschlagsmenge
besonders hoch (140 mm/ Monat). Abgesehen von einem maRig nassen Mai (80 mm) war
der Frihling 2010 trocken.
TekeT Ne5
Die durchschnittlichen Ertrdge des Versuchs erreichten 65 gq/ha im Jahr 2006 und 59 q/ha in
den Folgejahren. Die Abweichungen zwischen den Verfahren waren gross und bewegten sich
im Jahr 2010 zwischen 39 und 87 g/ha. Die vier Faktoren beeinflussten die jahrlichen Ertrdge
jeweils signifikant (Tab. 1). Diese Resultate sind durch zahlreiche einfache oder komplexe
Interaktionen fein differenziert.
Die Monokultur war mit einer Ertragseinbusse um 8 - 22 g/ha (je nach Jahr), d.h. einem
Riickgang um 11 % im Jahr 2006, um 21 % im Jahr 2008 und um 32 % im Jahr 2010,
verbunden. In den Jahren 2006 und 2010 war die Wirkung der Bodenbearbeitung signifikant,
mit einer Abweichung von 8 q/ha zugunsten des Pfliigens, wédhrend im Jahr 2008 keine
Abweichung beobachtet wurde. Die Differenzen zwischen den Sorten beliefen sich auf 8 bis
15 g/ha, was den bekannten Unterschieden zwischen einem Qualitdts-Brotweizen (Arina)
und einem Futterweizen (Tapidor; Levy et al. 2010) entspricht. Die Fungizidbehandlungen
waren jedes Jahr wirksam und fiihrten zu einem Mehrertrag von 4 —7 g/ha.
Die Wechselbeziehung zwischen den Faktoren des Anbausystems wird durch die
Interaktion zwischen den vier Faktoren, die nahe der Signifikanz in den Jahren 2006 und
2010 liegt, unterstrichen. In den gleichen Jahren war die Uberlegenheit der
Bodenbearbeitung gegeniiber den vereinfachten Anbautechniken bei der Monokultur
ausgeprégter als bei der Fruchtfolge. Kom- biniert haben diese beiden Faktoren aulerdem
signifikant mit dem Fungizideinsatz interagiert (Tendenz im Jahre 2006). Im Jahr 2010
begrenzte die Monokultur die Ertrdge beider Sorten auf identischer Stufe. Bei der Fruchtfolge
hingegen lag das Ertragspotenzial von Tapidor iiber jenem von Arina. Im Jahr 2008 betrug
diese Abweichung 20 g/ha. Die Sorten haben spezifisch auf den Fungizideinsatz reagiert.
Bei Tapidor war er in den Jahren 2008 und 2010 wirksamer. Der Fungizidschutz hatte im
Allgemeinen die gleiche Wirkung, unabhédngig von der Bodenbearbeitung und der
Fruchtfolge. Hingegen trug er zu Interaktionen zwischen mehreren Faktoren in relativ
komplexen Beziehungen bei. Im Jahr 2006 begiinstigten die Fungizidbehandlungen
systematisch den Ertrag von Tapidor, wédhrend der Pflanzenschutz bei Arina nur nach dem
Pfliigen zu beobachten war. Im Jahre 2010 profitierte Tapidor stdrker von der Wirkung der
Fruchtfolge und vom Fungizidschutz als Arina und erreichte einen Ertrag von 83 g/ha.
TekcT Ne6
Das Tausendkorngewicht (TKG) wurde im Jahr 2010 eher durch die Fruchtfolge und die
Bodenbearbeitung begiinstigt, sowie die Fungizidbehandlungen im Jahr 2008 (Tab. 1). Auch
wurden Unterschiede zwischen den Sorten deutlich, aber die beste Sorte zeigte von Jahr zu
Jahr Schwankungen. Die signifikante Interaktion zwischen den vier Faktoren im Jahr 2008
und 2010 unter- streicht die Komplexitédt der Verfahren in Bezug auf das Kornwachstum. Im
Jahr 2008 war der Fungizidschutz fiir Tapidor sehr férderlich und der fehlende Schutz begrenzte
vor allem die vereinfachten Anbaubedingun- gen. Die Fruchtfolge und der Fungizideinsatz
spielten eine wichtige Rolle bei der Varianz des Tausendkornge- wichts (Tab. 2). Die
Interaktionen zwischen der Sorte und den anderen Faktoren erkléarten zu einem grossen Teil die
Varianz des Tausendkorngewichts, insbesondere im Jahre 2008 mit dem Fungizidschutz (14 %
der Varianz).
Kornzahl
Die vier Faktoren haben die produzierte Kornzahl pro Flacheneinheit signifikant beeinflusst
(Tab. 1). Im Jahre 2010 bewirkte die Fruchtfolge gegeniber der Monokultur eine Zunahme von 360
Koérnern/m2. In den Jahren 2008 und 2010 wurde eine starke Interaktion zwischen Fruchtfolge und
Sorte beobachtet. Der Unterschied zwischen den beiden Fruchtfolgen war dabei bei Tapidor viel
groésser als bei Arina. Bezuglich der Varianz hing die
Anzahl Kérner pro Fliacheneinheit in den Jahren 2008 und 2010 hauptsédchlich von der
Fruchtfolge und der Sorte ab, widhrend im Jahr 2006 die Bodenbearbeitung entscheidend
war (Tab. 2). Die Wirkung der Fungizidbehandlung war im Allgemeinen gering.
Der Ahrenbestand (Beobachtungen nur bei Arina) ist bei der Rotation signifikant héher mit
550 Ahren/m? im Jahr 2008 respektive 500 im Jahr 2010, d.h. 100 Ahren mehr als bei der
Monokultur. Die Bodenbearbeitung spielte nur im Jahr 2008 eine signifikante Rolle (60 Ahren
mehr mit der vereinfachten Anbautechnik).

TekcT Ne7
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Mehrere Arbeiten haben gezeigt, dass die Fruchtfolge die Wirkungen des Pflanzenschutzes,
der Bodenbearbeitung (Deike et al. 2008) und der Diingung (Sieling et al. 2005) iiberwiegt.
Die Ertragseinbusse ist regelméBig proportional zum Getreideanteil der Fruchtfolge
(Berzenyi et al. 2000). Sieling et al. (2005) haben in der Literatur Werte zwischen 8 bis 57 %
festgestellt. Vez (1975) stellte im Verlauf der ersten Jahre einer Monokultur einen
Ertragsriickgang um 35 %o und in der Folge um 15 bis 18 % fest. Letzterer Wert wurde
von Vullioud (2007) langfristig festgestellt. Die Bestédndigkeit dieses Riickgangs wird durch
die vorliegende Studie nuanciert, die eine sehr starke Schwankung je nach Jahr zeigt und die
zum Teil von der Produktionsintensitidt abhdngt. Die Griinde fiir die Ertragsverluste bei der
Monokultur kbnnen vor allem auf die sinkende Kornzahl pro Flacheneinheit zuriickgefiihrt
werden. Dieses Ergebnis wird durch andere Arbeiten bestétigt (Sieling et al. 2005; Berzsenyi
et al. 2000).

Im Vergleich zum Pfliigen wirkte die reduzierte Bodenbearbeitung in zwei von drei Jahren
begrenzend. Die vorgidngig auf der gleichen Versuchsanlage durchgefiihrten Arbeiten hatten
dhnliche Ertrdage zwischen Bodenbearbeitung und vereinfachten Anbautechniken (Vullioud
2007) gezeigt, dies allerdings auf lange Dauer gesehen und bei weniger intensiven
Produktionsbedingungen.

Die zahlreichen Interaktionsfélle, wo Sorte und Fungizidschutz beteiligt sind, sowie die
jahresbedingt unterschiedlichen Reaktionen zeigen, dass die Anfélligkeit der Sorten
gegeniiber Krankheiten die Weizenertrage beeinflusst hat, aber auch, dass die Fruchtfolge
und die Bodenbearbeitung eine signifikante Wirkung auf den Gesundheitszustand der
Kulturen hatten. Gindrat et al. (2003) und Schiirch et al. (2009) haben die Beziehungen
zwischen den Getreideanbauverfahren und dem Pilzbefall bei &hnlichen bodenklimatischen
Bedingungen nachgewiesen. Diese Studien kénnen mit den in diesem Versuch gemachten
Beobachtungen beziiglich Krankheiten verglichen werden.

AHIMMUNACKUN A3BLIK
TekcT No1

Organic Agriculture’s Contribution to Sustainability

Sustainability is about ecosystem integrity, social well-being, economic resilience, and good
governance. According to the current state of knowledge and development, how does organic agriculture
contribute to each of these sustainability dimensions?

Sustainability has first been equated with environmental soundness in order to ensure the
continued provision of goods and services to present and future generations. Organic agriculture, asdefined
by the Codex Alimentarius Commission, "is a holistic production management system that avoids use of
synthetic fertilizers, pesticides and genetically-modified organisms, minimizes pollution of air, soil and water,
and optimizes the health and productivity of interdependent communities of plants, animals and people."

In organic agriculture, limiting external inputs necessitates adaptation to local conditions in order to
harness ecosystem services and increase production efficiency. To this end, the main organic strategies
include: rotations, diversification and integration of crop, livestock, tree, and fish to the extent possible in
order to optimize nutrient cycling; use of local varieties and breeds in order to increase the system resilience
to stress; use of biological pest control to enhance predators; and promotion of symbiotic nitrogen fixation
and biomass recycling.

Organic management is associated with several positive impacts on land and water, including:
increased soil fertility and thus, enhanced productivity; better soil structure that increases stability to
environmental stress; better soil moisture retention and drainage, which result in 20 to 60% less irrigation
requirements; less water pollution and nitrate leaching in groundwater; reduced erosion by wind, water, and
overgrazing (currently, 10 million hectares of land is lost annually by unsustainable agricultural practices);
and better soil carbon sequestration rates. A new meta-analysis indicates that soil organic carbon stocks
were 3.5 metric tonsper hectare higher in organic than in non-organic farming systems and that organic
farming systems sequestered up to 450 kg more atmospheric carbon per hectare and year through CO
bound into soil organic matter.

(Nadia El-Hage Scialabba,Senior Officer, Organic Agriculture Programme, Food and Agriculture
Organization of the United Nations, Rome, Italy. El-Hage Scialabba, N. 2013. Organic agriculture’s
contribution to sustainability. Online. Crop Management doi:10.1094/CM-2013-0429-09-PS.)
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TekcT No2
Agriculture

Agriculture (a term which encompasses farming) is the process of producing food, feed, fiber, fuel, and
other goods by the systematic raising of plants and animals. Agricultural products have been a main stay of
the human diet for many thousands of years. The earliest known farming has been found to have derived
from Southeast Asia almost 10,000 years ago. Prior to the development of plant cultivation, human beings
were hunters and gatherers. The knowledge and skill of learning to care for the soil and growth of plants
advanced the development of human society, allowing clans and tribes to stay in one location generation
after generation. Because of agriculture, cities as well as trade relations between different regions and
groups of people developed, further enabling the advancement of human societies and cultures.

Agriculture has been an important aspect of economics throughout the centuries prior to and after the
Industrial Revolution. Sustainable development of world food supplies impact the future of globalization and
the long-term survival of the species, so care must be taken to ensure that agricultural methods remain in
harmony with the environment. Definition

Agri is from Latin ager ("a field"), and culture is from Latin cultura, meaning "cultivation" in the strict
sense of "tillage of the soil." A literal reading of the English word yields: "tillage of the soil of a field." In
modern usage, the word "agriculture" covers all activities essential to food, feed, and fiber production,
including all techniques for raising and processing livestock. The term agriculture may also refer to the study
of the practice of agriculture, more formally known as agricultural science. The history of agriculture is closely
linked to human history, and agricultural developments have been crucial factors in social change, including
the specialization of human activity.

Agriculture is by far the most common occupation, employing 42 percent of the world's laborers.
However, agricultural production accounts for less than five percent of the gross world product (an aggregate
of all gross domestic products)

Farming refers to a wide range agricultural production work, covering a large spectrum of operation
scales (acreage, output, and so forth), practices, and commercial inclination. At one end of this spectrum, the
subsistence farmer tills a small area with limited resource inputs, and produces only enough food to meet the
needs of his or her family.

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Agriculture

TekcT Ne3

Agriculture

Modern agriculture extends well beyond the traditional production of food for humans and animal feed.
Other agricultural production goods include cut flowers, ornamental and nursery plants, timber, fertilizers,
animal hides, leather, industrial chemicals (starch, sugar, ethanol, alcohols, and plastics), fibers (such as
cotton, wool, hemp, and flax), and biofuels such as methanol and biodiesel.

Animals, including horses, mules, oxen, camels, llamas, alpacas, and dogs, are often used to cultivate
fields, harvest crops, and transport farm products to markets. Animal husbandry involves breeding and
raising animals for meat or to harvest animal products (like milk, eggs, or wool) on a continual basis.
Mechanization has enormously increased farm efficiency and productivity in Western agriculture.

The twentieth century saw massive changes in agricultural practice, particularly in agricultural
chemistry. Agricultural chemistry includes the application of chemical fertilizer, chemical insecticides, and
chemical fungicides, soil makeup, analysis of agricultural products, and nutritional needs of farm animals.
Beginning in the Western world, the "green revolution" spread many of these changes to farms throughout
the world, with varying success.

Engineers have developed plans for irrigation, drainage, and sanitary engineering, particularly
important in normally arid areas that rely upon constant irrigation, and on large-scale farms. The packing,
processing, and marketing of agricultural products are closely related activities also influenced by science.
Methods of quick-freezing and dehydration have increased the markets for farm products.

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Agriculture

TekcT Ne4
Soil

Soil is the mixture of minerals, organic matter, liquids, and gases covering most of the Earth's land
surface and that serves, or has the ability to serve, as a medium for the growth of land plants. Although it
may be covered by shallow water, if the water is too deep to support land plants (typically more than 2.5
meters), then the rock-covering mixture is not considered to be soil (USDA 1999).

Soil is vitally important to all life on land. It supports rooted plants, provides a habitat and shelter to
many animals, and it is the home to bacteria, fungi, and other microorganisms that recycle organic material
for reuse by plants.
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While the general concept of soil is well established, the definition of soil varies, according to the
perspective of the discipline or occupation using soil as a resource.

Soil is among our most important natural resources because of its position in the landscape and its
dynamic, physical, chemical, and biologic functions. It has been both used and misused. On the positive
side, human creativity is expressed in using soil for agriculture, gardening and landscaping, utilizing peat as
an energy source, producing fertilizers to replenish lost nutrients, employing soils as building materials (such
as adobe and mudbrick), and transforming clay into eating and drinking vessels, storage containers, and
works of art. On the other hand, anthropogenic activities have included fostering soil erosion and
desertification through clear-cutting and overgrazing livestock, and contaminating soils by the dumping of
industrial or household wastes.

The earth's soil in general is sometimes referred to as comprising the pedosphere, which is
positioned at the interface of the lithosphere with the biosphere, atmosphere, and hydrosphere. The scientific
study of soil is called pedology or edaphology. Pedology is the study of soil in its natural setting, while
edaphology is the study of soil in relation to soil-dependent uses.

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Sail

TekcT Ne5

Soil components
Mineral material

The majority of material in most soil is mineral. This consists of small grains broken off from the
underlying rock or sometimes transported in from other areas by the action of water and wind. Larger mineral
particles called sand and smaller particles called silt are the product of physical weathering, while even
smaller particles called clay (a group of hydrous aluminium phyllosilicate minerals typically less than 2
micrometers in diameter) is generally the product of chemical weathering of silicate-bearing rocks. Clays are
distinguished from other small particles present in soils such as silt by their small size, flake or layered
shape, affinity for water and tendency toward high plasticity.

The mineral part of soil slowly releases nutrients that are needed by plants, such as potassium,
calcium, and magnesium. Recently formed soil, for instance that formed from lava recently released from a
volcano, is richer in nutrients and so is more fertile (Adams 1986).

Organic material

As plants and animals die and decay they return organic (carbon-bearing) material to the soil. Organic
material tends to loosen up the soil and make it more productive for plant growth. Microorganisms, such as
bacteria, fungi, and protists feed on the organic material and in the process release nutrients that can be
reused by plants. The microorganisms themselves can form a significant part of the soil.

Water and air

Soil almost always contains water and air in the spaces between the mineral and organic particles.
Most soil organisms thrive best when the soil contains about equal volumes of water and air (Adams 1986).
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Soil

TekcT N26
Soil characteristics

Soils tend to develop an individualistic pattern of horizontal zonation under the influence of site
specific soil-forming factors. Soil color, soil structure, and soil texture are especially important components of
soil morphology.

Soil color is the first impression one has when viewing soil. Striking colors and contrasting patterns
are especially memorable. The Red River of the United States carries sediment eroded from extensive
reddish soils like Port Silt Loam in Oklahoma. The Yellow River in China carries yellow sediment from
eroding loessal soils. Mollisols in the Great Plains are darkened and enriched by organic matter. Podsols in
boreal forests have highly contrasting layers due to acidity and leaching.

Soil color is primarily influenced by soil mineralogy. The extensive and various iron minerals in soil are
responsible for an array of soil pigmentation. Color development and distribution of color within a soil profile
result from chemical weathering, especially redox reactions. As the primary minerals in soil-parent material
weather, the elements combine into new and colorful compounds. Iron forms secondary minerals with a
yellow or red color; organic matter decomposes into black and brown compounds; and manganese forms
black mineral deposits. These pigments give soil its various colors and patterns and are further affected by
environmental factors. Aerobic conditions produce uniform or gradual color changes, while reducing
environments result in disrupted color flow with complex, mottled patterns and points of color concentration.

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Soil
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Soil structure is the arrangement of soil particles into aggregates. These may have various shapes,
sizes and degrees of development or expression. Soil structure influences aeration, water movement,
erosion resistance, and root penetration. Observing structure gives clues to texture, chemical and
mineralogical conditions, organic content, biological activity, and past use, or abuse.

Surface soil structure is the primary component of tilth. Where soil mineral particles are both separated
and bridged by organic-matter-breakdown products and soil-biota exudates, it makes the soil easy to work.
Cultivation, earthworms, frost action, and rodents mix the soil. This activity decreases the size of the peds to
form a granular (or crumb) structure. This structure allows for good porosity and easy movement of air and
water. The combination of ease in tillage, good moisture and air-handling capabilities, good structure for
planting and germination are definitive of good tilth.

Soil texture refers to sand, silt and clay composition in combination with gravel and larger-material
content. Clay content is particularly influential on soil behavior due to a high retention capacity for nutrients
and water. Due to superior aggregation, clay soils resist wind and water erosion better than silty and sandy
soils. In medium-textured soils, clay can tend to move downward through the soil profile to accumulate as
illuvium in the subsoil. The lighter-textured, surface soils are more responsive to management inputs, but
also more vulnerable to erosion and contamination.

Texture influences many physical aspects of soil behavior. Available water capacity increases with silt
and, more importantly, clay content. Nutrient-retention capacity tends to follow the same relationship. Plant
growth, and many uses which rely on soil, tends to favor medium-textured soils, such as loam and sandy
loam. A balance in air and water-handling characteristics within medium-textured soils are largely
responsible for this.

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Soil
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The potato plant (Solanum tuberosum) is a member of the Solanaceae, or nightshade, family, a family
of flowering plants that also includes the eggplant, mandrake, deadly nightshade or belladonna, tobacco,
tomato, and petunia. Its starchy tubers (stem thickened for use as a storage organ), called potatoes, are one
of the world's most commonly grown and important food crops.

Potatoes are the world's most widely grown tuber crop, and the fourth largest crop in terms of fresh
produce (after rice, wheat, and maize), but this ranking is inflated due to the high water content of fresh
potatoes relative to that of other crops. The potato is native to in the Andes, likely somewhere in present-day
Peru or Bolivia, and spread to the rest of the world after European contact with the Americas in the late
1400s and early 1500s.

Being easy to grow and having excellent nutritional value (although raw and wild potatoes have some
toxicity concerns), the potato was the major staple crop of Ireland when the potato famine hit in the mid-
nineteenth century, costing millions of lives. That crisis revealed some of the worse of human nature and
misapplication of religious beliefs. Some Irish Catholics simply accepted their fate as divine providence. On
the other hand, some Protestants considered it punishment brought on by the Catholics for practicing a
flawed religion—even requiring starving families to convert to Protestantism before they would be given food,
thus ignoring Jesus' dictum to love one's enemy and the religious principle of living for the sake of others.

The sweet potato (Ipomoea batatas) is another crop plant with large, starchy, tubers (from roots), but
is only distantly related to the potato (Solanum tuberosum). Although the sweet potato is sometimes known
as yam in the United States, it is unrelated to the botanical yam.

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Potato

TekcT N29
Plant breeding

In traditional agricultural systems, wheat is often grown as landraces, informal farmer-maintained
populations that often maintain high levels of morophological diversity. Although landraces of wheat are no
longer grown in Europe and North America, they continue to be important elsewhere.

The origins of formal wheat breeding lie in the nineteenth century, when single-line varieties were
created through selection of seed from a single plant noted to have desired properties. Modern wheat
breeding developed in the first years of the twentieth century and was closely linked to the development of
Mendelian genetics. The standard method of breeding inbred wheat cultivars is by crossing two lines using
hand emasculation, then selfing or inbreeding the progeny many (ten or more) generations before release
selections are identified to released as a variety or cultivar (Bajaj 1990).

F1 hybrid wheat cultivars should not be confused with wheat cultivars deriving from standard plant
breeding. Heterosis or hybrid vigor (as in the familiar F1 hybrids of maize) occurs in common (hexaploid)
wheat, but it is difficult to produce seed of hybrid cultivars on a commercial scale as is done with maize,
because wheat flowers are complete and normally self-pollinate (Bajaj 1990). Commercial hybrid wheat seed
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http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Soil
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Flowering_plant
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Tobacco
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Starch
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Wheat
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Maize
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Peru
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Bolivia
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Ireland
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Religion
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Jesus
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Sweet_potato
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Starch
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Yam
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Potato
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Seed
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Mendel
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Maize

has been produced using chemical hybridizing agents, plant growth regulators that selectively interfere with

pollen development, or naturally occurring cytoplasmic male sterility systems. Hybrid wheat has been a

limited commercial success, in Europe (particularly France), the USA and South Africa (Basra 1999).
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/\WWheat

LUKAJA U KPUTEPUN OLIEHKU

OLeHKa «Heydosnemsopumeano» BbICTaBIIAE€TCA, €Cnn 06yqa|ou.w||7|c;| Ha OCHOBE CaMOCTOATEJIbHO
M3y4EeHHOro martepuana He CMOr BbINOJIHUTb NpakTn4yeckoe 3adaHue (nepeBo,q, aHHOTaLl,VIIO), nonyckaeT pr6b|e
boHeMaTmyeckue n nekcudeckmne owmnobKu npu oTeeTe.

- oueHka «ydoseremeopumesibHO» BbICTABNAETCA, ecrnu oby4yalrolWMACcs Ha OCHOBE CaMOCTOATENbHO
M3y4yeHHoro matepuana BbINOSHUN MpakTU4Yeckoe 3agaHue (NepeBof, aHHOTauMI), cofepalliee OLMbKu u
HETOYHOCTU B LieJqIOM He UCKaXatollimne CcMbicna, OTBETbl HA BONPOCHI AaeT C 3aTpyAHEHUAMU, OoNnyCcKaa Nnekcnyeckme
n rpammMmaTnyeckme OLUMOKN.

- OUEeHKa «Xxopowo» BbICTaBNAETCA, eCln o6yqarou.|,m710ﬂ Ha OCHOBE CaMOCTOATESIbHO W3Yy4YEeHHOro
MaTtepuana BbINOMHWUIT NpaKTU4yeckoe 3agaHune (nepeBo,q, aHHOTaLI,VI}O), coaepxallee HeKoTopble rpaMmmMmaTnyeckmne
norpeLwHoOCTn, yBepeHHO oTBe4vaeT Ha BOMNpPOChHI.

- OUEeHKa «OmJsiu4Ho» BbICTaBNAETCA, eCln o6y‘4arou.w||7|0ﬂ Ha OCHOBE CaMOCTOATEJIbHOIO WU3YYEeHHOro
mMmaTtepuana BbIinonHun 6e3 owmnbok npakTtn4yeckoe 3agaHune (nepeBop,, TEecCT, aHHOTaLI,MPO), Ha BOMNpOCbl AdaeT
pa3BepHyTble OTBETbI

5 Cpe.qcma Ansa npomemyTquoﬁ atrectTauymm no utToram nayv4yeHumda oQUCUUNIUHDbI

5.1. UToroBoe TecTupoBaHue
Ha nocnegHem 3aHATUM NPOBOAMTCA UTOFOBOE TECTUPOBaHME
LLUKANA U KPUTEPUU OLUEHNBAHUA
MTOrOBOro TECTUPOBAHUSA

- OUEeHKa «OTnMYHO» - 80-100% npaBuIbHbLIX OTBETOB.

- oueHKa «xopolo» - 71-80% npaBunbHbLIX OTBETOB

.- OLleHKa «yaoBneTBoputensHo» - 61-70% npaBurbHbLIX OTBETOB

- OL|eHKa «HeyaoBIeTBOPUTENBHOY» - MeHee 60% npaBuNbHbIX OTBETOB

TecT N0 AHIVIMHCKOMY SI3BIKY
1. Hpeuﬂomeﬂne MOKET OBITH JAONOJIHECHO CJICAYIOIIUM BAPUAHTOM:
The oldest Russian university is located in ....
St. Petersburg
Kazan
Moscow
Samara

2. TlpemoxxeHre MOXKET OBITh JOIMOJHEHO CIICIYIOIMM BapHAHTOM:
Since 1992 Russian higher ... has had a multi-level structure.
education
institute
school

3. Hpe,HJ'IO)KeHI/IC MOKET OBITH JAONOJIHCHO CJICAYIOIIUM BaApUAHTOM!

Higher education institutions may confer the ... of Bachelor and Master of Sciences.
degrees
classes
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works

4. TlpemnoxxeHne MOKET OBITh JOMOIHEHO CICAYOIIMM BAPHAHTOM:
She wants to ... from the university and be an excellent specialist.
graduate
stop
finish

5. TlpemnoxeHne MOXKET ObITH JOTIOIHEHO CIIEYIOIIAM BAPHAHTOM:
The State final ... includes the presentation of a thesis and State final examinations.
attestation
examination
test

6. Hpe)IJ'IO)KeHI/Ie MOXKET 6LITL JONOJIHEHO CJICAYIOIIUM BaApUAHTOM!
The Bologna declaration ... the employability.
increases
decreases
reduces

7. TlpennoxxeHue MOXKET OBITh JIOTIOJIHEHO CICAYIOIINM BapUAHTOM:
We study different ...
books
subjects
lessons
faculties

8. [IlpensnoxeHne MOXET OBITH TOMOIHEHO CIIETYIOIINM BAPHAHTOM:
Professors deliver ... to students.
lectures
books
pencils
classes

9. IlpeanoskeHue MOXeT OBITH JOMOIHEHO CIESAYIOUIMM BapHaHTOM:!
Omsk Agrarian University was founded in ....
1981
1891
1994
1918

10. TpemoxkeHue MOXeET ObITh HOMONHEHO CIEAYIOIIUMH BApUAHTAMU:
The supplement to the Diploma includes the list of ... taught during the period of education
YKAXUWUTE HE MEHEE [IBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
disciplines
subjects
lessons
programmes

11. TIpennoxxeHHEe MOKET OBITH JOTIOJHEHO CISAYIONUMHU BapHaHTAMU:
Most British students choose to go to ... a long way from their home town.
YKAXWTE HE MEHEE JIBYX BEPHbIX BAPUAHTOB OTBETA
university
college
school
disco

12. Bwibepure ciioBa, oTHOCsmecs K Teme “Education”
VYKAXUWUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
student
professor
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faculty
kitchen
car

13. Bribepure ciioBa, oTHOCsAMECs K Teme “Education”
YKAXUWTE HE MEHEE JIBYX BEPHbBIX BAPUAHTOB OTBETA
library
university
college
bus
train

14. Beibepurte cnoBa, oTHOCsIHECS K Teme “Education”
YKAXUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
lecture
student
umbrella
tea
house

15. Bribepure ciioBa, oTHOCsAIIMECS K Teme “Education”
YKAXUTE HE MEHEE JIBYX BEPHbIX BAPUAHTOB OTBETA
seminar
professor
lesson
window
water

16. Bwibepure ciioBa, oTHOCsMecs K Teme “Education”
YKAXUWUTE HE MEHEE JIBYX BEPHbBIX BAPUAHTOB OTBETA
faculty
class
dog
river
street

17. Bsibepure ciioBa, oTHOCsIHeECs K Teme “Profession”
YKAXHWTE HE MEHEE /IBYX BEPHbBIX BAPUAHTOB OTBETA
specialist
worker
flower
car
window

18. Bsibepure cioBa, oTHOCsmecs K Teme “Profession”
VYKAXUWUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
job
career
chair
room
glass

19. Bsibepure ciioBa, oTHOCsmHECs K Teme “Profession”
YKAXUTE HE MEHEE JIBYX BEPHbIX BAPUAHTOB OTBETA
resume
director
table
glass
door

20. Beibepure cioBa, otHOCsHecs k Teme “Profession”
YKAXUWUTE HE MEHEE JIBYX BEPHbIX BAPUAHTOB OTBETA
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agronomist
engineer
key

wall
bicycle

21. Bribepwure cioBa, oTHOCsIIHECs K Teme “Profession”
YKAXUWUTE HE MEHEE [IBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
mechanic
specialist
story
pencil
door

22. CoOTBEeTCTBHE MEX/y Ha3BaHHUEM CTPAHBI M BBICIIUM y4eOHBIM 3aBECHHEM
YKAXUTE COOTBETCTBUE I KAXXKIOI'O 9JIEMEHTA 3AJAHUA

1 Great Britain 1 Oxford

2 The USA 2 Harvard

3 The Russian Federation 3 Omsk SAU

4 Canada 4 Vancouver Island University
5 University of Auckland
6 Australian National University

23. CoOTBETCTBUE MEXIY PYCCKHMHU M aHTJIHHCKUMHU CIIOBAMHU:
YKAXUTE COOTBETCTBUE I KAXKIOI'O 9JIEMEHTA 3ATAHUA

1 Education 1 obpazoBaHue
2 Experience 2 OTIBIT
3 Skills 3 KOMIICTCHIINU
4 Curriculum vitae (CV) 4 pesiome

5 npodeccus

6 Tpa)XXIaHCTBO

24. CoOTBETCTBUE MEXY PYCCKUMHU M QHIJIMHCKUMU CIIOBAMU:
YKAXUTE COOTBETCTBUE JIA KAXAOT'O OJIEMEHTA 3AJAHUA

1 Scientific supervisor 1 HAYYHBIA PYKOBOAUTEIb
2 Dean’s office 2 JIEKaHaT
3 Thesis 3 MarucTepcKas TUccepTaims
4 Head of Chair 4 3aBeyronMil kKadeapoi
5 kadempa
6 00IIEKUTHE

25. CoOTBETCTBUE MEXY PYCCKHUMHU M QHTTTUHCKUMHE CIIOBAMH:
YKAXUTE COOTBETCTBUE JUIA KAXIOT'O DJIEMEHTA 3AJAHUA

1 Profession 1 npodeccus

2 Position 2 JTIOJDKHOCTH

3 Diploma 3 JIMIUIOM

4 Experience 4 OIIBIT
5 PYKOBOJIUTEID
6 CHEIHUATNCT

26. CoOTBETCTBUE MEXIY PYCCKUMH M aHIJIMHCKUMH CIIOBAMHU:
YKAXUTE COOTBETCTBUE JUIA KAXAOT'O DJIEMEHTA 3AJAHUA

1 Curriculum vitae (CV) 1 pesiome
2 Education 2 obpasoBaHue
3 Specialist 3 CIIELIUAIIACT
4 Master of Sciences 4 MarucTp

5 CTYJIEHT

6 OIIBIT

27. CoOTBETCTBUE MEXY PYCCKHMMHU M QHIVIMIICKUMH CIIOBAMU:
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YKAXHWTE COOTBETCTBHUE JIJIS1 KAXKIOI'O 9JIEMEHTA 3AJJAHUA

1 Professor 1 npodeccop
2 Dean’s office 2 JIeKaHaT
3 Skills 3 KOMIIETEHIINN
4 Conversation 4 pasroop
5 oOpa3zoBaHme
6 WH)KEHEP

28. IlpenmoxxeHne MOXET OBITH JOMIOTHEHO CIICTYIOIINM BapPHAHTOM:
My ... day begins at seven o’clock in the morning.
working
professional
vocational

29 HpennomeHI/Ie MOXKET 6LITI> JONOJIHCHO CJICAYIOIIUM BapHUaHTOM:
Mr. Smith is a company ... .
director
leader
minister

30. TIpensoxenue MOXKET OBITH JOTOJHEHO CIEAYIOUIMM BapHAHTOM:
Jack is a sales ... in a big chemical firm.
manager
postman
doctor

31. IlpenmoxxeHHE MOXKET OBITH JOMIOTHEHO CIICTYIOIAM BaPHAHTOM:
I want you to send me the details of the ... advertised in today's paper.
job
profession
vacation

32. TlpemyioxeHue MOXKET OBbITh JOMOIHEHO CIEAYIONMM BapHAHTOM:
Jeremy had been out of ... for a long time before he found the job of a carpenter.
work
school
holiday

33. TlpemoxkeHre MOXKET OBITh JOMOJHEHO CIICIYIONIUM BapPHAHTOM:
How long does it take you to get to ...?
work
job
position

34. HpeZlJ'IO)KeHI/IG MOJKET OBITh JAONOJIHEHO CJICAYIOIIUM BapHUaHTOM!
Applications for the ... of chief engineer must be received by May 24th.
position
party
wage

35. TIpemioxeHnue MOXKET OBbITh JOMOJHEHO CIEAYIONUM BapUAHTOM:
Everyone in the office likes Jack because he is always polite to his ...
colleagues
boss
enemies

36. TIpemioxeHnue MOXKET OBbITh JOMOJHEHO CIEAYIOIUM BapUAHTOM:

John was at a loss whether to choose the ... of a chemist or that of a doctor.
profession

hobby

place
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37. TlpemyioxkeHue MOXKET OBITh JOMOJHEHO CIEAYIONUM BApUAHTOM:
You must write your ... properly to apply for a job.
resume
story
document

38. Hpe)momeHI/Ie MOJKET OBITh JONOJIHEHO CJICAYIOIMIUM BaprUaHTOM:
The ... of a teacher requires patience and endurance.
profession
hobhy
day

39. IlpenmoxxeHne MOXKET OBITH JOMOIHEHO CIEAYIONIIM BapHaHTOM:
This community college teaches many useful .
professions
vacations
works

40. TIpemnoxxeHne MOXKET OBbITh JOMOJIHEHO CIEAYIOIUM BapUAHTOM:
Recently the ... of chief engineer has become vacant.
position
work
hobby

41. TlpemtoxeHHE MOKET OBITh TOTIOJHEHO CICIYIOIIUM BAPHAHTOM:

The government promised to create more ... .

jobs

prices

trees

42. TpemroxxeHne MOXKET OBITh TOTIOJIHEHO CIICAYIOIINM BapHAHTOM:
After | finish the university | will work as an ...

engineer

apple

elefant

43. CooTBeTcTBHE HHPOPMAILINU B pe3lOME:
YKAXUTE COOTBETCTBUE JJI51 KAXKJAOI'O DJIEMEHTA 3AJAHI A

1.
2.

John Spencer 1.

Michigan Technological Institute, Master of 2.

Sciences, 2005

Intertech Inc., Senior Engineer, 2005 - present 3.

time

Responsible, hard-working 4,
5.
6.

44. CootBercTBHE HHPOPMALINU B PE3IOME:
YKAXUTE COOTBETCTBUE JIA KAXIAOI'O OJIEMEHTA 3AJAHUA

1.
2.

Susan Forsythe 1.
MILTON COLLEGE, Bachelor of Science in 2.

Business Administration, 2017
ABC COMPANY, Office Assistant
Friendly, accurate

45. CooTtBeTcTBHE HHYOPMAIIHN B PE3IOME:
YKAXUTE COOTBETCTBHUE JJISI KAXKIOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHUS

1.

Kay Barnes 1.
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Personal information
Education

Work Experience

Personal Qualities
Special Skills
Obijective

Personal information
Education

Work Experience
Personal Qualities
Special Skills
Obijective

Personal information



2. MBA, Marketing Emphasis, NY University 2. Education
BS, Major in Computer Science, University of

Toronto
3. Software & SaaS Solutions, Product Manager, 3. Work Experience
2011 to Present
4. Creative 4, Personal Qualities
5. Special Skills
6. Objective

46. CootBercTBUC MHGOPMAIIMKA HA KOHBEPTE TOMY, UYTO OHa 0003HAYACT.

YKAXUWTE COOTBETCTBUE JIA KAXKAOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHUA
1. Mr. R.A. Hatcher 1. damunus nomyyarens

2. 47 Putney Hill VYiuna 1 Homep oMa

3. CA 12756 USA WHnekc n Ha3BaHHUE CTPaHbI
dupma

Howmep oduca

a b wn

47. CootBercTBHE HHPOPMAIIMKA Ha KOHBEPTE TOMY, UYTO OHa 0003HAUYAECT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE JI51 KAXKAOI'O DJIEMEHTA 3AJAHIW A

1. Jeremy Vartinson
2. 455 Lark Spur
3. Tel: (345) 654-8787

DamMunust norydaTess
Yiuma u Homep 1oMa
Howmep tenedona/pakca
dupma

Howmep oguca

agrwdE

48. CootBercTBUE HHOOPMAIIMKA Ha KOHBEPTE TOMY, UYTO OHa 0003HAUYACT.

VKAXUTE COOTBETCTBUE AJISI KAXIOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHNA
1. Ms. Aldington 1. ®amunus nonyyarens

2. 52 West Road, Apt. 10
3. Chicago 45691

Ynuua u Homep noMa
Munexc u Ha3BaHuUe TOpoaa
®dupma

Howmep oduca

a s wn

49. CootBercTBHE HH(POPMAIMKM Ha KOHBEPTE TOMY, YTO OHA 0003HAYAET.

YKAXUWUTE COOTBETCTBHUE JJI51 KAXKIOTO DJIEMEHTA 3AJJAHUSA
1. Mr. William Smith 1. ®amwius moayyaresns

2. 12 Red Street
3. London W2 4RH

VYnuua u Homep noMa
Wnpexc u Ha3BaHME ropoja
dupma

Howmep oduca

a s wnn

50. CootBercTBue HHPOPMAMU Ha KOHBEPTE TOMY, YTO OHa 0003HAUaeT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE [JI51 KAXKJIOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHUSA

1. Dream Univers Ltd
2. 10 Oxford Road
3. Skagnes SK5 5RG

dupma

Vauna v Homep AoMma
WHaeke u Ha3BaHUE ropoaa
DamMusus mosryyaTesst
Howmep oduca

a bk wdE

51. CootBercTBHE HHGOPMAIIUKN HAa KOHBEPTE TOMY, YTO OHA 0003HAYAET.
YKAXUTE COOTBETCTBUE JJIA KAXIAOT'O DJIEMEHTA 3AJAHU A

1. Symphony Corp. 1. dupma
2. 14 Green Street 2. VYauna u HoMep aoMa
3. Arrington, Ten, 78078 3. Muuexc u Ha3BaHHE ropoja
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4. ®damuus nojyvarens
5. Howmep oduca

52. CootBercTBHE HHPOPMAIUH HA KOHBEPTE TOMY, YTO OHAa 0003HAYAET.
YKAXUTE COOTBETCTBUE JI51 KAXKIOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHU S

1. Ms.J. Simpson 1.

2. 12 Chapel Hill 2.

3. PORTSMOUTH EC4P 4EE 3.

4,

5.
53. CooTBercTBHE MHPOPMALIMH HA KOHBEPTE TOMY, YTO OHAa 0003HAYACT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE IJI KAXJIOI'O DJIEMEHTA 3ATAHUA

1. Emily Alison Biggins 1.

2. 47 Putney Hill 2.

3. London, SW 164QX 3.

4,

5.

54. CootBercTBue HHpOPMALIMK HAa KOHBEPTE TOMY, YTO OHa 0003HAYAeT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE JI51 KAXKIOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHU S
1. Joyce Price

2. 44 Cedar Avenue
3. Oregon 97141

abrwbdnE

55. BapI/IaHTaMI/I O6paH_[€HI/I$I B ACJIOBOM ITMCHBMCE SBJIAIOTCA

YKAXUWUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Mrs. Johns

Mr. and Mrs. Blake

Dearest Alice

My dear Mary

56. Bapuantamu oOpaiiieHus B J€JIOBOM MUCHME SIBIISIOTCSI

YKAXUWUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Dear Sirs

Dear Madam

My dear Mary

My dearest Alice

57. Bapuantamu oOpaliieHus B JeJIOBOM NMHUCHEME SIBIISIOTCS

YKAXUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Ms. Richford

Dear colleagues

My friend

My dear Nick

58. CootBeTcTBUE MECKAY PYCCKUM U AHTJIMHCKHAM CIIOBOM/CI0BOCOYETAHUEM

YKAXUTE COOTBETCTBUE JJIA KAXIOI'O OJIEMEHTA 3ATAHUA

9. Sender’s address 9. Anpec oTrnpaBuTENS
10. Addressee 10. Anpecar
11. Reference 11. Cchbuika
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damuius noayyaTess
Vauna u Homep AoMa
WHpeke u Ha3BaHUE ropoaa
®upma

Howmep oduca

Damuys M0JIy4aTess
VYnuua u Homep omMa
WHunekc u Ha3BaHUe ropoja
dupma

Howmep oduca

DamMumnus noryqyaTens
VYimna 1 Homep oMa
WHnekc n Ha3BaHWe ropoaa
dupma

Howmep oduca



12. Signature 12. IMoanuce

59. CootBeTcTBUE MEKAY PYCCKUM U AHTIMICKUM CJIOBOM/CI0BOCOYETAHUEM

YKAXUTE COOTBETCTBHUE UL KAXKIOI'O 9JIEMEHTA 3AJTAHUA

1. Complimentary close 1. 3aKIIOYeHHE
2. Enclosure 2. [punoxenue
3. Addressee 3. Anpecat

4. Reference 4. Cchuika

60. CooTBeTcTBHE MEXIY PYCCKHM H aHTJIMHCKUM CIOBOM/CIIOBOCOYETAHUEM
YKAXUTE COOTBETCTBUE IS KAX/IOI'O 2JIEMEHTA 3AJIAHUA

1. Signature 1. Tlommuck

2. Enclosure 2. Tlpunoxenue

3. Address 3. Ampec

4. Sender’s address 4. Anpec otmpaBuTens

TecT N0 HeMeLKOMY SI3BIKY
1. TlpemnoskeHHE MOKET OBITH TOMOJHEHO CICAYIOIIUM BapUAHTOM:
Das Masterstudium dauert ... .
4 Semester
6 Semester
8 Semester
10 Semester

2. Hpeanomeﬁne MOXET 6BITB JAONOJIHCHO CJICAYIOIHUM BAPUAHTOM:
Die &lteste russische Universitit befindet sich in ... .
Sankt-Petersburg
Kasan
Moskau
Samara

3. IpensoxxeHre MOXET OBITh TOTOIHEHO CIEIYIOUINM BAPUAHTOM:
Omsker Agraruniversitat wurde ... gegriindet.
1981
1891
1994
1918

4. Hpefmomeﬂne MOXKET 6LITI) JAOMOJIHEHO CJICAYIOIHUM BAPUAHTOM:
Mein wissenschaftlicher ... ist Professor Ivanov.
Betreuer
Helfer
Lehrer
Chef

5. TIpennoxeHne MOXET OBITH JOIIOJIHEHO CIIETYIONTAM BapUaHTOM:
An der Spitze der Fakultt steht ...
der Rektor
der Lehrstuhlleiter
der Dekan
der Prorektor
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6. Hpe;moxcem/[e MOXKET 6LITL JAOMOJIHECHO CJICAYIOUIUM BaAPUAHTOM:
Jedes Studienjahr besteht aus ...
1 Semester
2 Semestern
3 Semestern
4 Semestern

7. TlpensnoxeHue MOXKET OBITh JOMOIHEHO CIIEYIONIMM BAPHAHTOM:
Wir lernen verschiedene ...
Biicher
Fécher
Unterrichte
Fakultiten

8. IlIpemnoskeHne MOKET OBITH OTIOHEHO CIIEAYIOMINM BapHAHTOM:
Wir lernen Deutsch und Englisch als ...
Fremdsprachen
Auslandssprachen
Amtssprachen
Muttersprachen

9. [TIlpenoxeHne MOKET OBbITH JOIOIHEHO CIICAYIONIMM BapUAHTOM:
Wir besuchen ....
Vorlesungen und Seminare
Lektionen und Seminaren
Ubungen und Stunden
Seminare und Stunden

10. TIpemnoskeHnue MOXKET ObITH JOMOJIHEHO CIICAYIOIIUM BApUAHTOM:
Die Studenten lernen viele ....
Féacher
Sachen
Gegenstiande
Dinge

11. TIpenyoxeHne MOXKET OBITH JOMOJHEHO CIEIYIONIIM BapUAHTOM:
Ich spreche ... sehr gut.
Deutsch
im Deutsch
deutsche
Deutschland

12 Hpefmomeﬂne MOXKET 6I>ITL JAO0NOJIHEHO BApUAHTOM!
Er ist... von Beruf.
Agronom
Student
Schiiler
Peter

13 Hpefmomeﬂne MOXKET 6LITI) JAOMOJIHEHO CJICAYIOIIUM BApUAHTOM
... halten Vorlesungen.
Studenten
Schiiler
Abiturienten
Professoren

14. TIpemnoxeHre MOXKET OBIThH JIOTIOJHEHO BAPHAHTOM:
Ich m6chte mich um diese Stelle ... .
bewerben
arbeiten
suchen
anwenden
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15 Hpeaﬂome}me MOXKET 6LITL JAOMOJIHEHO BAPUAHTOM!
Ich ... den Aufgabenbereich ganz gut.
kenne
arbeite
kann
bin

16. IpemmoskeHNEe MOKET OBITH TOTIOIHEHO CICAYIOIMINMHI BapHAHTAMHU:
Das Studium besteht aus ... .
VYKAXXHWTE HE MEHEE UETBIPEX BEPHBIX BAPMAHTOB OTBETA
Party
Vorlesungen
Seminaren
Praktika
Abendbrot
Selbststudium

17. TlpemnosxeHHE MOKET OBIThH TOTIOJIHEHO CIICAYIOIIUMHI BApHAHTAMHU:
Das Masterstudium schlief3t mit einer ... ab.
VKAXHWTE HE MEHEE TPEX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Masterthesis
Referat
Masterarbeit
Masterstudiengang
Dissertation

18. TpemmosxeHNEe MOXKET OBITH TOTIONHEHO CIIEIYIOIIUMI BapHAHTAMHU:
In der Masterthesis sind ... bestimmt.
YKAXXUTE HE MEHEE TPEX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
das Ziel
die Aufgaben
das Thema
Facher

19. TlpenyoxxeHne MOXKET ObITh TOMIOJIHEHO CIICAYIOIIMMH BapHaHTaMHU:
Ich bin ... von Beruf.
YKAXUWUTE HE MEHEE JIBYX BEPHbBIX BAPUAHTOB OTBETA
Leser
Agronom
Direktstudent
Ingenieur
Fernstudent

20. K teme Aushildung otHocsiTes ciosa:
YKAXUWUTE HE MEHEE TPEX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Masterthesis
Vorlesung
Fakultit
Nachbar
Urlaub

21. K reme Aushildung orrocsTes ciosa:
YKAXUTE HE MEHEE TPEX BEPHbBIX BAPUAHTOB OTBETA
Master
Bachelor
Studiengang
Urlaub
Gehalt

22. K teme Lebenslauf otaocstes cnosa:
VYKAXXUTE HE MEHEE TPEX BEPHBEIX BAPUAHTOB OTBETA
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Berufserfahrung
Ausbildung

Digitale Fahigkeiten
Gehalt

Haushalt

23. K teme Lebenslauf orrocsTes cinosa:
VKAXXHWTE HE MEHEE TPEX BEPHbBIX BAPMAHTOB OTBETA
Geschlecht
Name
Geburtsdatum

Ferien
Reiseziel

24. K reme Lebenslauf orrocsrcs cimosa:
VYKAXUWUTE HE MEHEE TPEX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Digitale Fahigkeiten
Kommunikative Féhigkeiten
Berufserfahrung
Eltern
Geschwister

25. K reme Lebenslauf oraocsares cinosa:
VYKAXXUTE HE MEHEE TPEX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Ausbildung
Geburtsort
Geschlecht
Geschiftsbrief
Werbung

26. K teme Berufe otHocsTcs ciosa:
VKAXUNUTE HE MEHEE TPEX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Agronom
Technologe
Manager
Geschwister
Bachelor

27. K reme Berufe ortHOcsTCS ciioBa:
VKAXUTE HE MEHEE TPEX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Lehrer
Verkaufer
Agrochemiker
Bewerber
Kéufer

28. CooTBeTCTBHE MEXY PYCCKUMHU M HEMEIIKHMMH CIIOBAMHU:

YKAXUTE COOTBETCTBUE JIA KAXIAOI'O OJIEMEHTA 3AJAHUA

1 der Betreuer 1 PYKOBOJANTEID
2 der Lehrstuhl 2 kadeapa
3 die Masterthesis 3 MarucTepcKast
JIMCCEPTAIIHSI
4 der Lehrstulleiter 4 3aBeyroNMii Kadeapoi
5 JeKaHaT
6 00IIEKUTHE

29. CooTBETCTBHE MEMHIY PYCCKUMH U HEMELIKUMH CIIOBOCOUETAHHUSIMHU:
YKAXUTE COOTBETCTBUE JJIA KAXIOT'O DJIEMEHTA 3AJAHU A

1 Ausbildung 1 oOpa3oBaHue
2 Erfahrung 2 OIIBIT
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3 Féhigkeiten 3 KOMIICTCHI[HH
4 Lebenslauf 4 Guorpadust

5 npodeccus

6 TpaXxIaHCTBO

30. CooTBeTcTBHE MEXAY PYCCKHMMH U HEMELIKUMH CIIOBOCOYCTAHUSIMU:
YKAXHWTE COOTBETCTBHUE J1JIS1 KAXKIOI'O 9JIEMEHTA 3AJJAHUA

1 Beruf 1 npodeccus

2 Staatsangehorigkeit 2 TPaXXIaHCTBO

3 Geschlecht 3 oI

4 Geburtsdatum 4 JaTa POKICHUSI
5 oOpa3zoBaHue
6 OTIBIT

31. CooTBeTcTBUE MEXIY PYCCKUMHU M HEMEIIKMMH CJIOBaMH:
YKAXUTE COOTBETCTBUE I KAXXKIOI'O 9JIEMEHTA 3AJAHUA

1 die Sprache 1 SI3BIK
2 die Muttersprache 2 POIHOIA SI3BIK
3 die Fremdsprache 3 HWHOCTPAHHBIH A3bIK
4 das Gesprich 4 pasroBop
5 YTCHUE
6 HEMELKUN A3BIK

32. CooTBeTCTBUE MEXIY PYCCKIMH M HEMEIIKIMH CIIOBaMH:
YKAXUTE COOTBETCTBUE I KAXXKIOI'O 9JIEMEHTA 3AJAHUA

1 Leben 1 KHU3Hb

2 Lebenslauf 2 ouorpadus

3 Lebenserfahrung 3 JKM3HEHHBIN OIBIT

4 Berufserfahrung 4 npodecCHOHaANbHBIH OITBIT
5 MECTO JKUTEIbCTBA
6 MECTO MPOKUBAHUS

33. CooTBETCTBHE MKy PYCCKUMH U HEMEI[KUMHU CIIOBAMH:
VYKAXUWUTE COOTBETCTBUE JJIA KAXIOT'O DJIEMEHTA 3ATAHUS

1 Vorname 1 AMS
2 Vatersname 2 OTYECTBO
3 Familienname 3 bamumus
4 Anrede 4 obparienue
5 CeMbs
6 ceMeitHOE TTOJI0KEHNE

34. CooTBeTcTBUE MEXIY PYCCKMMHU M HEMEIIKMMH CIIOBaMH:
YKAXUTE COOTBETCTBUE JUIA KAXAOT'O DJIEMEHTA 3AAHUA

1 Rede 1 peub
2 Sprache 2 SI3BIK
3 Fremdsprache 3 HWHOCTPAHHBIH SI3BIK
4 Muttersprache 4 POJHOM SI3BIK
5 pasroBop
6 NIEPErOBOPEI

35. COoOTBETCTBHE MEKIY PYCCKUMH U HEMEIIKUMH CIIOBAMH:
YKAXUTE COOTBETCTBUE AJIA KAXIOI'O DJIEMEHTA 3AJAHUA

1 studieren 1 YUHUTECS B By3€
2 lernen 2 H3y4YaTh
3 lehren 3 YUYHUTBH KOr0-I1160
4 helfen 4 OMOTaTh
5 COBETOBATh
6 PYKOBOIUTH

36. CooTBeTcTBHE MEXIY PYCCKMMHU M HEMEIIKMMH CIIOBAMHU:

VKAXHUTE COOTBETCTBUE IJISI KAXKIOI'O DJIJEMEHTA 3AZTAHNA
1 Alter 1 BO3pacT
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AaTta poXACHUA
MECCTO XHTCJIbLCTBA

2 Geschlecht 2 0JI
3 Familienstand 3 CcEMENHOE TION0KEHUE
4 Geburtsort 4 MECTO POKICHUS

5

6

37. Bapuanrts! otBeta Ha Borpoc «Wie ist lhre Adresse?»:
YKAXUWUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Ich wohne Gartenstrasse 4.

Meine Adresse ist Gartenstrasse 4.
Seine Adresse ist Gartenstrasse 4.
Ihre Adresse ist Gartenstrasse 4.

38. IlpennoxeHne MOKET OBITH JOTIOTHEHO BapHaHTAMU:
Ich m6chte mich vorstellen. ... Denis Krause.
YKAXUTE HE MEHEE JIBYX BEPHbBIX BAPUAHTOB OTBETA
Mein Name ist
Ich bin
Ich heipe
Er heift

39. BapuaHTbI IPUBETCTBHS:
VKAXUNTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Guten Tag!
Guten Morgen!
Guten Appetit!
Guten Abend!

40. Bapuantsl otBeTa Ha Bonpoc «\Was sind Sie?»:
YKAXUWTE HE MEHEE JIBYX BEPHbBIX BAPUAHTOB OTBETA
Ich bin Manager.

Ich bin Ingenieur von Beruf.
Ich bin Max Fischer.
Ich komme aus Russland.

41. Bapuantsl otBeTa Ha Bonpoc «Haben Sie Berufserfahrung?»:
VYKAXUTE HE MEHEE JIBYX BEPHLIX BAPUAHTOB OTBETA
Ja, 2 Jahre.
Ja, ich habe 2 Jahre gearbeitet.
Nein, ich bin noch Student.
Ja, ich bin im 2. Studienjahr.

42. Bapwuantsl oTBeTa Ha Borpoc «\Woher kommen Sie?»:
YKAXUWUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Ich fahre nach Russland.

Aus Russland.
Ich bin aus Russland.
Ich komme aus Russland.

43. CoOTBEeTCTBHE BOIPOCA U OTBETA:
YKAXUTE COOTBETCTBUE JJIA KAXKIOI'O DJIEMEHTA 3AJIAHUA

1. Was sind Sie von Beruf? 1. Ich bin Agrochemiker.

2. Wo haben Sie studiert? 2. An der landwirtschaftlichen Hochschule.
3. Wo haben Sie gearbeitet? 3. Ich habe keine Berufserfahrung.

4. Haben Sie Hobby? 4. Ja, ich interessiere mich fiir Sport.

5. Ja, ich bin Student.
6. Ich heife Martin Bauer.

44. CooTBeTCTBHE BOIIpOCa U OTBETA:

YKAXUWUTE COOTBETCTBUE AJI KAXJIOI'O DJIEMEHTA 3ATAHUA
1. Was sind Sie? 1. Ich bin Agronom.
2. Wo haben Sie studiert? 2. An der Agraruniversitét.
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3. Wo haben Sie gearbeitet? 3. In der Firma «Next»

4. Haben Sie Berufserfahrung? 4. Ja, ich habe 3 Jahre gearbeitet.
5. Ja, ich bin Student.
6. Ich heife Martin Bauer.

45. CooTBeTCTBHE BOIPOCA U OTBETA:
VKAXUTE COOTBETCTBUE JJI1 KAXKIOI'O SJIEMEHTA 3ATAHUS

1. Was studieren Sie? 1. Meine Fachrichtung ist Agronomie.
2. Wie ist Thr Name? 2. Ich heipe Martin Bauer.

3. Wo haben Sie gearbeitet? 3. In der Firma «Bio»

4. Haben Sie Berufserfahrung? 4. Ja, ich habe 3 Jahre gearbeitet.

5. Ja, ich bin Student.
6. An der Agraruniversitét.

46. CootBercTBUC HHGOPMAIIMKA HA KOHBEPTE TOMY, UYTO OHA 0003HAYACT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE AJIs KAXJIOI'O DJIEMEHTA 3AIAHUSA

1. Stefan Maier GmbH 6. daMuins MoayJdaTess

2. Blumenstrafe 12 7. VYiuna u HoMep 1oMa

3. 83026 Rosenheim 8. Wuneke u Ha3BaHKUe ropoja
9. dupma
10. Howmep oduca

47. CootBercTBHE HHPOPMAIIMKA Ha KOHBEPTE TOMY, YTO OHA 0003HAUYAECT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE JJI51 KAXKJAOI'O DJIEMEHTA 3AJIAHUSA

1. Helga Gossman 1. ®amwmnus momydarens

2. Hotel PRINZREGENT 2. Opranmszanus

3. Riemer Strafe 350 3.  VYiuna u HoMep oMa

4 81829 Miinchen 4. WHupaexc v Ha3BaHHUE ropojia
5. Howmep oduca
6. Crpana

48. CootBercTBHE MH(POPMAIMKM HA KOHBEPTE TOMY, YTO OHA 0003HAYALT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE [JI51 KAXKIOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHU A

1. Dipl.- Ing. Ulrich Wieben 1. ®amunus nmosryyaresns

2. Uchtmann GmbH 2. Opraunusanst

3 Grabbeweg 29 3. Vauua u Homep aoma

4 32756 Detmold 4. lnniexc u Ha3BaHue ropoja

5. Homep oduca
6. Ctpana

49. CootBercTBHE HHPOPMAIMN Ha KOHBEPTE TOMY, YTO OHa 0003HAYaeT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE JI51 KAXKAOI'O DJIEMEHTA 3AJAHIW A

1. Herrn Dr. Fritz Bockmann 1. DaMuiHs MOaydaTes
2. Marketing 2. Otnen opranu3anuu
3. Nord- Palast AG 3. HasBanwue opranuzanuu
4. Flensburger Strae 20 4. Viuia 1 HoMep qoma
5. 1243 Flensburg 5. WHaeke 1 Ha3BaHUE TOpoIa
6. Deutschland 6. Crpana
7. Howmep oduca

50. CootBercTBue HHpOPMANNU Ha KOHBEPTE TOMY, YTO OHa 0003HAUAeT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE JIA KAXKIOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHIA

1. Franz Brockmann 1. ®amusns TOTyJaTest

2. GmbH «Autosysteme» 2. Dupma

3. Mozartstr. 28 /4 3. Yauua u nomep noma

4. 5260 Friesburg 4. lnpnexc v Ha3BaHUE ropoaa
hland 5. Ctpana

5. Deutschlan 6. Homep oduca
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51. CootBercTBHE MHPOPMALIMU HA KOHBEPTE TOMY, YTO OHa 0003HAYACT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE AJIs1 KAXJIOI'O DJIEMEHTA 3AIAHUA

Karl Goder

Vertrieb

Marmor & Stein GmbH
NibelungenstraBe 13
80639 Miinchen

1.

Nooak~wd

daMuns moayJdaTes
OTnen opraHu3aIu
Ha3Banue opranuzauuu
Vauna v Homep aoMma
WHpeke u Ha3BaHUE ropoaa
Crpana

Howmep oduca

52. CootBercTBUE HHPOPMAMU Ha KOHBEPTE TOMY, YTO OHAa 0003HAYAET.
YKAXUTE COOTBETCTBHUE JIA KAXXIOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHUA

Frau Dr. Angelika Maus

Joh. Johannsen Bauunternemen KG
Postfach 1123

24885 Sieverstedt

o s wd PR

Damuiius noyyaTesis
Opranuzanus

AOOHEMEHTHBIH TOYTOBLIN ALUK
Munexc u Ha3BaHuUe TOpoaa
Ynuua u Homep noMa

Otaen opranuzauuu

53. CootBercTBHE HHPOPMALIUK HA KOHBEPTE TOMY, UTO OHAa 0003HAYACT.
YKAXUTE COOTBETCTBUE JI51 KAXKAOI'O DJIEMEHTA 3AJAHW A

per Einschreiben

Helmut Wagner & Sohn
Postfach 256

3500 Kassel

BRD

1
2
3.
4.
5
6
7

3akazHoe

HazBanue oprannzamun
AOOHEMEHTHBIN MTOYTOBBIN ALIUK
Wunekc u Ha3BaHUE ropoaa
Crpana

VYnuua u Homep omMa

. Gamumus noJryvdaTteiid

54. CootBercTBue HHpOpMALIMU Ha KOHBEPTE TOMY, YTO OHAa 0003HAYAET.
YKAXUTE COOTBETCTBUE JIA KAXIAOI'O DJIEMEHTA 3AJJAHUA

per Einschreiben
Einkaufsabteilung
Schréider & Lehmann
Max-Richter-Straie 95
8970 Immenstadt

1.

Nooak~kon

3aka3Hoe

Otnen pupmsl

HasBanue ¢pupmbl

VYnuua u Homep oma

Wunekc u Ha3BaHUE ropoaa
AGOHEMEHTHBIN TOYTOBLIN SIIMK
Damunst morydaresst

55. JlenoBoe muchMoO B ['epMaHuo HAYMHAETCSl € OOpaleHUs
Hallo, Herr Hanselmann
Lieber Peter

Lieber Herr Hanselmann

Sehr geehrter Herr Hanselmann

56. JlenoBoe muchMo B ['epMaHiIO HAYMHASTCSI € OOpaleHUs!
Lieber Herr Rothfuf3

Mein lieber Herr Ganzenheim

Hallo, sehr geehrter Herr Krustermann

Sehr geehrte Damen und Herren

57. JlemoBoe muchMO B ['epMaHUIO 3aKaHUMBAETCS (pa3on
Mit freundlichen .....
Griilen
Gruf3
Kuf3
Kiien
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58. Bapuantsl oOpamieHus B Ae10BOM nucbMe B ['epmanuio
YKAXUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Sehr geehrte Damen und Herren
Sehr geehrte Frau Ruther
Sehr geehrter Herr Dr. Schnurhans
Sehr liebe Frau Dr. Augental

59. BapmanTsl oOpamieHus B AeJI0BOM NMUchMe B ['epMaHUio
YKAXWTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Sehr geehrte Damen und Herren
Sehr geehrte Frau Meier
Sehr geehrter Herr Dr. Schnurhans
Sehr geehrte Frauen und Ménner

60. BapuanTsl npoliaHus B IeI0BOM nuchMe B [ epMaHuio
YKAXUTE HE MEHEE JIBYX BEPHBIX BAPUAHTOB OTBETA
Ein sonniges Wochenende wiinscht Thnen
Guten Start in die neue Woche wiinscht Ihnen
Mit freundlichem Gruf3
Mit bestem Gruf3

LUKANTA U KPUTEPUUN OLLEHUBAHUA
MTOroBOro TeCTUpPOoBaHuA

- OLleHKa «OTMMYHO» BbICTaBnseTcs obyvatoemycs, ecnu nonydeHo 6onee 81% npaBurbHbIX OTBETOB.
- OLeHKa «xopoLloy - nonyyeHo oT 71 go 80% npaBunbHbIX OTBETOB.

- OLeHKa «ygoBMNeTBOPUTENbHOY - MonyyYeHo oT 60 Ao 70% npaBurbHbIX OTBETOB.

- OLeHKa «HeyaoBneTBOPUTENBHOY - NONy4eHo MmeHee 60% npaBurbHbIX OTBETOB.

Mo wToram W3y4yeHust AMCLUUMIMHBI MPOBOAMTCA aTTecTauuss B dopMe AnddepeHUnpoBaHHOIo
3a4yeTa. Ha nocnegHem 3aHATUM MarucTpaHTbl MNpeAcTaBnsaloT MOAroToBneHHoe nopTdonvo. Mo ero
cofepxaHuio NpoBoanTcst cobecefoBaHue. MIToroBas oLeHka BbICTABMNSETCA MO COBOKYNMHOCTW BCEX OLIEHOK,
Nosly4eHHbIX 06y4aloLLMMCs B TeYeHne cemecTpa.

BOMPOChHI
ANs NOAroTOBKU K UTOrOBOMY KOHTPOIIO

Buorpadus

Yueba B maructpartype
MarucTtepckoe nccnegosaHune
TpyooycTponcTBo

MpeseHTauus dupmsbl
OpraHusauusa paboyero BpemeHu

oukrwnpE

MpumepHble Bonpockl cobecegoBaHusA
Hemeukun A3bIK

1. Stellen Sie sich vor. (Wie ist Ihr Vorname? Wie ist lhr Nachname? Wie alt sind Sie? Wo und wann
wurden Sie geboren? Sind Sie verheiratet? Haben Sie Hobbys? Wo studieren Sie? Sind Sie Direkt- oder
Fernstudent? An welcher Fakultat studieren Sie? Welche Fremdsprachen beherrschen Sie?)

2. Erzahlen Sie Uber Ihr Masterstudium (Beschreiben Sie Ihren Tagesablauf. Erzdhlen Sie Uber das
Thema, das Ziel, Aufgaben, Methoden, Struktur lhrer Masterthesis. Womit schlief3t der Masterstudiengang
ab? Wie heildt Ihr wissenschaftlicher Betreuer? Haben Sie wissenschaftliche Artikel veréffentlicht? Nehmen
Sie an den wissenschaftlichen Konferenzen teil?)

3. Arbeiten Sie zurzeit? Was sind Sie von Beruf? Wie meinen Sie, was ist bei der Auswahl des
Berufs (un)wichtig? Sind Sie mit lhrer Stelle (un)zufrieden? Interessieren Sie sich fUr eine neue Stelle?
Warum? Mochten Sie lieber im Team oder allein arbeiten? Sind Sie in der Lage, selbstéandig zu arbeiten?
Was flir eine Arbeit passt Ihnen am besten? Welche Arbeit mégen Sie iberhaupt nicht? Was gibt Ihnen die

72


http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/lage-selbstaendig-zu-arbeiten/
http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/warum-haben-sie-sich-fuer-diesen-beruf-entschieden/
http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/wie-motivieren-sie-sich/

groRte Befriedigung bei der Arbeit? Nennen Sie |hre Starken (Schwachen)? Wie gehen Sie mit Stress um?
Sind Sie bereit Uberstunden zu machen?

4. Prasentieren Sie die Firma, bei der Sie arbeiten oder arbeiten mochten. (Geschichte. Mitarbeiter.
Produkte. Unternehmensphilosophie.)

AHIIIUNCKUN A3BLIK

1. Introduce yourself (What's your name? What’s your surname? How old are you? When and where
were you born? Are you married? What’s your hobby? Where do you study? What faculty and course?)

2. Tell about your Master's course (What research are you working at? What's the aim? Which
methods of scientific research do you use? What's your scientific supervisor's name? What academic
degrees does he have? Have you already published any scientific articles? Have you taken part in scientific
conferences?)

3. Do you work? What tools do you use to keep yourself organized? How do you feel working in a
team? List five words to describe your character. What are your strengths? What are your weaknesses?

4. Tell about a company you work for or you’d like to work for (its history, location, goals, values)

NNAHOBAA NMPOLEOYPA
npoBeAeHUA 3a4eTa

HopmaTtuBHas 6a3a nposefeHus

npome)KyTquoﬁ aTrTecTauuvu OGy'-IaPOI.I.I,VIXCﬂ no pe3ynbTaTtamMm UlyvyeHnsa ANCUUNIINHDbI.

1) pencreyioulee «llonoxeHne O TEKyLLEeM KOHTPOSE yCcneBaeMoCTH, MPOMEXYTOYHOM aTTecTaunm
obyuvatoLmxcst no nporpaMmmam Bbicllero obpasoBaHus (bakanaspuaT, cneyuanuTeT, Maructpartypa) u
cpeaHero npodeccnoHansHoro obpasoanust B ProOY BO Omckuin FTAY »

OCHOBHbI€ XapaKTepUCTUKN

npOMG)KyTO‘IHOI?I aTrecTauunu CTyaeHTOB NO UToram usyvyeHmsa gUucumMniinHbl

yCTaHOBMEHNE YPOBHS JOCTUXKEHUS KaxabiM obyyarowmmcs
uenewn n 3agay obyyeHnst No 4aHHOW AUCLMNINHE, N3MOXEHHBIM
B N.2.2 HacTosILWEN nporpamMmmbl

Llenb npomexxyToyHoOMn
aTTecTtauum -

®opma npomexyToUHON onddepeHLMpoBaHHbIN 3a4eT

aTTecTauum -

1) yyacTue obyuaroLerocs B NpoLeaype nosydeHns sadéra
MecTo npoueaypb! nonyyeHus OCYLLECTBASETCA 33 CYET Y4eBHOrO BpeMeHU (TPYA0EMKOCTH),
3auéTa B rpacmke yueGHOro OTBEAEHHOrO Ha U3yYeHne ANCLUNIIHBI
npouecca 2) npoueaypa nposoauTcs B pamkax BAPC, Ha nocrneaHei

Heferne ceMmecTpa

1) obyyatowmncsa BbIMONHUN BCE BUAbI y4ebHOM paboThbl
(BKIHOYAst CaMOCTOATENBHYH) U oTYnTancs o6 nx BoeIMNONTHEHUN B
CpOKW, YCTaHOBIEHHbIe rpadnkom y4ebHoro npouecca no

OCHOBHbI€ ycrioBusi )
ONCUUNIINHE;

nony4yeHusa CTyoeHToOM 3avéTa:
2) noaroToBuI NOJIHOKOMMJIEKTHOE yqe6Hoe I'IOpT(*)OﬂMO.

3) npoLuen ntToroeoe TectmpoBaHune

BbICTaBneHNE OLEHKM OCYLLECTBIISIETCS C YY4ETOM OMNUCaHWUsA NokasaTenieil, KpUTEpUeB U LUKan OLeHWBaHWA
KOMMEeTeHUMI No ANCUMUNNNHE, NPeAcTaBneHHbIX B Tabnuue 2.4
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NUCT PACCMOTPEHUW U OOOBPEHUN

®doHAa OLeHOYHbIX CpeacTB y4eOHOM AUCLUNIUHDI
B51.0.03 MNpodeccnoHanbHbIi UHOCTPAHHbIN A3bIK
B coctaBe OlNOI 35.04.04 ArpoHomus
HanpasrieHHOCTb (Npodusb)
Cenekuus, ceMeHOBOACTBO U GMOTEXHONOrUA pacTeHumn

1). PaccmoTpeH 1 ono6peH B kayecTBe 6a30BOro BapuaHTa:

a) Ha sacepanum obecneunsatolieli kadeppb! MHOCTPaHHBIX S3bIKOB;
npotokon Ne_/Z” ot {3._ £5  .2023.

3aB. kadeapoit,kaHa. hunon.Hayk, AOLEHT Z/f/ooe//" ‘//;5 Ecmyp3aesa X.b.

/4
6) Ha 3acegaHum meToamMyeckor KoMmuceun no HanpasneHuio 35.04.04 AI’pOHOMMﬂ
npotokon Ne 13 ot 05.06.2023. e
e 3
7

Mpencenatens MKH 35.04.04, kaHg. c.-X. Hayk, ,qouez Ycos B.1O.

/,

/

2) PaccMoTpeH 1 0406peH BHELUHUM 3KCNepToM

[oueHT Kacbeapbl NMMHIBUCTMKM U NepeBoaa akynbTeTa
MHOCTpaHHbIX A3blkoB OMIY nm. ®.M. [JocToesckoro,

KaHa. dounon. Hayk EsTyroea H.H.
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M3MEHEHUA U QONONHEHUA
K pabouei nporpamme AUCLUMNIUHbI
B coctaBe OINOI 35.04.04 ArpoHomMuA
BepgomocTb U3MeHeHui

NPUNOXEHUE 10
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Bug obHoBReHui

CopepxaHue nsmeHeHuni, BHocuMbix B O

O6ocHOBaHMe N3MeHeHU
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